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Zdaje sie teraz dla poezyi polskiej nad-
chodzi¢ pora, w ktérej zaczynajagcemu wa-
haé¢ sie potrzeba nad obraniem drogi do
przybytku pamieci, to jest: czyli tak zwang
klasycznos$¢, czylitak zwang roman -
tyczno$é ma obra¢. Dotad imaginacya,
czucie, rozsadek i dowcip, razem potgczo-
ne, jedng tylko droge znaty do Apolina
Swigtyni; teraz sadzimy, zeSmy dwie wcale
przeciwne odkryli. Pierwsza jest wymierzo-
ny, dobrze ubity, porzadnie i regularnie
drzewami zasadzony gosciniec, ktorato re-
gularno$¢ zdaje sie juz niektérych nudzi¢,
szczegOlniej przez to, ze z tego goscifica
zbacza¢ nie wolno. Druga jest kreta $ciez-
ka, albo raczej podréz, wsréd ktérej, jak
sie komu blizej zdaje, wolno zbaczaé, albo
tez nasycaé¢ sie widokami natury i swobo-
dnie ploty przeskakiwa¢. Doswiadczeni,
wezwyczajeni wolg pierwszg; miodziez na-
turalnie ma pocigg do drugiej. Pierwsi
mniej i swobody//i~uderzajacych widokéw



maja w swojej podrdzy, ale sg za to pew-
niejsi; drudzy przechodzg czesto miejsca
niebezpieczne i tatwo obtgkaé¢ sie moga,
ale swoboda i wdzieki natury zywiej im
sie uSmiechaja. Ci nie wierzag doswiad'
czeniu starszych, owi nie chcg by¢ wyro-
zumiatymi dla popedu miodosci. @ jed-
nych wzory, u drugich natchnienie pierwsze
ma miejsce. Ci nature nad sztuke, owi
sztuke nad nature przenoszg; a nie wszyscy
sg bacznymi na to, ze najpiekniejsza me-
tg sztuki jest zblizy¢ sie do natury; jako
tez przeciwnie, ze natura w poezyi tylko
przez sztuke piekno$cig sie zdobi.
Przyczyng tego rozbratu jest zapewne
do$¢ mylne wyobrazenie, jakie si¢ teraz
rozszerzyto o ktasycznosci i romantycznosci.
Klasycznosciag w prawdziwem znaczeniu
bylty dotad dzieta starozytnych Grekdéw
i Rzymian, zdaniem powszechnem za naj-
lepsze uznane, i ktdre miodziezy od wie-
kéw za wzér wskazywano; teraz pod to
najzaszczytniejsze znaczenie podciggnieto
prawie wszystko, co nie uchybia przepisom
sztuki, co gustem zbliza sie do wieku zto-
tego Rzymian, atbo do gustu Francyi, szcze-
gélniej pod Ludwikiem XIV. Romantycz-
nosé, przeciwnie, chca niektérzy wedtug
znaczenia tegaiwyrazuodnosi¢ jedynie do
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wieku kawalerstwa*); gdy jednak, zwa-
zajac Scisle jej ducha, nalezy do tego ro-
dzaju poezyi wszystko, co z najodleglejszych
czaséw wschodnie i inne narody wydaty,
co zowiemy dotagd poezya ludu, co tchnie
duchem kawalerstwa, chrzescijanstwa it. d.

Z tego to mylnego wyobrazenia po-
chodzi¢ moze szkoda, ktérg tak na jednej,
jak na drugiej drodze tatwo ponies¢ mo-
zna. Jezeli trzymajacy sie mylnie klasycz-
nosci nie bedag sie napawac pierwszymi
jej wzorami, ale tylko tyle czerpa¢ z niej,
ile jg pézniejsi nasladowaé zdotali, to*jest:
jezeli sie w tym celu samymi francuskimi
zajma pisarzami, tyle by¢é moga dalecy
od niej, ile tamci od oryginatéw starozyt-
nych klasykéw; jezeli wielbiciele roman-
tycznos$ci pod to znaczenie podcigga¢ beda
tylko przygody rycerzéw wieku S$redniego,
legendy, czary it. p., przejdag znowu w na-
$§ladownictwo tatwe do wyczerpania, albo
p6jda za wzorami Anglikéw, Niemcdw,
najobfitszych w tym rodzaju romantycz-
nosci. 1tak, niestety, na ziemi rodzinnej
mozemy sie spodziewa¢ okrzyku dwoch
stronnictw: Francusczyzna albo Niem-
czyzna! W takim uporze pojdg jedni za

*) Rycerstwa. -Clw. ' Red.



6

gustem Francuzéw tak daleko, ze zatrg
pietno narodowos$ci igust dawnej klasycz-
nosci, na ktérej zasadach ugruntowata sie
dawniejsza nasza literatura; drudzy,- chcac
pozby¢ sie koniecznego i mitego jarzma
zdrowych sztuki przepisbw, zowigc prze-
sgdnie wszystko przesagdem, nadto nie zgte-
biajac prawdziwie ducha romantycznosci,
rzucag sie takze w nasladownictwo, szko-
dliwsze rokujgce skutki, nizeli wiara w gust
francuski.

Z powodu, ze ta druga strona (acz do-
tad *staba jeszcze, ale dla nowosci, ktora
zwykle ludzi uderza, znacznie sie rozsze-
rzy¢ mogaca) jakowg$ odmiane w naro-
dowej literaturze sprowadzi¢ moze, usil-
nego bardzo starania i rozwagi potrzeba,
aby ta odmiana nie byta szkodliwg; wszel-
kiej owszem wypada dotozyé gorliwosci,
by to mate zaburzenie sta¢ sie mogto ra-
czej powodem do takiej odmiany, przez
ktéraby$Smy w poezyi witasciwg ceche na-
rodowg. odzyska¢ mogli.

Rdéwnie geniuszowi, jak jezykowi naro-
dowemu $miato przyzna¢ mozemy, ze piek-
nosci kazdego narodu oS$wieconego byt
w stanie wiernie w mowie ojczystej oddac
i w ptodach wtasnych. zrecznie nasladowaé;
dlatego, po'tych-'uznanychjuz 'korzysciach
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i zdolnosciach, powinnismy sobie posta-
nowié¢ ze wszelkag narodowg gorliwoscig za
prawo i powinno$¢, aby$Smy baczni na to,
w czem przodkowie w literaturze by¢ nam
mogg wzorami, co nam ich dzieje wska-
zuja, czem duch narodowy wewnetrznie
w nas przemawia, starali sie $ledzi¢, co
w krainach pigeknosci jest nam wikasciwe
i pozyteczne. Niechaj miedzy francuskimi
i niemieckimi pisarzami zaciete wszczynajg
sie walki, z ktérych zaden ani wad swoich,
ani pieknosci obcych wuznawaé nie chce;
nam nie wypada trzymacé sie $lepo zadnej
strony, ale przyznajgc bezstronnie wady
i korzysci obudwéch, pracowaé na wias-
nem polu, przyswajajagc sobie to, co nam
przystoi, lub pozbywajgc sie tego, w czem
na wzrost narodowej literatury nie be-
dzie mozna rachowac.

Smutna zaiste bytaby wrézba, gdyby
jedni, oddajacy sie romantycznosci, wazyli
s;e nazywaé przesadnymi tych, ktérzy juz
na drodze klasycznosci lub zastuzone ze-
brali wienice, lub sie stusznie przy jej ko-
rzyéciach upieraja; smutna nie mniej, gdy-
by wyznawcy klasycznos$ci nie chcieli wgla-
da¢ w powody, dla ktorych inni zapalajg
sie romantycznos$cia.: Jezeli pierwsza tyl-
ko jako przesad''trwa¢ “zechce, a druga
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tylko jako moda rozszerza¢ sie zacznie,
nie znajdziemy S$rodka ibtakaé¢ sie bedzie-
my, w czasie, gdy najstosowniejsza, a moze
inajpotrzebniejsza btysneta pora dla narodu,
aby dawna Swietno$¢ rownie w naukach, jak
pieknych sztukach odgrzebywalt, $cigat inne
w tern, w czem go w czasie nieszcze$¢ uprze-
dzity, i aby innym uprzedzi¢ sie nie dat.

Czas moze bytby pozbyé sie tej nie
bardzo zyskownej chluby, przy ktérej wielu
obstaje, ze gustem i charakterem najbar-
dziej sie do Francuzdw 'zblizy¢ umiemy;
abysmy sie nie oddalili od tego, w czem
pierwej przodkowie nasi celowali, co nam
za droga puscizne zostawili, abySmy ja
potomkom $wiecie przekaza¢ mogli. Nie
wytepiajmy na naszej ziemi wiasnych kwia-
tow dlatego, ze sie zagraniczne tatwo na
niej krzewia.

Poezya jest Zwierciadtem kazdego wie-
ku i narodu, stosownie jak kazdy pod in-
nem niebem, odmiennych jest obyczajow,
rozne ma wyobrazenia o Bogu, i wielora-
ko rzadzony bywa. Filozofowie i uczeni
mogg pracowaé dla calego spoteczenstwa
ludzkiego, ale moéwcy i poeci swodj narod
szczegOllniej mie¢ powinni na celu. Dzie-
jopisowie wpajajg w pamieé naszg czyny
przodkow; Iiméwcylilpoeci.[ich cnoty, ich



uczucia w sercach ziomkoéw zaszczepiac
lub ozywia¢ majg sposobno$¢ i obowigzek.
Poezya ma te szczeg6lna wiasnos¢, ze je-
zeli nauki nie w kazdym kraju i wieku
jasniaty, jezeli wymowa tylko wolnego lu-
du byta udziatem, poezya od tronéw do
chatek, od najciemniejszych, az do naj-
o$wiecenszych wiekéw, ogolnie szanowang
byta i ciggle kwitneta. Jak owoce i klosy
poprzedzajg kwiaty, jak niwa, na ktorej
cieza juz kiosy, jeszcze pomiedzy nimi
kwiatami sie zdobi; tak obok nauk i umie-
jetnosci pozytecznych w narodzie poezya
zawsze bedzie jego ozdobg. Rowny moze
naukom jest jej pozytek, ale mniej znacz-
nie dziatajacy: zasiewac gruzy przesztosci
kwiatami, czyny pogastych ojcow w zy-
wych obrazach wystawia¢; do wszystkiego
co jest Swietem, zachwycajgcem, skionne
serca naktaniac; wielkie prawdy powabem
zdobi¢ iigraszka one nauczac; zgota piek-
noscig piekne czucie obudzaé¢ — jestto
najtrudniejsze, ale jedyne jej powotanie.
Jezeli mierno$¢, pochlebstwo, uszczypli-
wos¢, nawet rozwolnienie obyczajéw, w ka-
zdym oswieconym narodzie najwiecej pod
te gatez oswiaty sie cisnety i przez to jg
ponizaty, nie nalezy do tego nigdy praw-
dziwy talent,l[ze/l'szlachetnem wuczuciem
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i pracowito$cig ztgczony. Lubo w kraju
naszym wiecej do przyktadania sie w na-
ukach i umiejetnosciach zacheca¢ potrze-
ba, anizeli do literatury, atoli coraz wyz-
szy w niej postep jest tamtych rekojmig,
précz tego ona najpowszechniejszy ma
wplyw na oswiecenie.

W uwagach niniejszych jest moim za-
miarem, przebiegtszy pokrotce ducha grec-
kiej, rzymskiej, a za niemi francuskiej
poezyi, jako trzech oddzialéw tak zwanego
gustu klasycznoscij zastanowi¢ sie nad du-
chem romantycznosci, to jest: jakg poezye
i dlaczego uwazamy teraz za romantyczng?
co cechuje rozne jej rodzaje? dlaczego
w tym wieku tak sie jej gust rozszerza? Stad
wyptyng nad duchem poezyi polskiej uwagi,
w ktorych bede usitowat okazaé: dlaczego
postgpiliSmy w guscie klasycznosci? co
w niej cechuje oryginalno$¢ narodowi
witasciwg? ico dla nas jest romantycznem?

Zastrzegam sobie atoli naprzod, ze prze-
to ani chce, ani moge dawaé przepisow;
radze owszem kazdemu, na to pole wy-
chodzgcemu, aby wiecej z siebie i z na-
tury czerpat, wszelkie wzory i przepisy
niechaj raczej bedg potrgceniem jego uczu-
cia i skazéwka zdolnosci. W wolnej kra-
inie pieknoSci’-rady,! 'nie ‘przepisy panuja;



kto w stuchaniu rad umie wybo6r uczynic,
wypetnit wszelkie przepisy.

W miodocianym wieku $wiata, pod naj-
tagodniejszem niebem, wérod wszystko ozy-
wiajgcej i wesotg imaginacjg obudzajacej
mitologii, z zywym zapatem do chwaly,
z petnem uczuciem mitosSci rodzinnej ipo-
Swiecenia sie statej przyjazni (przymiotow
tak wiasciwych mitodocianemu wiekowi),
zyt lud grecki, tworzyta sie poezya. Religia,
tyle do zmystéow i imaginacyi moéwigaca,
w ktérej, jak sie Szyller wyraza, wszyst-
kie niezyjace przedmioty miaty
dusze, a idealnos$¢ przybierata
zmystowe postacie; +taczace ludzi i
poped do chwaly dajgca wolno$¢; rozkoszne
wyspy i wzglrza, rozmaite pokolenia oddzie-
lajagce; gry olimpijskie, owe uroczystosci
nie kroléw, ale narodéw, na Kktérych ry-
cerstwo, poezya, kunszta réwne pochwaty
i nagrody zbieraty, gdzie czyny pobudzaty
do $piewu, a chwata $piewu réwnata sie
czynom, i do nich pobudzata: — wszystko
to nadato greckiej poezyi pietno gustu to-
warzyskiego, wesotosci i swobodnej ima-
ginacyi. Rado$¢, gry, tance byly uczczeniem
bogbéw; kazda potrzeba miata swojego boga,
ktorzy stabosci ,z ludzmi dzielili, w ktérych
groni« pokolenia’-/nastepne liezyty przéd-



kéw swoich. Najpracowitsze drogi badania
tajemnic natury, przerazajagcq ciemnosc¢
przeznaczenie cztowieka ostaniata swobod-
na imaginacya pieknymi kwiatami, w kt6-
remto tubem odurzeniu zyt ten miodocia-
ny lud wesoto, jak dziecie, mamione mi-
temi bajecznemi powiastkami. We wszyst-
kiem bogowie przemieszkiwali na ziemi
i na tern co jg otacza, we wszystkiem
usmiechali sie podobnymi ludziom obra-
zami i sktonnos$ciami. Samo nawet piekto
miato swoje pieknosci iczutg litos¢. Ujmu-
jaca odwage cnotliwego mitodzienca szu-
kajagcego ojca, cudownym brzekiem lutni
ptaczacego za zong Orfeja zmigkczy¢ sie
dawato. Po piorunach nawet zagniewane-
go Jowisza, trzesgcego ziemig i niebem,
pogodna Iris, zarzucajac wstege z nieba
do ziemi, zdawata sie zwiastowaé utago-
dzenie boga ilube jeszcze ziemi z niebem
stosunki. Piekno$¢ byta powszechng zgdza,
ktéra wszystkie rodzaje kunsztu #aczyla.
Sad o0 nagrode zwyciestwa w kunszcie
i mestwie byt tak uroczystym i zajmuja-
cym, jak sad o zycie cztowieka. Zapalt,
nie rachuba sktaniata do wszystkich czy-
néw, piekno$¢ postaci ciata byta dostatecz-
ng do ujecia sobie ludu, a czarujgca wy-
mowa do 'wszystkiego.nakionic¢ zdotata. Oto



miejsce i czas zawsze ozywianej i wszyst-
ko ozywiajgcej poezyi. Duch jej w narodzie
pod kazdym wzglgdem tak $cisle stowa-
rzyszonym musiat byé u kazdego poety
co do smaku i ogo6lnych wyobrazen, czy
0 bostwie, czy o cztowieku, czy o dzietach
natury itworach sztuki, jednakowym. Dzieje
1 przymioty bogdéw, po ludzku wystawione
i za nieodmienne przyjete; natura, ktorej
przedmioty jednako w oczach wszystkich
zyty, posagi iobrazy, ktore poeta wszedzie
napotykat, a ktérych poezya zawsze matkg
bywata; wesoto$¢ ludu, przy biesiadach
lubigcego pies$ni, cenigcego w wodzu ta-
lenta kunsztu i otwierajgcego wzajem
kunsztmistrzom pole do chwaly rzadu
i wojny, stanowito, ze pieknosé u Grekéw
zawsze byla ogélng, jednakowo do czucia
poety i stuchaczow modwigcg. 0Ogo6lInosé
te tak szanowano, ze wedtug Winkel-
m ana, na posagach, pte¢ piekng wyobra-
zajacych, nie wazono sie dawaé uroczych
dotkéw na twarzy, jako wdzieku nie kaz-
dej pieknosci uzyczonego. Nie mdégt przeto
poeta btgkaC sie w dzikiej imaginacyi, za-
tapia¢ sie w samym sobie, bo wszystko
koto niego zyto poetycznie, rozptywat on
sie we wszystko, sam zapominat o sobie.
To¢ to stanowiyipiethoczywejyctowarzyskiej,
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wiecej zewnetrzne przedmioty wspdlne
uczuciom wszystkich* niz wtasne marzenia,
tesknoty i t. d. opiewajgcej greckiej po-
ezyi. Wiasnemi oczyma patrzyt poeta na
czyny, ktore opiewat; zwiedzat ziemie, ktdrg
malowat; skad wida¢ mocne oddanie
przedmiotu, skad prawda charakteréw
w lliadzie, obrazéw w Odyssei. Sad o nim
nie zalezat od wkadzy i gustu mecenasa,
ale od catego ludu; skad godnos$¢, umiar-
kowanie i powszechny z poezyi pozytek.
Pochlebstwo nie kazito lutni Pindara, bo
gtosit rycerza juz pierwej przez lud uwien-
czonego, bo sam od ludu wienca oczeki-
wat. Falszywa skromnos$é wielu terazniej-
szych poetéw, ktérg mierno$¢ i dym po-
chlebczy zdobi¢ usitujg, nie Smiata kias¢
fatszu na ustach zachwyconego wieszcza:
czut on swojg godno$¢, kiedy godnego
przed godnym ludem opiewat. ROwniez
towarzyskos$¢ nadata greckiej poezyi ceche
wesotosci i spokojnosci; lud przytem, ktoéry
rodzinnie z bogami by¢ sie mniemat spo-
krewnionym, tak rozkoszne o przysztosci
majacy wyobrazenie, musiat by¢ samg we-
sotos$cia, szczeroScig, odwaga i godnoscig
natchniety.

Tego ducha obyczajow, poezyi i kun-
sztow, ktoremigdy,od siebie)(rézne byé nie
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moga, pokazuje nam rzut oka na ten tak
znakomity nar6d; uczy zarazem, ze poezya
kazdego ludu wtenczas jest prawdziwg
i czerstwg, kiedy z ducha narodowego jest
czerpang. Nauczg nas takze Rzymianie,
ze wzory sa koniecznymi, przeciez ani na
duchu narodu, ani jego poezyi, nie moga
mie¢ tyle wptywu, azeby ¢mity pietno na-
rodowosci.

Wspo6lng greckiej byta 'mytologia Rzy-
mian. Posiadali oni w najwyzszym stopniu
mito$¢ wolnosci. Zamozni jednak grabieza,
wolnosé zaktadali tylko na niewoli ziemi:
zaczepne toczyli wojny o hotd i tupy, nie
dzielili sie jak Grecy na wolne panistwa,
ale w jednem skupieni miescie, jedng, ze
tak powiem, despotyczng sktadali rzeczpo-
spolitg. Nie tak wrodzone czucie pigeknosci,
jak zamozno$¢, przykiad oSwieconych Gre-
kéw, ten mowie przykiad dat im uczu¢
potrzebe kunsztdw. Grecy kazali sie nasla-
dowac. Sztuka, w czerstwosci i niewinnosci
lat swoich przebywajgca u Grekow, wzieta
wychowanie od Rzymian: przytgczyta po-
waby do pieknosci, cheé¢ podobania sie do
naturalnosci; nie byta to juz luba dziewica
z dolin jonskich, ale wabna piekno$¢ wiel-
kiego miasta. Lud dumny na swoje zwy-
ciestwa, w jednem'/skupjiony miescie, inne
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od uczonych Grekéw musiat mieé wy-
obrazenia, odmienng poezye. Zbytki nie
byty tam zbytkami ludu, ale moznych; sad
talentéw od nich zalezat, od nich przycho-
dzito ich upowszechnienie. Augustom i Me-
cenom nucit Horacy i Maro; juz nie od
ludu, ale od nich zalezato znaczenie po-
etow, dosyé juz byto Horacemu od ludu
digito monstrari. Uczucie mitosci
juz nie przez sie objawito sie w pieniach.
Nie tkliwego kochanka, ale miejskiego za-
lotnika widzimy w Nozonie. Juz on nie
mitos¢ samg, ale jej powaby malowatl; nie
do mitosci pobudzat, ale zalotéw nauczat.
Jezeli na polu Homera sztuka zdaje sie
tylko obfitej naturze pomagaé, wzorowa
sztuka Wergilego najscislejsze z naturg
prawa podzielita. U pierwszego dziwnie
pieknie rosngcym Kkwiatom, u drugiego
gustowi w utozeniu z nich wienca wydzi-
wi¢ sie nie mozna. Anakreon swobodnym
jest i wesotym z natury; swobody i zycie
bez troski, przez Horacego zalecane, zdajag
sie juz by¢ owocem dojrzatej praktycznej
filozofii.

Do ktéregoz brzegu dwoch tych krain
poezyi klasycznej ma sie rzuci¢ terazniej-
szy miodzieniec? Pojdziez stuchaé gada-
tliwego Homera? rma dirsie)| rozrzewniaé
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ujmujaca jego prostota, ma sie zachwycaé
lubymi, porywajacymi i okropnymi razem
jego obrazami, podobnymi naturze jego mis-
trzyni? maz dzieli¢ smutek fIndromachy, wy-
obrazajacy wszystko, co rodzinne uczucie
wystowi¢ moze? bedziez ptakat na najtkliw-
szy widok ponizenia kréla i ojca nieszcze$li-
wego, zebrzacego u nog dumnego i zapa-
lonego mtodzierica o nedzny dar potyranych
zwtok ostatniego syna? pojdziez ogladaé
tudzi, jako ludzi z wadami i cnotami razem,
czyli pospieszy za lutniag doktadnego $pie-
waka Mantui, dziwi¢ sie poboznemu i nad
spoteczenstwo wyzszemu w statoSci Enea-
szowi i drze¢ na namietng rozpacz Dydony?
Bedziez wolat stucha¢ ostgpionego od ludu
Pindara, z czarownym brzekiem struny,
Olimp z bogami przynizajgcego ,lub pory-
wajacego za sobag lud ku obtokom? czyli
raczej wypadnie mu czci¢ meskos$é, wynio-
sto$¢, rozumowanie wyzsze nad zaped ima-
ginacyi, gdy Cezara wzywa do zwyciestwa
i to, spetnione, uwielbia?

Zapalona mitodo$¢ wabitaby niezawod-
nie do pierwszych wzoréw mitodzienczego
narodu, rozsadek i doSwiadczenie ciggne-
toby do drugich. Mineta
mineta miodosé grecka, j
dla nas; doidawhejmatu

O klasycznoscl.
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mtodosci, wrdci¢ nie podobna; kto raz wsta-
pit na granice sztuki, juz sie do natury
z trudnoscig cofna¢ moze; aby sie do niej
zblizy¢, cate wprzdd pole sztuki przemie-
rzy¢ potrzeba. Dlatego Grecy i natura
wzorami, ale Rzymianie i sztuka nauczy-
cielami naszymi by¢ musza. Do mitodosci
pierwszych tatwo sie przywigzemy, ale igraé
z nimi juz nam nie wolno. Trudniejszy
zawéd z drugimi, ale nalezy im ufac.
Czu¢ nakoniec pieknosci Grekdw wiecej
jesteSmy w stanie, nizeli je nasladowac;
do zajecia sie niemi, nie tak moze przy-
czyniajag sie¢ same przez siebie, ile do te-
go nasze raczej wyobrazenie jest pobudka.
My juz nie tylko utworem geniuszu, ale
sama ziemia, ludem, obyczajami i nawet
Spiewakiem zajmujemy sie, wszystko to
jest dla nas poetycznem. Tej tak znako-
mitej korzySci zadne pdZniejsze dzieta,
rzymskie nawet, juz mie¢ nie moga. Wszyst-
ko tam jest dla nas idealnem, bo najwie-
cej przez poezye wszystkiego pamieé¢ nas
doszta. Bogowie w Olimpie samymi Gre-
kami zdajg nam sie zajeci, doliny, gaje
i gory greckie na przygody bogéw napro-
wadzaja mys$l naszg, czyny i mieszkanie
bogéw i Grekéw razem zawsze przedsta-
wiajg sie wyobrazeniu -naszemu. Nie sg



tak dla nas poetycznymi bogowie w Rzy-
mie, a czyny Rzymian przez dziejopisoéw
doszte, wiecej badajgcego umystu, nizeli
poetycznego uczucia by¢ moga zywiotem.

Charakter narodu francuskiego, z wielu
wzgledow greckiemu podobny, nie mogt
mu wyréwna¢ w poezyi. Wiek trubadu-
réw, o ktérych nizej méwi¢ znajdziemy
sposobnos$¢, nic prawie nie mial wplywu
na pézniejszy stan literatury francuskiej,
jezeli do tego nie bedziemy liczyé tak zwa-
nej galanteryi, od czaséw kawalerstwa
i trubaduréw tak znacznie we Francyi
upowszechnionej.

Poezya Francuzow jest takze towarzy-
ska, ale rozna od rzymskiej, rézniejsza od
greckiej. Nie byli oni juz w stanie wieku
greckiej miodosci, sztuka Rzymian przy-
zwoitszg im byta, sztuka, nie natura roz-
wineta ich poezye. W czasie ponizenia
trubadurdw odkryty Wiochy niezatarte po-
mniki Rzymu, pomniki geniuszu. Mysli
Rzymian, jak niegdys$ orez, powtdrnie osSwia-
tg zdobyty ziemie. W tymto czasie i Fran-
cya najblizej ich nasladowaé¢ usitowata.
Lecz jak mescy Rzymianie nie byli juz
greckimi mtodziefcami, tak Francuzi migk-
koSci oddani tym mniej Rzymianami by¢
mogli. Towarzyskosg richyjinng/drogg mu-
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siata sie rozwingé, nie byta jak u tamtych
polityczng.  Kawalerstwo i trubadurowie
taczyli i uprzyjemniali ja po zamkach; wy-
doskonalit jag wzorowy w tym wzgledzie
dwor, ktérego przyktad na caty kraj sie
rozszerzyt. Towarzysko$¢ Francuzow byta
domowa. Ple¢ piekna, ktéra tak w Grecyi
jak w Rzymie, lubo cnotom mezéw wyrow-
nywata, zbyt jednak zapominang byla,
otrzymata berto w towarzyskosci Francu-
z6w. Francya stata sie szkolg posiedzen.
Praktyczni jej filozofowie nie tak przysz-
tos¢ i tajemnice Swiata badali, jak raczej
ziemskie, doczesne szczeScie; uspokojenie
cztowieka na tonie towarzyskiem byto ich
celem, starali sie oni bardziej utuli¢ czto-
wieka w roztargnieniu S$wiata, anizeli do-
wodzi¢, jak daleko umyst jego w szpera-
niu dosiegng¢ moze. Podciggneli oni pod
cel badah swoich obstawanie za prawami
ptci pieknej, gdy dawniej nad meskg wy-
tacznie sie prawie zastanawiano. Wyzsze
pte¢ ta odebrata wychowanie, a od tego
zalezaly: che¢ podobania sie przez dosko-
nalenie towarzyskich przymiotéow, tagod-
no$¢, grzecznos$¢, stodycz domowego po-
zycia.

Rozszerzenie druku stanowitlo w na-
ukach sad [publicznoscis)rtaknjak zgroma-



dzenie ludu greckiego. Francya wydawata
ludzi najcelniejszych w kazdym nauk ro-
dzaju. Uderzajacag jest rzeczg tak znako-
mite wydoskonalenie tak ubogiego jezyka,
ktory, acz nad inne zyjagce w budowie nie-
szczeSliwszy, w tern ze starozytnymi row-
na¢ sie moze i te jedng ma ceche, ze jak
one stangt na stopniu wykonczenia. Jas-
nos$¢, powabnos$¢ i przyzwoito$¢ stylu jest
cecha towarzyskiego ludu. Uderza¢ no-
wosécig i oryginalnoscig stylu, ani sie za-
den pisarz stara, ani u czytelnikow swoich
wzgledy przeto uzyska¢ moze. Poezya dra-
matyczna u ludu towarzyskiego najwyzej
posunietag byé moze. Jest to najwierniej-
sze zwierciadto obyczajéw, ognisko wszyst-
kich kunsztéw, gatgz poezyi najwiecej na
publiczno$¢ skutkujgca, w najwyzszym
ksztatcie wystawiona inajwiecej powszech-
nemu sadowi podlegta. Nie dziw tedy, ze
dramaturgia Francuzéw, zawsze co do sztu-
ki, catosci, jednosSci, zrozumiato$ci, praw-
dopodobienstwa wzorowg bedzie. Rzymskie
cnoty patryotyczne, pamie¢ znakomitych
przygodami Grekéw umial Rasyn i Kornel
obudzi¢ na ziemi wtenczas, gdy ptody
geniuszu tych narodéw obudzity do $wiatta
Europe. Wady ludzkie nauczycielami bytly
Moliera, najwiekszego) mozez francuskich



22

poetéw. Stawa jego razem z wiecznemi
wadami ludzi trwa¢ bedzie. Mie podob-
na jest odda¢ winnej czesci zastugom te-
go narodu dla o$wiaty i wzorom jego sztuki;
ani moje sity po temu, ani tez zakres ni-
niejszego pisma nie pozwala mi na to.
Ale obaczmy niedostateczno$¢ jego z innej
strony, nie przeto aby$Smy mu chcieli lub
mogli ubliza¢, ale dlatego, aby$Smy, obiera-
jac go za wzor z pewnych tylko wzgleddw,
nie nasSladowali go w tern, co jemu tylko
jest wiasciwe, a nam niepodobne; ani tez
bardziej, aby$Smy, nasladujagc go niewolni-
czo i z uprzedzeniem, nie poswiecili tego,
w czem duch narodu i jezyka naszego
nad nimi celowa¢ moze.

Jezeli zartobliwym, dowcipnym, pole-
rownoscig znakomitym dzietom francuskim
duch ani jezyk zadnego moze nie wyréw-
na narodu, jakze nizko zostang tam, gdzie
czucie zywo dosiega¢ powinno, gdzie ima-
ginacya, tworzac obrazy i igrajagc z piek-
noscig i filozofig, tworzy zarazem i igra
z wyrazami wolnego jezyka! Jakze zimni,
jak wymuszeni, mimo oczywistej staran-
nosci, zostang tam, gdzie ujmujaca, rze-
czona prostota prosto trafia do serca! Jak
jezyk ten aobfity. w grzecznosci i dowcipne
zwroty, stabym”i’'niewolniczym jest do li-
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rycznych, zachwycenie ttémaczgcych obra-
zow! Ma ktorekolwiek pole tych dwoch
najistotniejszych oddziatow poezyi zwrocic
sie usituje, tak-jest dalekim od szczerej
prostoty, tak nizkim od wolnych uniesien
imaginacyi, jak daleko jest ubogim w wy-
razeniu stdw zmniejszajgcych i po-
wiekszajgcych. Francuzi roztargnieni
w przyjemnosci, lekko$ci towarzystwa, w po-
siedzeniach swoich dalecy od prostoty,
réwnie jak od gtebokiego badania i wy-
razania wewnetrznych wuczué, mniej sa
bacznymi na wdzieki natury, trudno im
rozegrzaé sie na jej tonie; zywi i mili w sa-
lonach swoich, ziebnac¢ sie zdajg, gdy przyj-
dzie na otwartem polu pojmowac¢ czuciem
gtos i widok natury. W salonowych posie-
dzeniach, w ktérych, jak powiedziano, berto
otrzymata pte¢ piekna, od jej sadu zalezy
poezya, a w miare checi podobania sig
tejze pici, obok lekkosSci, przyjemnosci
i dowcipu brak w pieniach meskiej sity,
gtebokosci i poetycznego zapatu, zamiast
serdecznych wyrazéw wiecej wyszukanego
pochlebstwa, nie mitosé, ale préznosé pod-
sycajgcego.

»Pisarze francuscy (méwi p. Staél) sa
zawsze w towarzystwie, wtenczas nawet
gdy piszg, migdy/bowiem Cniel oddala sie
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z ich mysli sad, zarty i gust mody, pod
ktorg w tej lub owej zyjg epoce“. Stan
ten pisarzéw nie dozwala im sie nigdy unies¢
za wiasnym popedem, iS¢ oni muszg zaw-
sze w rowni z publicznoscia, w jedne prze-
pisy i w jedng moda wierzacg. Dowcip
przytem, ten pos$rednik miedzy rozumem
a czuciem, catkowite objgt panowanie tak
w ttdmaczeniu mysli, jak wyrazeniu uczuc.
On rownie jest duchem krytykéw francus-
kich, on dla szczesliwej btyskotki zaha-
czy o wszystko, co mogto prawdziwe czu-
cie lub gteboka rozwaga utworzy¢, a czesto
wewnetrzne nawet przekonanie jest jej
gotéw poswieci¢. Roéwnie odwyknienie poj-
mowania pieknosci przez czucie odraza
pisarzéw od wszystkiego niepowierzchow-
nego; stawia ich w ciggtej obawie i ostroz-
nosci i przebudza¢ musi w kazdem po-
etycznem zapomnieniu, w ktorem tylko
poezya prawdziwa jest poezya.

Lubo nauczycielami Kornela byt Eury-
pides i romantyczno$¢ hiszpanska, geniusz
jego atoli potrafit utworzy¢ z nich witasciwg
Francuzom tragedye. Wielkie jednak zalety
francuskich tragedyi co do sztuki nie nagro-
dzg przecie nigdy tego, czem zajmuje teatr
innych narodéw. Kt6z, pomijajac zreczny
uktad, szlachetnoséicharnakterow, prawdo-
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podobiefAstwo, a umiejacy czué pieknosci
romantyczne, nie dostrzeze nudnej jedno-
stajnosci w charakterach, braku owego
czucia rozrzewniajgcego, tej niewoli prze-
pisow co do jednoSci miejsca i czasu,
ktéra, lubo postanowit rozsadek, atoli naj-
wieksze teatralne korzysci i czesto prawde
dla prawdopodobienstwa posSwieca. Czyz
nie znudzg nakoniec owe moralne sen-
tencye, ktére bez braku z ust tyranéw
i 0s6b w stanie nieszczeScia (nie morata-
mi ale czynem samym naucza¢ majacych)
dystychami deklamowane styszymy? Czyliz
tragiczne fatum nagrodzi nam owe dwor-
skie intrygi, w ktére tragedya francuska
wikta owych zywych, prosto isilnie za po-
pedem uczucia dziatajgcych Grekow? Czyliz
dyplomatyczne rozmowy kr6léw i mini-
strdw zajmag nas tyle, ile gwattowne na-
mietnosci, ktore pewniej i silniej muszg
uderza¢ stuchaczéw, jako do kazdego
uczucia mowigce? Zgota, owa jednostaj-
nos$¢, ktoérg pdzniejszym autorom tak trud-
no byto okrasi¢ mowg Kornela i lubg
poezyg Rasyna, chociaz tak gruntowna
w budowle swojej, trudno, aby nieuprze-
dzonych stuchaczéw wytgcznie nadal zaj-
mowac¢ mogta.

Co do trafnosci/rprzyjemnos$gi, dowcipu



lekkich komedyi francuskich zaden nieza-
wodnie nie wyrownat im narod. Ale je-
zeli, jak to po Molierze uczyniono, w ko-
medyach tak zwany dobry ton szczegdl-
niej panowac bedzie, znudzg nakoniec:
jak bowiem w pokojach dobry ton zawsze
jest jednakowy, takim by¢ musi i na sce-
nie, a znajomos$¢ wielkiego $wiata, cokol-
wiek trafnosci, dostateczng bedzie do za-
stagpienia prawdy, z jakg Molier i inni
z gtebokiem badaniem cztowieka wysta-
wili nam ludzie w -ich prawdziwym obra-
zie, w domowem pozyciu. Dlatego los
podobnych komedyi rownac¢ sie bedzie po-
Sledniejszym tragedyom francuskim: jak ta
na budowie, tak ta na samej intrydze i wy-
ptowieniu opieraé sie bedzie, gdy przeciez
w tragedyi czucie, a w komedyi charakte-
ry gtéwniejszym by¢é powinny przedmio-
tem. Pierwsza podtug wszelkich przepi-
soéw, druga podtug wszelkiego dobrego to-
nu, bedzie nudng i jednostajng. Ogdlnie
za$ moéwiac, jak tragedye wiecej poezyi
i prawdy w uczuciach potrzebuja, tak ko-
medye wiecej charakteru i prawdopodo-
bieAstwa Zzadajg; uderzajaca bowiem jest
rzeczg, ze Francuzi w tragedyach wszystko
prawdopodobienstwu poswiecaja, a w in-
trygach komedyicCdlackemicznosci niepo-
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dobienstwo do najwyzszego stopnia posu-
wac sie waza.

Co o tych dwdch najznakomitszych ga-
teziach poezyi francuskiej napomkna¢ sie
wazymy, to do catej poezyi stuzy¢ moze.
Jestto foremnie strzyzony ogr6d francuski,
w ktdrym zadne drzewko wywyzszy¢ sie
ani rozszerzy¢ nie moze; ktérego piek-
no$¢, jedynie na regularnosci zasadzong,
jednym rzutem oka zaspokoi¢ mozna.
Krzewy jego ni« beda sie coraz przyjem-
niej rozgatezia¢ i umajaé lisciami, ale
dopoki regularnie zimnemi nozycami pod-
strzygane bedg, coraz suchszemi sterczec
muszg gatezmi.

Ogdlnos¢, cechujgca ducha poezyi fran-
cuskiej, nie jest juz ani zywem uczuciem
greckiem, ani silng sztukg Rzymian. Czem-
ze sg rymy Russa przeciw mocy i $piew-
nosci Horacego? Czem dystychony Hen-
ryady przeciw wyrazeniu i ptynnosci hek-
sametrow Marona? czem wyszukane ozdo-
by Delilla przeciw nieocenionym skarbom
Georgik?

Ten zbyt og6lny i krotki rzut, z ktore-
go i przeciw ktdremu wiele jeszcze uwag
wyptynatby mogto, nie miat wcale zamia-
ru dawac zdania o tak rozlegtej literaturze,
godzito sie przeciezrmapomkngé tyle, ile
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nasz zamiar wymagat. Osadzi¢by bowiem
stad mozna, ze co do lekkoSci, dowcipu,
delikatnosci stylu zaden jezyk, a rzadko
ktory naréd moze sie réwnaé Francuzom;
ze zdrowe przepisy sztuki (byle nie byty
przesagdem, wszystko dla zachowania ich
poswieci¢ zdolnym), ze jasno$¢, zrozumia-
tos¢ sg przymiotami, Kktére geniuszowi
kazdemu za konieczng stuzy¢ powinny
skazéwke. Stan terazniejszej literatury ja-
sno tego dowodzi.

Dop6ki niemieccy poeci w przesztym
wieku szli niewolniczo za gustem Francu-
zO6w, ani ich ptody obudzity zapat w na-
rodzie, ani sie jezyk do dzisiejszego wy-
doskonalenia posuwat,’ a w opinii Francu-
z6w, z litoScig na nasladownictwo patrza-
cych, na zadng niezastuzyli uwage, jezeli
nie na szydzenie. Ale skoro zniecierpli-
wieni Niemcy rzucili sie¢ za wtasnym ge-
niuszem, wnet staneli na wysokim stopniu
jemu wiasciwym, i dopiero S$ciagneli na
siebie uwage tych, ktéorych porzucili. R6-
wniez Anglia dotad prawie samg francu-
skg literature ocenia, tak jak Francuzi
pierwej angielskie tylko ptody szanowali,
dlatego jedynie, ze tak sg rdézne od sie-
bia i kazda ma wzory w swoim rodzaju.
W mniejszem, - /pewazaniu, M| Anglikow sg
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Niemcy, dlatego, ze oryginalnoscig do nich
sie zblizajg. Najnowsi pisarze francuscy
przejmujg sie juz po czesci zaletami Niem-
cow, i swojg sztuke i polorg wdziekami
romantycznos$ci okrasi¢ usitujg; lecz gdyby
to w gtéwny ich cel przeszto, straciliby
zapewne pietno wiasciwe sobie, ktérem
jedynie i oni sami celowaé moga. Niem-
com po stracie Szyllera i niewielu innych
da sie zapewne uczu€, jak jest niebez-
pieczna bez mocnych geniuszu skrzydet
pusci¢ sie za obreb rozsadnych przepiséw.
Wysokie wyobrazenie o0 poezyi, jakiem
Niemcy nad wszystkie narody przejgé sie
sg zdolni, zmusi ich moze niezadtugo do
wyznania tej prawdy, ze ta iskra acz
boska, jednakowoz w +tonie cztowieka
tlejaca, po ludzku ograniczong by¢ winna,
ze i w krajach pieknosci prawdziwa wol-
no$¢ od wolnych i rozsadnych praw zale-
ze¢ musi. Zapal, z jakim w niniejszych
czasach narodowa potrzeba zwrd6ci¢ sie
Niemcom kazata do wiekéw Srednich, acz
tyle na ducha narodowego i na skarby
literatury dziatata, z czasem ostygna¢ musi.
a poezya tego rodzaju, gdy juz politycz-
nym okolicznosciom zalet swoich nie be-
dzie winna, ale sama przez sie zajaC
zechce, trudnoysjest/aby. nie.-zostata wy-
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czerpang, aby nie przymusita staraé sie
0 inne ozdoby, co temu narodowi tak
tatwo jest, jako erudycya i imaginacyg
wszystko ogarniajgcemu, czujgcemu naj-
zywiej wdzieki natury, i umiejacemu spra-
wiedliwiej oceni¢ wszystkie obce pieknosci,
wiecej nizeli dotgd sam byt ceniony. Uwa-
gi te dadzg sie jeszcze rozwingé, jezeli
czytelnik zechce wprzddy z nami przeby¢
mglista kraine romantycznosci.

Jezeli (jak moéwi Krasicki) Hora-
cyusz i Wergiliusz nie $mieli sobie zada-
waé pytania, co jest poezya: trudno nie
mniej da¢ ogd6lng definicye, co jest ro-
mantycznos$c¢?'

Jedni chcg rozumie¢ pod tern stowem
odstapienie od wszelkich przepiséw, na
ktérych gruntuje sie klasycznos$¢; drudzy
zowig jg sztuka obudzania tesknych uczu¢
lub przerazenia; inni chcg mie¢ w niej
malowanie prostej natury; u wielu jest
ona duchem rycerstwa i chrzesScijanstwa
Srednich wiekéw; niektorzy uwazaja ja ja-
ko igraszke niczem nieograniczajgcej sie
imaginacyi, w ktorej nadzwyczajne istoty,
czary, duchy niebieskie lub piekielne tu-
dzg i przerazajg i t. p.

Wedtug niemieckich pisarzéw wyraz
romantycznosé pochodzic moze lub
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od trubaduréw, ktérzy w tak zwanym ro-
manskim jezyku, z taciriskiego i staronie-
mieckiego ztozonym, rycerskie S$piewali
przygody, lub od dumek hiszparskich
romance zwanych, w Kktoérych przez
stosunki wojenne z Arabami, styl oryen-
talny z duchem rycerstwa i chrzescijani-
stwa byt potgczony.

Z tego atoli oznaczenia wyrazu nie
mozna przypusci¢, azeby to, co roman-
tyczne sprawia wrazenie, jedynie do $re-
dnich wiekéw nalezato, gdy dawna skan-
dynawska mitologia, gdy Osyan, Szekspir,
ktérego geniusz jak swoj wiek malowaé
umiat, tak sie do czaséw rzymskich unosit,
gdy nakoniec i piesni roznych ludéw
i malowanie obywatelskiego zycia w na-
szym wieku sg dla nas romantycznemi.

Wszystkie wieki i narody roéznity sie
swojg poezya. Niektére z nich sprawiaja
to czucie, Kktdre teraz, po wynalezieniu
tego wyrazu, romantycznem zowiemy;
zaczem wyszczegOllnie, ktore poezye iw ja-
kim rodzaju sg dla nas romantycznemi.
Obaczmy, co jest czucie romantyczne, bez
wzgledu na to, skad ten wyraz pochodzi.

Wszystko co z przeszto$ci niewinnos¢,
swobode, zapat ztotych, patryarchalnych,
rycerskich wiekow przypomina, gdzie zapat,



nie rachuba w czynach, prostota, nie
sztuka w pieknosci sie maluje, sprawia
na nas romantyczne wrazenie, Kktorego
cechg jest raity smutek jak mgta, towa-
rzyszka jesieni, bo tylko uczucia wspom-
nien i tesknoty obudzaé moze. Pieknosci
romantyczne sg wylacznie dla serc tkli-
wych i dla umystu nature i ducha wiekéw
badajgcego. Kto nie $ledzac ducha naro-
du, jego religii, i nie chcacy sie postawic
na jego ziemi, bedzie chciat sadzi¢ o jego
poezyi wediug gustu z wychowania przy-
jetego, wedtug sztuki poezyi klasycznej,
nie znajdzie nigdy klucza do jej tajemnic,
wszystkie pieknosci beda mu obce, pro-
stota ptasko$cig, obrazy dzikie, poréwna-
nia niesforne i mys$li niezrozumiate. W czy-
jem sercu obraz natury i prostoty nie
obudzg rozrzewnienia, tesknot i wspom-
nieA, mitosci wszystkiego, kto nie chce sie
postawi¢ w sercu czlowieka kazdego wie-
ku i stanu, aby z nim dzielit niewinnosg¢,
tesknoty, smutek, wesele, dla tego obcg
jest romantyczno$¢, wszystko zwaé bedzie
albo dziecinnem, albo gustem zepsutym.
Do klasycznos$ci potrzeba mie¢ wiecej udo-
skonalony gust, do romantycznos$ci wiecej
udoskonalone uczucie. Pierwszy nabywa-
my wychowaniemyrdrugie rzaszczepione



jest w sercu kazdego. Ta moze to jedy-
na jest obawiana metafizyka i mistycz-
no$¢ romantycznosci, jaka jej niektérzy
chcg przypisywac, liczac do niej ptody
gtéw zapalonych, samych siebie nie rozu-
miejacych, obrazajgcych zdrowy rozsadek
i Swiatto gnebigcych. Jadniejszy obraz
tego romantycznego czucia wykaza¢é moze
podobieAstwo, ktérego sie uzyé odwazam,
upraszajac taskawego czytelnika o cier-
pliwo$é, aby z catosci chciat dopiero sa-
dzi¢ o dazeniu tego pisma.
Cztowiek w swobodzie, prostocie iszcze-
rosci mitodocianego wieku, w swobodnych
skokach nieliczone pomija godziny; w go-
ragce dionie chciatby objaé, ukochac calg
nature, wszystko piekne uderza go, wszyst-
ko niepojetym sposobem dziata na niego,
tak jak on w oczach starszych jest po-
wabnym, i sam tylko nie zastanawia sie
nad sobg, ani umie sie oceni¢. Meski
wiek jego juz nalezy do towarzystwa, juz
mu czynnym by¢ rozkazuje. Uczuciom
zywym, nadziejom nieogarnionym meska
sita wytyka umiarkowanie i granice. Koto,
jakie sobie wykresla, zahacza z ogniwem
catego towarzystwa, ktére jak juz wiecej
na niego dziata, tak on, wiecej nim sie
zajmowac przywyka./! (Blada'on|juz, czem
O klasycznosci. 3
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i jak skutecznie na towarzystwo dziata¢
moze. Rozsgdek idosSwiadczenie kaze mu
wybieraé, wybdr oddziela najpiekniejsze
i najlepsze, ktore sztuka tak wydoskona-
lona $cidle przestrzega, aby wybér przed-
stawiony byt ogdlnie przyjetym i skutku-
jacym. Nadchodzi wiek plzniejszy: im
dalej w lata, tern wiecej wspomnien i uro-
nionych nadziei. Wspomnienia w pdznym
wieku sg zwierciadtem tesknot miodzien-
ca. Tesknota, ktora Scigata go za na-
dzieje, ta samg drogg wraca go poézniej
za wspomnieniami. Wspomnienia mtodo-
§ci milsze sg nad caly ciag pamieci po6z-
niejszego zycia. Podobnie,w naturze po-
ranek i wieczor jest najprzyjemniejszy.
Pogoda jesienna przypomina wesoto$é
wiosny; ale juz przy z6tych lisciach wie-
czorne zorze przywodzi na mys$l ranny
strdj jutrzenki, ale to nie otwiera juz bram
utesknionemu stoncu, lecz zamyka je za
sobg. Pada rosa na kwiaty, ale juz to
nie jest rosa poranna, po ktérej paczek
sie rozwija, tzy wspomnien nie sg tzami
tesknej nadziei. Taka jest kolej cztowie-
ka i natury, taka zdaje sie by¢ wytknieta
ludom i poezyi, bo wszystko w naturze
jest sobie podobne, i nic nie zawisto samo
od siebiet{Wszystkich ludéow dochodzi



pamieé swobodnego w stanie natury zycia,
nim sie w znaczne potgczyly towarzystwa,
nim sie w narod ztaczyty i kraj rozszerzyty.
Byt to stan patryarchalny, pasterski i ry-
cerski. Cnota nie miata nazwiska, ale
zyta wszedzie, bylo czucie poezyi, ale nie
byto Scistych umoéwionych jej prawidet.
Prostotg wyrazat sie cztowiek, blizszy sie-
bie, przywigzanszy do natury, jasniej sie-
bie, zywiej nature wyrazat, a w tern nie
miat wcale na mysli tej pieknosci jaka
my teraz w nim upatrujemy. Czem dla
p6znego wieku jest wspomnienie swobo-
dnej miodosci, tern jest teraz dla nas
wspomnienie tych wiekéw pierwiastko-
wych cztowieczefistwa. Tol to petne ta-
jemnic wspomnienie, tylko poetycznie nam
sie objawia¢ mogace, jakby do rodzinnej
zagrody pierwszych ojcéw naszych, jest dla
nas romantycznem. Takiemi sg poezye
z tych wiekdw nam pozostate, ktore je-
dnak tym swobodnym i poboznym ludom
inne, bo proste dyktowato uczucie. Zywy
obraz tego widzimy w serdecznej mowie
muzyki. Piosnka wesota, ktérg niewinny
i peten jeszcze nadziei nucit miodzieniec,
inne wcale sprawia na nim wrazenie, gdy
ja w pozniejszym wieku ustyszy, jest ona
najprzyjemni€jszg CldlaOniego, ale razem



smutng i teskng. Ot6z jest pierwsza ro-
mantyczno$é, nie tak z ducha swojego
czasu, jak ze stanu naszego wieku wypty-
wajgca, nie pisana przez twdrcow swoich
romantycznie, ale tak przez nas pojmo-
wana. Jako w czasach najdawniejszych
najwiecej przysztoscig sie zajmowano przez
prorokOw i wieszczow, tak w naszych poe-
tyczne uczucia do przesztosSci najodleglej-
szej z teskng rozkoszg unosi¢ sie lubia.

W narodach wielkich i os$wieconych,
tak jak kazdy mniej naturze byt blizki,
jak towarzystwo byto wiecej jego przed-
miotem, tak wiecej potrzebowat sztuki; im
bardziej byt od natury daleki, sztuki uzy¢
musiat, azeby trafit do pojecia i sktonno-
§ci tych, ktorym chciat sie podobac, i to
zwaé mozna poezyag towarzyska udosko-
nalonego smaku, o ktérej jako o klasycz-
nosci mowiliSmy wyzej. Poezya ta zdaje
sie niejako przedzielaé dwa rodzaje roman-
tycznosci. W pierwszym zyta ona bez
imienia, czut kazdy nature, i jako mio-
dzian ja objawiat; w drugim rodzaju te-
razniejszej umiemy czu¢ pieknosci tej-
ze natury, tak jak lata miodziencze, gdy
sg od nas dalekie.

My w wiekurnaszym, zajecippotrzebami
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tak koniecznemi naszej cywilizacyi, znie-
walani do stosunkéw obojetnych dla na-
szego uczucia, im dalsi od natury, tem
zywiej porywa nas teskno$¢ do niej, tem
wiecej czujemy jej wdzieki, im rzadziej
rozwaza¢ jg mozemy. Rozszerzone i tyle
wypracowane dzieje narodéw w poezyi,
we wszystkich kunsztach, i w ruinach za-
WSze nam przypominane, musza nas z na-
szej rzeczywistosci do uptynionych unosié
wiekdw. Poezya, ktora przez tak dtugi
przeciag czasu tylko do najulubienszych
swoich krain, Grecyi i Rzymu, umiata nas
prowadzié, ciggtem nasladowaniem, po-
wtarzaniem sie, Scistoscig sztuki, ktéra juz
nie zaped imaginacyi umiarkowac, ale
brak jej zastgpi¢ usitowata, musiata nako-
niec szuka¢ zywiotu w krainach z ptodéw
swoich mniej ogotoconych, w Kkrainach
wiecej wolnych, a ktérych piesni blizej
czucia naszego dotykaé musza. Filozofig
zesztego wieku oddaleni prawie od wszyst-
kiego co religijne czucie czarowa¢ mogto,
przywiedzeni naukami do samej rzeczywi-
stosci, do rachuby, wsrod ktorych swobo-
da imaginacyi przyttumiong by¢ musiata;
wszystko to utesknito nas do dawnej nie-
winnosci, . swobody,: stanu, natury, i czuje-
my potrzebe, -azeby 'filozofia byta wiecej
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religijng, poezya filozoficzniejsza, pieknosc
prawdziwszg i prawda pigkniejsza.

Trzy $miem uwazaé epoki, do ktdrych
romantycznie unosi sie czucie kazdego,
jako cztowieka, obywatela i chrzescijanina.
Pierwszg jest najodleglejsza starozytnosé,
6w poczatek rodu ludzkiego, gdzie w dzie-
cinnych umystach tak blizko objawiata sie
epoka powszechnego ojca. Tesknimy do
tych zagréd, jakby do naszego rodzinnego
domu, w ktorych tych pierwszych ojcow
naszych idealnie sobie wyobrazamy. ROw-
nie Swietg jest dla kazdego cztonka narodu
acz pdzniejsza starozytnos¢, to jest: pierwsi
zatozyciele, rycerze naszej krainy. Zywiej
oni przedstawiajg sie wyobrazeniu naszemu,
bo po ich $ladach chodzimy, bo ich sied-
liska w pozostatych zgadujemy ruinach,
bo ich czyny i obyczaje poetycznymi sa
dla nas. Trzecig epoka sa poczatki chrzes-
cijanstwa, jako moralne odrodzenie sie
nasze, ktére nas wywyzszyto. We wszyst-
kich tych epokach byt lud peten miodzien-
czej fantazyi, pamiec¢ ich przeto tylko nam
sie w poezyi przedstawia¢ moze, jakoz
w niej prawie nas doszta. W kazdej wias-
ciwe panowato uczucie i poSwiecenie sie,
ktorego pamie¢ Swietg by¢ nam powinna.
W czasach patryarchalnych’inie upatrujemy



innej zadzy szczescia i chwatly, tylko to,
aby najliczniejsze potomstwo blogostawio-
nem bylo.. Wszystko ternu poswiecano
uczuciu. Swieta jest dla kazdego pamieé
poczatku swojego narodu, kiedy rycerze
dla rozszerzenia i bronienia siedlisk na-
stepnych pokolen, trudy i zycie poswiecali.
Uderzajacym jest nakoniec zapat i poSwie-
cenie sie wyznawcéw, meczennikéw i ry-
cerzy chrzescijarstwa, z jakiem czczac iusta-
lajagc Swietos¢ religii, wszystko doczesne
jej umieli ponies¢ w ofierze.

Grecy i p6zniejsi poeci, chcac wyobra-
zi¢ btogi stan niewinnosci i pokoju, w kto-
rym zy¢é moégt pierwszy réd ludzki, przed-
stawili nam go w swobodnem pasterskiem
zyciu, naznaczyli mu czas przed cywiliza-.
cyg i w blizkoSci bogow, objawiajgcych sie
na ziemi. Nie bylo prawie poety, ktéryby
sie nie przenosit do tego wieku, ale po
Teokrycie jakze wszystkim trudno byto
uczyni¢ zado$¢ wyobrazeniu, jakie © tym
btogim stanie zupeinego szcze$cia w ogra-
niczeniu tworzymy sobie? Dlatego zbyt
matg liczbe czytelnikdéw znajduje teraz ten
rodzaj poezyi. Zupeinie arkadyjskim byé
powinien pasterzem, kto na te biogag zie-
mie przenie$¢ nas pragnie. Musi on sie
wyrzec wszelkigjopoetycznej (préznosci, po-
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winien byé naturg samag, tak dalece, aze-
by nie zdawal sie stara¢ o naturalnos¢.
Potrzeba mu zapomnie¢ zupetnie o wieku,
w ktérym zyje, a wstapienie do tej cza-
rownej krainy zadng nowo$cig nie powin-
no go uderza¢, wszystko musi mu byc¢
zwyczajne; szczeScia swojego, pieknosci
natury, nie moze wychwala¢ pasterz, w czy-
telniku on tylko przez swdj stan te uczucia
obudza¢ powinien, jako dziecie, ktérego
wiek szczeSliwy sami tylko starsi oceniaé
umiejg. Poezya takowa jestto sen najdeli-
katniejszy, instrument, ktérego jeden ton
fatszywy cate omamienie niweczy.
Pieknosci natury mogag nas przeniesé
do obrazéw natury ztotego wieku, ale zbyt
juz jest trudno przenie$¢ sie w stan jego
pasterzy. Z gér alpejskich mégt uwielbia-
ny Gesner przenies¢ sie do gajow arka-
dyjskich, ale nie postawit sie w stanie ich
niewinnosci. W wychwalaniu natury wsze-
dzie przebija sie tegoczesny poeta, samo naj-
piekniejsze oddanie jej obrazow psuje
omamienie. Gesner zdawat sie podro6zo-
waé¢ doArkadyi, ale nie zastat jej pasterzy,
jako obcy unosit sie tam nad jej piek-
noscig. Wychwalano go, iz on pierwszy
wprowadzit do idylli moralno$¢, ale tern
samem chybibprawdy idyli. -Rownie nasze



cnoty jak wystepki nie byly znane tym
niewinnym pasterzom. W sielankach,
w ktérych malowano szczesScie wiesSniakow
w ograniczeniu, tatwiej mozna byto zblizyé
sie do prawdy; ale jak pasterzom ztotego
wieku nadawano wuczucia i wyobrazenia
naszych czasow, tak wiesniakow zbyt i3-
czono z pasterzami i bogami arkadyjskimi.
Przeto idylla, acz w najszczes$liwszy stan
my$l cztowieka unoszaca, chociaz ze wszel-
kimi wdziekami wystawiona, utraca swg
warto$¢, bo prawde stracita.

Piekniejsze, bo prawdziwsze wyobraze-
nie pierwotnego stanu cztowieczenstwa dac
nam moga poezye hebrajskie. Niemasz mo-
ze piekniejszego uniesienia mysli, jak do
pierwszego cztowieka na ziemi, jego stanu
szczeSliwosci zupelnej, pierwszej na ziemi
mitosci, pierwszych tez, pierwszego zabdj-
stwa i t. d.; do pierwszych bogobojnych
rodzin, ktérych pokoleA rozprészy¢ sie
majacych caly okrag ziemski oczekiwat
w milczeniu, do pierwszych praw, czci re-
ligijnej, na jaka sie wdzieczne stworzenie
ku Twércy zdoby¢ umiato, do ludu, ktoé-
rego ojcom BGg sie objawiat, ktory Boga
swego zawsze z imieniem ojcdw wspomi-
nat i od Boga nazywal sie wybranym.
Mitos¢ ku Bogu,”ufnoesc'z-dziecinnem pod-
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daniem sie jego opiece, mitos¢ ku potom-
stwu, wszystkie inne uczucia przewyzsza-
jaca, pasterze ojcowie Kkrolow, szczera
prostota w opowiadaniu, luba poezya w ma-
lowaniu, spokojnie ale wysoko wzbijajgca
sie imaginacya w mitosci ku Bogu i roz-
wazaniu dziet jego, wszystko to stawia
poezye hebrajskg w wyzszem znaczeniu
u ludu swojego, nizeli u ludéw pogan-
skich, gdzie nie poezya dla Boga, ale bogo-
wie dla niej stuzyli, gdzie nie krélowie, jako
studzy wspierani od Boga, podnosili gtos
przy arfach do nieba za wybranym ludem,
ale gdzie pienia byly narzedziem pochleb-
stwa moznych. Odgtosy hymnow kréla
Izraelu przez diugie wieki brzmig jeszcze
po S$wiagtyniach okregu ziemskiego, nie
ustepujac niczemu, co pézniej chrzescijan-
stwo i oSwiecenie w tym rodzaju utworzy¢
mogto.

Innych wschodnich naroddw znamionujg
sie poezye gorgca imaginacyg jak ich niebo,
i mistycznoscia jak ich religijne obrzadki.
Poezye indyjskie noszg pietno tagodnej,
réwnie do duszy, jak do zmystéw modwig-
cej religji. Sakontala, najpiekniejszy
z ptodow dramatycznych Kalidasy, kto-
rego ttdbmacz angielski Jones Szekspirem
indyjskim [nazywa,Cdowodzi. |stopnia oSwie-



43

cenig wieku swojego, takie dramatyczne
ptody posiadajgcego. tagodnos$¢ obycza-
jow, przyjemna poezya, prostota, sg jej
cechg tak rzadkg u wschodnich poetow.
W uktadzie swoim rdzna od greckich ian-
gielskich dramatéw, nie ustepuje zadnej
w pieknosci dykcyi i delikatnosci uczucia.

P6inoc posiada w starozytno$ci swojej
Edde, 1 Ossyana. W poezyi skandy-
nawskiej widzie¢ sie daje surowo$¢ oby-
czajow okropnych, jak natura p6inocna,
srogo$¢ bogdéw réwna dzikosci ich rycerzow.
Prostota jednak poezyi, gtebokie allegorye
mitologii, unoszg mysli w wieki odlegtej
starozytnosci.

Pdtnocny Ossyan podzielit berto poezyi
z Homerem. Zdaje sie, ze Dyana, po go-
rach i skatach polujgca, podzielita z bratem
swoim poezye, tak jak o$wiatg dnia i no-
cy, ze jak tamten Homera, ona Ossyana
natchneta. Przyjemne, smutkiem napet-
niajgce obrazy jego jak noc, niosg jeszcze
cechag kobiecej tagodnosci i wdziekéw, we
tzach nawet przyjemnej. Jak noc pogod-
na ze dniem, walczy Homer z Ossyanem
0 pieknosci. Jezeli pierwszy, jak stonce,
budzi, ozywia catg nature i w jasnych
barwach poznaé. ja - daje.;jezeli $miato po-
rywa za sobg stuchacza'do Olimpu, drugi



jak ksiezyc, tagodne nad us$piona, cichg
ziemig rozlewajac $wiatto, sprawia, jak noc,
rozkoszne wrazenia; jak w nocy oko nie-
pewne bigka sie po ledwo rozpoznanych
drzewach, zwaliskach, gorach, jak doliny
nikng w ciemnosci, a szczyty skat w obto-
kach, tak pedzel Ossyana, przy tagodnym
cieniu nocy zdaje sie z za mgty uspiona
w rozlegtosci swojej malowa¢ nature. Po-
ezya jego jest wolna jak wiatr, z chmura-
mi ku morzu przeptywajacy, wydaje ona
gtos jak wiatr wedtug fantazyi trgcajgcy
0 zawieszone struny, iz tonami mniej po-
rzadnymi ale petnymi wrazenia gubigcy
sie w przestrzeniach. Noc Ossyana tak
mato jest okropng, jak groby jego ryce-
rzéw. Te tak blizko ziemie okrazajgce
obtoki, na ktérych duchy wojownikéw jesz-
cze unoszg swe tarcze, jeszcze bardy
brzagkajg, blizej zyjacych taczg z cieniami
przodkéw, niz odlegte za Styksem elizej-
skie réwniny, przyjemniejsze sa, nizeli
ubéstwienie Herkulesa i gwiazdy Kastora
1 Polluksa. Okropne mordy na btoniach
Pryama, walki ciata, z ktérego sie dusza
wydziera, nie przerazajg w Ossyanie, mi-
tos¢ i luba poezya wszedzie S$mierci jest
towarzyszka. Gtos struny barda, lub piesni
kochankilrazemCz/duchemJulatujacy, niesie



za nim pochwate, roznosi pamie¢, druga,
Swietniejszag zycia potowe. Duch wiernej
kochanki pospiesza za zyciem swojego ry-
cerza, a towarzyszki za jeleniem zapedzo-
ne, napotykajgc zwitoki kochankéw, ptaczag
tylko, ze dwie dusze wuleciaty od nich,
i uwielbiajac stawe rycerza, wierno$¢ ko-
chanki, zgadujg ich pobyt na przemijajg-
cych obtokach. Mgta pokryte brzegi Mor-
wenu odigczone zdajg sie byé od reszty
Swiata; lud obtokami oddzielony od bogow,
ktéry sam jeden w swej poezyi wyobrazen
0 nich nie wiedziat, rycerze samotni o mi-
tosci i rycerstwie tylko zadumani, brzekiem
tylko tarczy lub arfy przebudzani, opusz-
czone zamki, mogitami nasterczone pagorki,
wszystko to posepnej poezyi czarownym
krajem by¢ sie wydaje.

Poezya $redniego wieku, romantyczna
dla nas, czerpang byta z dwdch Zrodet:
chrzes$cijanstwa i rycerstwa.

Chrzescijanstwo inng postaé Swiatu na-
dato, inne wuczucia obudzito w cztowieku.
Wszystkie przyjemne mary, jakiemi mito-
logia otoczyta ziemie, spetzty nagle, a oko
ludzkie zobaczyto niezmierno$¢ Swiata
1zgadywato pana nieskonczonosci. Tes-
knota, owa wrdzba wieczno$ci, porywata
dusze, depcgc WwszystkoCldoczesne, imagi-
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nacya w niezmiernosci, w nieskonczonosci
gubito sie czucie, i im wyzej mdgt czto-
wiek mys$lg dosiegaé, tern nizej czut sie
na ziemi. Ale jakkolwiek ze wszystkich
lubych marzen umyst przebudzony zdawat
sie wewnetrzny pokoj utracac, jednakowoz
pociecha i otucha zostata sie sercu. Kré-
lowa niebios, niegdy$ ziemianka, opatruja-
ca potrzeby, i opiekunka dusz niewinnych,
cnotliwi  $miertelni w wiecznej chwale
i szczeSliwosci patronami zostawionych
bliznich bedacy, braterska mitos¢ tyle bos-
kiem prawem zalecana, jedyne moze i nie-
rozdzielne granice ziemskiej szczesliwosci
wiara, nadzieja i mitos¢; oto religia,
ktéra ludzi rodzinnie taczy i jako matka
do ojcowskiego domu w przysztosci spo-
sobi. Prostota Ewangelii, wielkie prawdy
dla kazdego stanu i wieku zawierajgca,
przyktad Boga cztowieka, cierpigcego z mi-
tosci ku rodowi ludzkiemu, od pasterzy
zaczynajgcego nauki, majace byc¢ zrodiem
oSwiecenia ziemi, mito$¢ ludzi w mitosci
Boga pojmowana innego ducha musiata
nada¢ poezyi chrzescijanskiej. Nie dla nas
juz sa piesni tych wiekéw, ale jezeli sie
zechcemy zwroci¢ do czucia éwczesnego,
poznamy, jak ona btoga, jak byta pozy-
teczna.



Chrzescijanstwo, ponizane w poczatkach
swoich, tern gorliwszych, bo ukrytych miato
wyznawcOow. Pustelnikom, opuszczajacym
dla Boga wszystko doczesne, rycerzom dla
Boga tylko walczacym, cierpigcym prze-
Sladowanie ~ w  wiezieniach, wszedzie
nabozna poezya towarzyszyta, unoszac du-
sze z ponizenia do nieba, z doczesnych
nieszcze$¢ do szcze$liwosci wiecznej. Ona
wszystkie chwile samotnos$ci stodzita, wszy-
stkie usypiata tesknoty. Chwata byta boés-
twem rycerzy poganskich, mito$¢ boéstwem
pasterzéw, tu Bo6g wszedzie natchnieniem
i celem byt poezyi. Z czasem po odsto-
nieniu wielkosci Boga zdumiony cztowiek
wiecej sie b.aé niz kocha¢ go umiat. Piekto
wiecej nizeli niebo, zte duchy czeSciej niz
anioty objawialy sie we $nie. W przysz-
tosci wiecej obawiano sie kary niz prze-
czuwano nagrody. Zycie byto walkg prze-
ciw piektu, ofiarg dla przysztosci. Pamieé
przodkéw nie jak u Homera i Ossyana
objawiata sie, ale lekliwa imaginacya two-
rzyta z nich nocne widma, nad ktére nic
okropniejszego nie utworzyta. Samotnos¢,
pustynie, klasztorne mury, do jakich pro-
wadzita poboznos$¢, w ktérych niewinno$é
juz prawie w grobie zamknieta, teskna,
dtugo $miereittoczekiwata; -ppowinnosci re-
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ligijne, catego serca, umystu, wszystkich
lat potrzebujace, posepne $wiatynie, obraz
Boga zranionego w cierniowej Kkoronie,
matki, z tkwigcym mieczem w botesnem
tonie, meczenstwa wyznawcéw, krzyze po
polach rozstawione, pomniki cierpigcego
Zbawiciela, jakze to wszystko mogto zo-
stawi¢ S$miertelnikbw w swobodnej weso-
tosci, w mitej imaginacyi? Pte¢ piekna,
konwulsyjnym  stabosciom podlegajaca,
ktérg imaginacya w wysokim stopniu obig-
ka¢ moze, jak z tego powodu data staro-
zytnym mniemanie, iz ma zwigzki z wyz-
szemi istotami, skad powstato tt6maczenie
snow, proroctwa, i co jej wysoki jednato
u ludu szacunek; tak w tych wiekach dla
tejze samej stabos$ci przypisywano jej zwigzki
ze ztymi duchami, skad powstaly czarow-
nice, wzgledem ktorych ciemnos$¢é i okru-
cienstwo do najwyzszego dochodzity stop-
nia. Nedzni malarze w postaci starych
kobiet malowali czarownice, a zabobon-
nosci do$¢ byto najmniejszych pozordw
do odkrycia winnych. Czyjakolwiek wia-
domos¢ fizyki bywata czestokro¢ cudem
lub czarodziejstwem.

Zapat religijny, tak wysoko posuniety,
przeszedt nakoniec w obrzadki, w powierz-
chownos¢, larprawdziwy~ogieni| mitosci Bo-



ga rozszedt sie z dymem kadzidta. Sledze-
nia wielkosci Tworcy, nauki, moralnosci,
zakonczyty sie na drobnostkach teologicz-
nych, na ofiarach, pielgrzymkach i t. d.
C6z w takim stanie mniema¢ o obycza-
jach, o sktonnosciach moznych, o owej
feudalnosci? Niedotezno$¢ wiadngcych po-
zwala stawiaé obronne zamki po kraju,
na ktoérych zaktadata bezpieczenstwo od
nieprzyjaciot, a ktére tyle mieszaty pu-
bliczng spokojnosé. Wojska bez zotdu
zyty z grabiezy okolic; dobrze obwarowa-
ny zamek byt powodem nieprzyjacielowi
do wystawienia drugiego, a kazde odda-
lenie sie z niego bylo napascig. Gtuche
ruiny tych murdéw, slady wiezien wskazu-
jace, domysla¢ sie jeszcze dajg przerazo-
nemu wedrowcowi tajemnych zbrodni, ja-
kich sie przemoc i dzikos¢ dopusci¢ mo-
gta. Potrzeba i rozpusta kazaly napadad
podréznych, ttumity handel. Wszelkie przy-
jemnos$ci towarzystwa ludzkiego zerwane,
wszelka sposobnos$¢é do tgczenia sie od-
cieta. Takie czasy poprzedzity rycerstwo
i trubaduréw.

Rycerstwo réwna¢ sie moze wiekom
bohaterskim Grekéw. Odgrzebana pamie¢
przygoéd rycerskich, bogobojnosci, zadzy
do stawy, uczuéilhonoruy).jestl.dla nas ro-

O klasycznosci. 4



mantyczng, tak jak poetycznemi byty dla
Grekéw bajeczne o rycerzach podania.
Krucyaty przypominajg wyprawg Argonau-
tow, lubo tej co do skutkow z tamtemi
w poréwnanie nawet postawi¢ nie mozna.
Obrona niewinnoS$ci, oczyszczanie ziemi
z potwordéw, rycerze z petnosci czucia, nie
rachuby dziatajacy, stawg nie na zaszczy-
tach, ale na osobliwosci przygod zaktada-
jacy, byly to jednakie zorze poprzedzajgce
o$wiatg starozytnosci i naszych wiekdw.
Rycerskiego potrzeba byto zapatu, azeby
sig przedrze¢ ze Swiattem z tak okropnych
ciemnosci, w ktdre nieszczeSliwa i poni-
zona Europa pograzong byta. Gwattami
praw goscinnosci, niewiarg, okrucienstwem
oburzone serca szlachetniejszej miodziezy
uczuty potrzeba, azeby ze wszelkiem po-
Swieceniem sig broni¢ uci$niong niewin-
no$¢, kara¢ niesprawiedliwe napasci, mscic
sig niewiary mieczem i pogarda, czci¢
Swiete prawa goscinnosci dla samych na-
wet nieprzyjaciot, zgota wysokiem o ho-
norze wyobrazeniem zaszczepi¢ wszystko,
z czego na czasy pOzniejsze wyplynety
grzeczno$¢, porzadek, ulegto$¢ prawom
i wszelkie towarzyskie przymioty. Szla-
chetne czyny tych rycerzy, tyle nad swoj
wiek wznjoste, /zapatl, do przygéd i stawy,



mitos¢ religijnie pojeta, na ktérg przez
szlachetng odwage trzeba byto zastuzy¢, ty-
le posSwiecenia co przyjazn niegdy$ u Gre-
kéw wymagajgca, imaginacya zawsze nad-
zwyczajnemu zdarzeniami, istotami dobre-
mi lub ztymi duchami zapetniona, samotne
grody, ciemne lasy, zakony, pustelnictwa,
byty obfitem Zrodiem rycerskiej melan-
cholicznej poezyi.

Zbrojnym rycerzom na pomoc wyszli
wiec trubadurowie, jako heroldowie S$wia-
tta, rozpedza¢ ciemnoS$ci. Pte¢ piekna,
ktéra tak diugo byla" powodem okru-
cienstw, niemoralnosci, nieszczesliwa ofia-
ra przemocy, albo pustyn klasztornych,
wystawiona przez trubadurdw, zwrdcita na-
gle rycerstwo do tagodzenia obyczajow,
poznania warto$ci prawdziwej stawy i mi-
tosci. Trubadurowie kwitneli we $*odku
X1 wieku iblizko przez 300 lat nalezeli do
nich rycerze, panowie, nawet kaptani.
Tenze prawie czas trwato rycerstwo. Tak
rycerz, jak trubadur miat swojg dame, do
ktorej wszelkie jego mysli zmierzaty. Ten
orezem, ten lutnig wstawiat jej wdzieki.
Bog, honor kobiety, byty obu natchnie-
niem, temi stowami brzmiaty lutnie, temi
zdobity sie puklerze. Sita pieknosci i od-
wagi taczytal lisig./naCwytepienie dzikosci
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i ciemnoty. Rycerze wyprawianiem tur-
niejéw, trubadurowie piesniami rozwese-
lali ponuro$¢ zamkoéw. Poezye tych wie-
kéw sa romantycznoscig dla Francyi, ro-
znig sie one od innych spétczesnych senty-
mentalnoscig istarannos$cig w ozdobach.*)

*) Umieszcza sie tu w oryginale, dla poka-
zania pieknoéci i mocy jezyka, sonet z tego wie-
ku przez trubadura Jord utozony, ktéry Petrarka,
w sto lat po nim zyjacy, w sonetach 102 i 104
nasladowat.

Mais & plazer que dins moun cor sentisse,
Qu’ara yel voli ¢ piéy noun voli pas,

Dol d’ount’yen vive & gauch d’ount mi mourisse,
S’amour non sie$ dequé dounque saras?

Se siés tu gauch, amb’tu coussipatisse?

E se sies dol amb’tu caussi mi plaz?

Gauch d’ount mi dolie dol d’eunt mi ga(zisse.
S’amour non siés dequé dounque saras?
Senz teme rés perqué souy en eglaz?

E non hai paz senz jamai guera?

Odia hai de yad, & voli als aGtres plaz?

Noun ostreng rés & tout lou moundr abraz?
Vole sul’ciel, € noun movi de téra?

S’amour non siés dequé dounque saras?

Os$mielam sie przytgczy¢ tu moje ttdmocze-
nie tegoz sonetu.

O! zte i dobre, ktére w sercu nosze!
Ktérego pragne, a zyskac sie boje,
Zyciem twem bole, a $miercig rozkosze,
Gdys ity nie rmitasé; jakiez| imie twoje?
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W prostocie za$, malowaniu czerstwem
natury ustepujg innym. W konhcu truba-
durowie znikczemnieli, jako mierni nasla-
dowcy dawnych pie$ni, wtrgcajacy sie
w sprawy domow gdzie przebywali, i jako
bez godnych celéw i zdolno$ci pogardzo-
ne widczegi.

W tymze czasie po diugim $nie po-
czuty sie Wiochy na grobach Rzymian.
Odgrzebano drogie starozytnos$ci zabytki.
Europa rzucita sie do tacinskiego jezyka.
Trubadurowie znikneli. Dante, Petrar-
ca i Boccacio, najznakomitsi XIV wieku
poeci, nie mogli sobie zjedna¢ w jezyku
tacinskim stawy, o ktorg sie starali. Mnigj
sami cenili ptody swoje w ojczystej mowie
pisane, nie baczac, ze one jedynie unie-
$Smiertelni¢ ich majg, i ze przez nie wy-
ksztatcili swoj jezyk. Petrarca, ktory swo-

Jeslis ty dobre, czemu tyle znosze?
Gdy$ zte, za co cie lubi serce moje?
Rozkoszne bole, bolesne rozkosze!

Jeslis nie mito$¢, jakiez imie twoje?
Czemuz bez winy jestem niespokojny?
Nie mam pokoju nie prowadzac wojny?
Chce serca innych,nienawidzgc swoje?

Bezsilny, $wiat chce ja¢ rekami memi,
Wzbijam-{sie Wy-niebo aymartwy na ziemi.
Gdy$ ty nie ‘mitos¢, jakiez imie twoje?



jemu i nastepnym wiekom pracowitoscig
droge do starozytnosci otworzyt, dla sie-
bie znalazt skromnag ale pewng S$ciezke
do nieSmiertelnosci, jakg mu czucie i nie-
szczeSliwa mitos¢ wskazaty. Cokolwiek
mistycznego lub przymuszonego w po-
ezyach tego poety wydawaé sie moze,
niezawodng jest rzeczg, ze starozytnosc
w tym rodzaju nic podobnego nie miata.
Ta religijna mitos¢, ktéra w stworzeniu
Tworce wielbita, w pieknem dziele natury
catlg nature ukochata i w przymiotach go-
dnej duszy cze$¢ wszystkim cnotom od-
data, chrzescijanstwa tylko by¢ mogta
owocem. Wszystkie piekne pojecia, uczu-
cia i tesknoty do zyjagcej Laury zmierzaly,
wszelkie badania duszy, religijnos¢ iwspom-
nienia, wzbijaty sie nad gwiazdy za jej du-
chem, w pieniach nieSmiertelnych jak ona.
W og6lnosci wiloscy tych czas6w poeci
réznig sie w romantycznosci od krajow
poinocnych, jest ona pogodniejszg jak inne
jako pod niebem pogodniejszem kwitngca,
jako gust greckiej i rzymskiej starozytno-
§ci z duchem chrzescijafistwa i wieku swo-
jego taczaca. ,Poezya Wiochdéw (powiada
Herder) jest jak ich dusza; ciche morze,
petne wstrzymywanej gtebokiej namietno-
§ci i sity, lgtebokona, dnie (szerzy sie bu-
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rza, na powierzchni jeszcze przeplywajg
batwany*“.

Romantyczno$¢ hiszpanska nosi cechg
oryentalno$ci z duchem rycerstwa ichrze-
Scijanstwa ztgczong. Mgliste gory i geste
lasy, inne zabytki poganstwa odmienng
nadaty posta¢ poezyi romantycznej na
péinocy; posepna natura, badz gdzie mgty
odosobnione wyspy okrywaja, badZ gdzie
rozlegte lasy diuga noc ostania, inny na-
data kierunek imaginacyi. Posgpnos¢ jak
mgta, przerazenie jak noc, ponuros$¢ jak
lasy, i gteboko$é jak morze, rozrdznia jg
od pogodnych potudniowych krajow.

Nie tu miejsce wspomina¢ o zaletach
i wadach Szekspira, ojca dramatycznej
romantycznosc.i. Geniusz ten nie znalazt
jeszcze bezstronnego krytyka; zawsze albo
zapalonych apologistow zyskiwaty dzieta
jego, albo je zimnemi dreczono nozycami.
Nic tatwiejszego jak nie czujgc jego piek-
nosci peing reka wyktada¢ wady, przy-
mierzajac je do gustu i sztuki kiasyczno-
§ci; ale nic naturalniejszego, jak czujac
moc tego ducha, od natury uczonego isa-
mej naturze podlegtego, pomingé wszyst-
ko co przeciwnego gustowi i polerowno-
§ci naszej znalezé mozemy. Najtatwiej
wad sie jego [ustrzedz, majtrudniej wielko-
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§ci dosiegng¢. Jest to samotny geniusz,
ktéry wskro$ catg nature przemierzyt, po-
wiernik serca najskrytsze jego tajemnice
wydzierajacy, sedzia czytajacy w sumieniu,
umyst dzieta natury i dzieje ludu przeni-
kajagcy, mocg czucia uprzedzajgcy wszyst-
kie prawdy filozofji, wtadca rozlegtych
krajow imaginacyi, z ktérych wszystko
rozrzewniajgce i okropne, piekne i przera-
zajace laska czarodziejskg na ziemie spro-
wadzat.

MéwiliSmy o czuciu romantycznem,
0 poezyach dawnych wiek6éw toz czucie obu-
dzajgcych, nalezy teraz rozwigza¢ poezye
romantyczng naszego wieku, z tegoz uczu-
cia wynikajaca, ktérg smakiem filozoficz-
nym nazwaéby mozna; juz ona bowiem
nie samg naturg, jak dawna romantycz-
nosé, nie przepisami, umiarkowaniem
1 praktycznym rozsadkiem jak klasycznos¢,
ale sie oznacza duchem badania filozo-
ficznego, ktory razem nature, religie, poe-
zye i sztuki obejmuje. W tym celu moge
sie tylko zatrzymac¢ nad poezyg niemiecka.
Zbyt trudng bytoby rzecza moéwié ogélnie
0 poetach tego narodu, tak rozmaitemi
drogami idgcych! Waieland obok Klop-
sztoka, Gessner obok Goethego, Bir-
ger obok Szyllera i.t. d.,, kazdy tak sobie
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wilasciwg tchnie oryginalnoscia, ze chcac
sie pusci¢ za jednym, innych z oka stra-
ci¢ potrzeba. Napomkniemy zatem tyle
tylko, ile do naszego przedmiotu jest po-
trzebne, i co sie szczegllniej romantycz-
nosci tyczy.

Niemcy z ducha dawnych swych dzie-
jow rozlegte pole dla poezyi dziedzicza.
Majg nawet jej zabytki od dawnych wie-
kéw. Pole to niczem jeszcze nie jest,
w poréwnaniu z ich skionnoscig do du-
mania, mitoscig natury, zapatem do sztuk,
w czem wszystkiem zapedzeni badaniem,
przechodzg w niezmierne przestworza ima-
ginacyi.

Po odgrzebaniu starozytnosci Niemcy
za przyktadem catej wowczas Europy rzu-
cili sig do pism facinskich, zagrzebujac
wszystko, co byto narodowem. Zyskaty
na tej drodze inne narody, Niemcy nie
mogli sia na niej utrzymaé. Praktyczny
rozsadek, sktonno$¢ do dumania, umiar-
kowanie, nie byly dostateczne ich imagi-
nacyi, ktorej chrzescijanstwo, po zwaleniu
Swiata mitologicznego, szcze$liwe granice
wyobrazeniu dajacego, do nieskoiczono-
§ci szranki otwarto. Najpierwszym zywio-
tem dla poezyi jest religia, w ktérg sie
wierzy. Mitologia/poganska mogta skut-



kowaé na lud w nig wierzacy; ale nic po-
dobnego nie mogta zawieraé dla chrze-
$cijan, ktérym ona juz tylko za piekne
utwory imaginacyi stuzyta, a ktérych reli-
gja nie tylko dowolniejsze otwarta pole
wyobrazeniom, ale nadto wszystkie mo-
ralne dagzenia cztowieka w sobie zawiera.
Nie mowita taz religia tak gteboko do
serca Francuzéw, wiecej do towarzyskiej
przyjemnosci sktonnych, dlatego udato im
sie na drodze klasycznoSci rzymskiej wy-
przedzi¢ spo6tczesnych i powabnem za so-
ba prowadzi¢ bertem. Niemcy nie baczni
na to, ile Francuzi w na$ladownictwie
swojem starozytnej gruntownosci dosiegngc¢
nie mogli, a ile za to na powabach im tyl-
ko wiasciwych zyskali, puscili sie za nimi
drogg jeszcze dla narodowej literatury
zgubniejsza. Gtebokosé mysli, moc ima-
ginacyi lezaly martwe, gdy w jezyku tyle
do ich wyrazenia sposobnym chciano sie
niesfornie ubiega¢ za dowcipem, lekkoscig
i przyjemnoscia Francuzéw. Byt to uczo-
ny, chcacy sie spiera¢ z dowcipnymi, pro-
sty i szczery wiesniak, chcacy btyszczeé
w posiedzeniach os6b dobrego tonu. Prze-
$§ladowania w potowie zesztego wieku, ja-
kie Niemcy nietylko od Francuzéw ponie-
§li, ale i od|-wtasnggo krdla; ohbca literature
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cenigcego i jej pisarz6w nagradzajacego,
trzymato ich w upokorzeniu, opinii nie-
smaku i ociezatosci, ktérg stusznie na
siebie $ciggneli, zapusciwszy sie nie na
swe pole. Klopsztok nakoniec religij-
nemi i patryotycznemi pieniami, Lessing
krytykg w duchu narodowym obudzit zapat
miodziezy, niecierpliwej ponizenia ijarzma
nasladownictwa! Dzieta Szekspira przeto-
zone daty poznaé¢ geniusz ludéw german-
skich na albiofnskg ziemie wieniec rzuca-
jacy. Herder, najwiecej moze u Niem-
cow zastuzony, badz przektadami z ré6-
znych jezykow, badZz giebokiem badaniem
mowy i ducha narodowego, badz kryty-
cznemi pismami, zdrowemi nakoniec praw-
dami i powabnym stylem odkrywat skar-
by dla ziomkéw we wilasnym i obcych
krajach. Goethe najtrafniej sktonnosci
swojego narodu przenikajacy, taczacy pro-
stote z filozofig, romantyczno$¢ z wdzie-
kami potudniowymi iwesoto$¢ towarzyska
z tkliwem czuciem, powszechny zapat po-
zyskat. Szyller obdarzony wzniostym
geniuszem, szlachetnym umystem, z ser-
cem bijgcem do wszystkiego co jest do-
brem i pieknem, badajgcy dzieje i czto-
wieka, jeden moze w wiekach naszych
posungt poezyg)./doCgodnodci,) w jakiej
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byta u starozytnych i do dgzenia jakie
w oswieconym wieku mieé powinna. Mé-
wie tu szczeg6llnie o jego lirycznych pie-
niach, w nich on i siebie malowat i wska-
zywat razem, jakim byé powinien cztowiek,
jakie cele mie¢ powinien poeta. Przed
temi to zorzami prawdziwej niemieckiej
poezyi znikto wszystko, co Gotszed,
niezreczny Francuzéw nasladownik, chciat
jej upornie narzuci¢c. Sz leg lowie na-
koniec, u obcych o daleko posuniety za-
pat stronnictwa posadzani, godni naslado-
wania w kazdym narodzie z gorliwosci,
z jakg ttdmaczeniami, krytyka, badaniem
dziejow narodowych starali sie podnies¢
ojczystego ducha, jako jedyng podstawe
i cel literatury. Zapal narodu odpowia-
dajagcego usitowaniu swoich pisarzéw, zja-
kiem ich ptody przyjmuje i upowszechnia,
pobtazanie nawet dla btedéw juz raz za-
stuzonych autoréw, stawi w tym wzgledzie
Niemcow wyzej nad inne oSwiecone na-
rody, ktorym geniusze przeSladowaniem
lub zazdro$ciag gnebione tyle zakatu przy-
niosty, ile im stawy przez dziela swoje
zjednaty.

Nigdy o niemieckich poetach sprawie-
dliwie sadzi¢- nie - bedziemy,) mogli, jezeli
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ich naszym gustem, obyczajami i usposo-
bieniem mierzyé zechcemy. Przyznajmy
im te prawde, ze zajmujg swych ziomkow,
ze nosza ceche ducha narodowego, ze
poezye nie za narzedzie kadzidta uwazaja;
w tern ich oceniajmy, w tern ich jedynie
nasladujac.

Trudng jest rzecza, chcac unikngé me-
tafizyki. wazy¢ sie na objasnienie teraz-
niejszej romantycznej poezyi niemieckiej-
gdyz ona réwnie jak muzyka metafi-
zyka czucia nazwang by¢ moze. Wsme-
tnej tej poezyi przemawia jakowy$ gtos
tajemniczy, przedstawiajg sie jakby nie-
ukofAczone przedmioty, ktére tern samem
uteskniajg nas do jakowego$ idealnego
Swiata. Smutek jej nie jest to jeszcze Ow
smutek towarzyszacy przygodom, namiet-
nosciom cztowieka, jest on nieréwnie wyz-
szem uczuciem, jakie rodzi w nas przy-
pomnienie straconej niewinnosci, lub obie-
canej czyli przeczuwanej doskonatosci.
Uczucie takowe tylko dumania moze by¢
owocem itylko w mitosci wszystkiego pojete
by¢ moze. Zycie dumajgcego jestto sen prze-
sztosci i przysztosci, w tym $nie obrazy z tes-
knot i wspomnien wynikajgce, mieszajac
sie razem, tworzg dla niego 6w nieogar-
niony $wiat idealny,/ /w-ktorym- jak we $nie



niepewne, niedokonane, ale petne wraze-
nia przedmioty oglada. Z tej to przyczy-
ny trudno jest odpowiedzieé na zapytanie,
gdzie sg wzory romantycznos$ci, tak po-
wszechnie podobac sie mogace, tak doktad-
ne, jak sa w klasycznosci. Niema ich nie-
zawodnie, gdyz tu niema tego kunsztow-
nego prowadzenia rzeczy, ktoraby zimne-
mu rozsadkowi w pewnym dla niego za-
kresie przedstawi¢ sie. mogta, ktérejby
zalety kommentatorowie podziela¢ iobjas-
nia¢ mogli; jest ona raczej tajnym powier-
nikiem tkliwego serca, albo nieogarnio-
nem polem dla dumajgcego. Drobne piesni
i dumy, acz najwiecej tym duchem tchngce,
nie sa dla pytajacego dostateczne, nie sg
dla pytajgcego dostateczne, nie dostrzeze
go w poemach i dramatach, gdyz tam
zwaza¢ on bedzie na przedmiot, sposdb
prowadzenia rzeczy, panujaca namietnosc,
ten za$ duch romantyczny bedzie dla nie-
go niewidzialnym duchem, jak dla matki
Hamleta. Nic wprawdzie tatwiejszego, jak
w trudnosci dowodzenia takiego odwotac
sie tylko do czucia; ale tez nic trudniej-
szego, jak rzecz przez czucie samo poj-
mowang chcie¢ zimnej rozwadze doktadnie
wyjasni¢. Dlatego dowodzenie takowe przy-
rownane (byé,-moze- do-zndnego obiadu



liszki u bociana. Powtarzam to taskawemu
czytelnikowi, ze wcale nie mys$le byé apo-
stotem tejze romantycznosci, ale zdaniem
jest mojem, ze chcac sprawiedliwie ocenic,
czyje przymioty lub wady, potrzeba wejsé
ile moznos$ci w grunt serca jego i usposo-
bienia, aby$my sie w ufnosci ku niemu
nie zawiedli i z powierzchownosci zle o nim
nie sadzili. Poezya za$ jest, jak cziowiek,
nigdy nie wyczerpang, zawsze co$ do od-
gadnienia zostawujgcg. Z kazdej jej gatezi
wedtug gustu naszego mozemy co$ przy-
ja¢ lub powinniSmy odrzucié, azeby ze
wszystkich wdziekéw jedne pieknosé jak
ow posag Wenery u Grekow utworzyg.
Czucie romantycznosci dawnych wiekow
objawia sie w teraZniejszej poezyi Niem-
cow. Tamta byta kwitngca wiosng, ta jest
smutng jesienig; tamta peina zycia, ta
wspomnien; tamtej matkag jest samo czu-
cie, tej dumanie; czucie tamtej utworzyto
pole do dumania, tak jak teraz badanie
i dumanie otwiera je dla poezyi. Ta jest
wiecej filozoficzng, tamta wiecej religijna;
ta jest elegia, tamta byta idylla. Owoce
klasycznej poezyi, szczeg6lnie greckiej, wy-
wity sie takze z kwiatéw romantycznosci,
to jest z piesni ludu, powieSci bajecznych,
wiekdw rycerskich- /it~dr ale-tam mitologia
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wymierzyta pewne obreby imaginacyi iuspo-
sobienie cztowieka mniejsze zawierato gra-
nice; lud przestajagcy na podanem wyo-
brazeniu o ich bogach, bardzo mato albo
wcale nic nie troszczacy sie o wiarg, oby-
czaje it. d. innych ludéw, précz swej oj-
czyzny, utulit sie pod swoim Olimpem na
tonie towarzyskiem, i w szcze$liwem ogra-
niczeniu sie moégt pieknie i szczeSliwie
doskonali¢ swdj gust i pojecie. Nie tak
sie ma z poezya terazniejsza niemiecka,
usitujgcg sie gruntowaé na religii chrzes-
cijanskiej, jej rycerskich wiekach i teraz-
niejszej filozofii.

Religia, badaniu rozlegte pole otwiera-
jaca, rozszerzona znajomosc¢ dziejow Swiata,
tyle zdan S$cierajacych sie, nie dajg ima-
ginacyi tego myslagcego ludu szczesliwych
obrebéw. Smutek przeto w tej poezyi prze-
bijajagcy sie pochodzi z zapuszczenia sie
na pole, z ktorego albo wspomnienie
wzywa do szcze$liwego ograniczenia sig,
albo teskno$¢ uwodzi do doskonatosci,
ktérej granic nie widzimy. Klasycznos¢,
ograniczajac wyobrazenie, do jednego nas
przedmiotu sprowadza; romantyczno$¢ od
przedmiotu do nieskonczono$ci unosi;
tamta jest fantazyg zewnetrzng, zmystows,
druga wewnetrzng;~nieskaficzong. Dla Ho-



mera wszystko byto ciatem, dla romanty-
kéw naszych wszystko jest duchem. Pierw-
sza jest dzien jasny, w ktérym nam sie
nieskofczono$é zdaje byé ograniczona,
druga jest noc tez nieskofAczonos$é otwie-
rajagca, i niepewne dla oka, ale petne
wrazenia przedstawiajgca przedmioty. Jest-
to oddalona muzyka, ktdra nie zupetnie
ucho zaspokaja i tern wieksze czyni wra-
zenie, tern obszerniejsze pole wyobraze-
niu otwiera. Starozytni ograniczali wyo-
brazenie swoje o Bogu na dzietach jego,
zmystom podpadajacych, teraz widok na-
tury ku Bogu nieogarnionemu porywa
czucie tkliwego serca i zaped badajgcego
umystu. Mitosnicy natury, jakimi szczegol-
niej sg Niemcy, sg przyjaciotmi prostoty i fi-
lozofii. Prostota tylko i filozofia obu-
dzg prawdziwe religijne czucie. Obie-
dwie najblizej sg Boga. W prostocie na-
ture, w naturze Boga kochamy. Mitos¢
natury zawsze musi by¢ religijng, bo jej
niezbadane dzieta przypominaja niepoje-
tego Boga, w ktdrym sie wszystko zawiera.
Toéto uczucie jest tesknota romantyczng
mitoSnika natury. Takie uczucia sprawia
poezya w tym duchu poczeta, nie da-
jaca wyobrazeniu naszemu dokonanych
ryséw, ale otwierajgca;-mu;~réwnnie jak

O klasycznosci. 5
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widok natury, pole do tesknych uczud.

W zadumaniu nad naturg poruszona
tesknota chciataby nas postawi¢ wszedzie
i tak szybko jak mys$l nasza dolata, chcia-
taby nas ponie$s¢ do wszystkiego co wi-
dzimy, lub sobie wyobrazamy. Widok nie-
bieskiego kota, zasutego Swiatami, prowa-
dzi mys$l naszg za swoje sklepienia, za
ktéoremi inne kota krazg ze swoimi $wia-
tami po nieogarnionej przestrzeni, i tak
najodleglejsze mysli granice sg tylko po-
czatkiem nowych niezmiernosci. Widok
ziemskiej przestrzeni, po ktorej od niepa-
mietnych wiekéw garnety sie morza na
lady, i gory nad morza wystgpity, mysl
zwrdcona na rozrojone i rozchodzace sie
pokolenia, gdzie $wiatto z potega nikio,
gdzie znowu rozjasnia¢ sie poczynalo,
wspomnienie na niezliczone ludy, Kktére
nam ustgpity i ktére sie garng z przyszio-
§ci na groby nasze, jakze ku niepojetemu
Bogu mys$l unosi, jak przenikajagcem jest
wyobrazenie tego wszystkiego! Widok naj-
piekniejszych wzgorkdéw i dolin nie wydo-
fa jeszcze tesknocie naszej, i czucie tej
pieknosci nie jest nigdy dopeinionem, ale
niejako znikomym tylko obrazem tej, kto-
rg nie wiedzie¢ czy sobie wspominamy
czy rokujemy., Szum z géry na doliny



pedzacego strumienia jeszcze mys$l nasza
wiedzie za sobg ku morzu, a widok morza
prowadzi ja do rzek réznych krajéw, skad
te krople sptynety. Zawsze sie w tako-
wem zadumaniu czujemy na tonie nie-
skofAczonos$ci, zawsze mysl rozcigga sie ku
niezmiernosci i utesknia nas jakby do
jednego punktu przykutych. Spiewanie
ptaszat, rados¢ tylko tub tesknos$¢ gtosza-
cych, wesele kwitngcych na wiosne i smu-
tek w jesieni pozo6tktych kwiatdw, ktérych
zycia nie pojmujemy, widok przeistaczajg-
cych sie motyléw i swobodnie z przybra-
ng pieknoscig w powietrzu sie unoszacych,
ktére obraz naszej przysztosci zdajag nam
sie nasuwaé, zgota te niepojeta mitos¢
i walka w catej naturze, obudzg zawsze
tesknote do niej, jakby do matki tajemni-
czym glosem do serca przemawiajacej.
W mitosci natury zdajemy sie by¢ we-
drowcami po naszej dziedzinie, w ktdrej
wszystko straciliSmy, w ktdrej sobie serce
wszystko przypomina, ktdrej skarbdéw tru-
dno nam pozyé, chociaz je mamy przed
sobg i juz w samem utesknieniu do niej
rozkosz czujemy. Ruiny petne wspomnien
o dawnych wiekach, ozdobne doliny do
spokojnosci  uteskniajgce, wspomnienie
miejsca rodzinriego, /gdzie$my pierwszy raz
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Swiatto ujrzeli, gdzieSmy na kwiatach naj-
piekniejsze przesnili zycie, smutng sg dla
nas zawsze rozkosza. Nigdy takze natura
nie moze by¢ blizszg cztowieka, nigdy
wszystkie jej przedmioty zywiej do niego
mowigce, jak kiedy po diugich latach zo-
baczy na ziemi ojczystej drzewa, juz jak on
latami zmienione, ustyszy strumiert z tym
samym szumem pedzacy, ktérego krople
nigdy juz, jak jego dni dziecinne, w to
miejsce nie wrécg. Ksiezyc niegdy$ wsze-
dzie mu na drodze towarzyszacy, zdaje
mu sie w tej chwili nie do $wiata, ale do
tego tylko miejsca, jak te géry i lasy na-
leze¢. Kazde drzewko i kwiatek jest tu
dla niego rodzing. Ale radosne fzy wspom-
nienia mieszaja sie razem ze smutnemi
tzami tesknoty. Sg to cienie uptynionych
lat wszedzie mu zastepujgce. Nie to jest,
co byto, nie to odzyskane, co stracone!—
Taki obraz romantyczno$ci postrzegamy
w catej naturze.

Serdeczny jezyk muzyki zawiera réwnie
dla czucia naszego tajemnice, obudzajace
uniesienia i tesknote, jak widok natury.
Jestto glos powszechnej matki natury, do
kazdego uczucia przemawiajgcy. Weso-
tos¢ miodziezytesknosékochajacych, za-



pat rycerzy do stawy, uniesienia poetdw,
boski jej jezyk niepojetym obudzg sposo-
bem. Za potokiem jej gtoséw porywane
uczucie doznaje naprzemian smutku, ra-
dosci, wspomnien, tesknoty; wyobrazenie
zas unosi ku Bogu, stawia w Swiecie ideal-
nym, tworzy przedmioty zachwycajgce,
i chetng a niezmordowang dusze wo-
dzi po wszelkich czarownych krajach.
W poczatkach zawsze ten boski jezyk po-
ezyi towarzyszyt. Poeci pdzniejsi oddzie-
lili sie od muzyki. Obiedwie te siostry
rozdzielone doskonality sie osobno i rosty
we wdzieki i teraz w serdecznem znowu
uscisnieniu tgczy¢ sie zdajg, aby jedna
druga nowg pieknoscig obdarzajac, uro-
czym gtosem razem do uczucia i mysli
stuchacza przeméwi¢ mogly. W poczat-
kach pobudzata muzyka do wesotosci itan-
ca, dzisiejsza wiecej unosi dusze, wiecej
przyjemny smutek w nas budzi. Taka
sama jest r6znica poezyi pierwszych ludow
od terazniejszej romantycznosci, w ktorej
oprocz oper, takze piesni, dumy, ballady
powszechnie zdobione sg muzyka, tak jak
u starozytnych Spiewali poeci przy lutniach.
We Wiloszech stata sie poezya powsze-
chnie biedng i najnizsza stuga muzyki,
tak, jak u nasppo rwiekszejl.¢zesci zadnego
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na nig nie raczy mie¢ wzgledu; w operach
francuskich oddaja sobie powinny szacu-
nek i wzajem najuprzejmiej sie wspieraja;
w Niemczech, jezeli poezya nie moze w ope-
rach by¢ réwng swej siostrze, i jezeli sie
wiecej dla niej poSwieca, nie mogac jak
francuska wzajemnego godzi¢ pozytku, od-
biera jednak hotdy od muzyki wszedzie,
gdzie dla niej pole otwiera. llez to w Niem-
czech pies$ni, ballad, powiesci a nawet wiek-
szych poematéw, ozdobionych jupowszech-
nionych przez muzyke? Tamto juz ona
wszelkiemu uniesieniu poezyi o$miela sie
towarzyszy¢. Muzyka, rownie jak poezya
do nieskornczonos$ci dgzaca, niepewne obu-
dzajgca wyobrazenia, i w Niemczech w je-
dnym duchu co poezya doskonalona, mu-
si mie¢ wazny wpltyw na terazniejszg ro-
mantyczno$é. Chciatbym sie tu czytelni-
kowi wyttdmaczyé, ze przez te nieskon-
czono$¢ wcale nie rozumiem niedoktadno-
§ci dzieta lub niedopetnienia tego, co roz-
sagdek i prawdziwa sztuka wymagajg po
niem, ani tez pod niepewne wyobrazenia
nalezg niesfornie powiktane mysli, niezro-
zumiate obrazy. Nasze pojecie nie wy-
starcza naszej imaginacyi, mowa nie wy-
dota czuciu. Dla tego pod nieskoAczono-
$cig w poezyillrozumiem (odstonienie pola



do wyobrazerh dla duszy, albo potracenie
czucia, to jest: kiedy poeta nie stara sie
wymownie przeSwiadczaé o stanie czucia,
ale obraz tylko jego wystawi, abysmy je
z nim dzielili. Tak nieskoinczonosci obraz
przedstawia nam Karpifiski malujgc Boga:

Wsérodku samego siebie bostwo siedzi...

Za tron, na ktérym nie miat poprzednika,

Kiedy swe boskie obroci powieki,

Nieogarnione przepasci przenika,

Za ostatnimi stworzenia zasieki.

Bezpieczny w swojem, bo nie ma sasiada....
Mocniejszy nad moc: baczniejszy nad zdrady..

W tym obrazie nieskonczonosci Boga,
dla $miertelnych w szrankach zmystowo-
§ci zawartym, nie mamy dokonanego ry-
su, ale wyobrazenie nasze uniesioneJest
do niezmiernos$ci i nad zmystowo$¢.—Zona
Makbeta, ocierajgca we $nie rece we krwi
zbroczone, jednem giebokiem westchnie-
niem wiecej moéwi do serca, nizeli najwy-
mowniejsze deklamacye tragicznych bo-
haterek. Nieszcze$liwa Ludgarda, powta-
rzajagc wyrazy wiarotomnego meza:

— Majgc w Ryksie kochanke
mie¢ bede i zone! — bardziej wzrusza
stuchacza, niz wszelkie uniesienia rozpaczy.
Takieto uniesienia, K mysli, nie upstrzone
nadetymi wyrazami//takie -ttdmaczenie czu-
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cia nie przesadzone krasomowstwem, zaj-
muje wyobrazenie, porywa serce.

Piesni ludu byly poczatkiem poezyi.
Czucie, przesady, zabobony, podania hi-
storyczne w nich sie zawarty, z nich za-
stanowienie, rozsgdek i dobry smak utwo-
rzyty sztuke. Po udoskonaleniu sztuki
poznajemy os$wiecenie narodu, z pies$ni
ludu sadzimy o jego obyczajach i namiet-
nosciach. Tu lud w prostocie iszczerosci
spowiada sie ze wszelkich swoich skion-
nosci. Piesni jego noszg ceche wesotosci
lub smutku, swobody lub niewoli; pokole-
nia podajg sobie pamie¢ gnebicieli swo-
ich, lub ojcéw ludu, wystawiajg obrzadki
weselne lub pogrzebowe, przesgdy i za-
bobony, powie$s¢ o duchach, czarodziej-
stwach, przyjemne lub przerazajgce piesni
wojenne lub rolnicze, przystowia i podo-
bieAnstwa, i w tern malujg dowcip, imagi-
nacye, stan, w jakim sie znajdujg, i pa-
nujacy charakter. Jezeli jest powinnoscig
poety w o$wieconym wieku szanowac gust
powszechny, jezeli pamietaé bedzie, ze
przepisy sztuki nie sg wymystem, ale ze
je rozsadek z natury wyczerpat, ze te ro-
wnie przeto jak natura, kazdemu za wska-
z6éwke stuzyé powinny: Swietszym nier6-
whnie jest jego)  obowigzkiem ) czerpaé z pie-



$ni ludu, jako z natury, charakter i oby-
czaje narodu. — Pie$ni ludu majg przez
swoja prostotg i spos6b malowania uczué
podobienstwo niejakie we wszystkich na-
rodach, tak jak rozsgdne przepisy wszedzie
stuzy¢ powinny, ale wiekszy lub mniejszy
postep w smaku dowodzi tylko stopien
oSwiecenia, czerpanie za$ poezyi z piesni
i obyczajow ludu nadaje jej pietno orygi-
nalnosci i pewnego .charakteru. Zniknety
podania kidu greckiego o bogach i wojnie
trojanskiej, ale Homer z nich wybudowat
kolos ich pamieci. Z takich Zrodet czer-
pat zapewne Tasso, tych uzywat geniusz
Szekspira w dramatach swoich, i niezawo-
dng jest rzeczg, ze piesni ludu sg zrodiem
najpiekniejszej poezyi, i ze sztuka, robigca
z nich cato$¢, uwiecznia zarazem i cha-
rakter narodu i jego o$wiecenie. Zbiera-
niem takowych pies$ni ilez zrobili przystugi
Percy iMakpherson, Herder iinni?
Na piesniach ludu ugruntowata sie poezya
Grekédw, Anglikéw, do nich wrécili Niemcy.

Nad wiosciami spokojnych i rzadnych
mieszkancéw niemieckich wznoszg sie go6-
ry nasterczone gruzami zamkéw, gdzie
dawna srogo$¢ ustapita mieszkania dra-
pieznym ptakom. Trwozliwe opowiadania
mieszkancow)la[dziejach . @czarach zwroci-
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ty imaginacye szczegdllniej do tej ponurej
przeszto$ci. SzczeSliwie umiat z nich ko-
rzysta¢ Burger, Goethe i Szyller; napto-
dzity one mnéstwo nasladownikéw, ktérzy
bez rzadkiego daru prostoty, chce sie pod-
szy¢ pod piesni ludu, a bez wyboru co
jeSt piekne i szlachetne, chcag w wieku
oSwieconym odwrdéci¢ sie szczeg6lnie do
zabobondéw, czarodziejstw, okropnos$ci du-
chow, tyranéw, i chcg przeraza¢ lub dzi-
koscig dawnych wiekow, lub trwozliwg ima-
ginacyg, w ditugich nocach iciemnych la-
sach péinocy osiadilg.

Nie przestawaé na rzeczywistosci, jest
w naturze cztowieka. Wszyscy szukamy
cudow, czy nas zajmujg, Czy przerazajg.
Lubig je dzieci iludy; oSwiecony, jezeli nie
chce sie znizyé do bajecznych powiastek,
szuka cudow w poezyi, i rownie jak dzie-
ci i lud lubi sie wznosi¢ w kraj idealny,
by¢ uniesionym albo przerazonym. Wszyst-
kie wieki'i ludy, stosownie do klimatu,
religii i rzadu, tworzg sobie idealne krai-
ny. Sa one wesote u Grek6w, przyjemne
i swobodne u Wtochoéw, tgczacych do chrze-
$cijanstwa pogode starozytng, przyjemne
ale teskne w dumach hisrpanskich, prze-
razajagce i posepne .na po6inocy. Jakkol-
wiek pieknemlli.koniecznem. jest przezna-



czeniem cztowieka, tworzy¢ sobie S$wiat
nadzwyczajny i wolng mysla rozlegte jego
przepatrywac przestrzenie, jakkolwiek pto-
dy imaginacyi cechujg stan kazdego wieku
i narodu, przez co je szanowac i zacho-
wacé nalezy, nie widze atoli potrzeby ani
korzysci, azeby w wieku naszym czarowna
gatazka poezyi miata potrzebe obudzaé te
wszystkie okropnosci ostabionej raczej, -
nizeli wzniostej imaginacyi, jakie nam po-
zostaty w Anglii i Niemczech z wiekdw
przed rycerstwem. Przyjemnie na elizej-
skich polach wystawiali Grecy dusze ludz-
kie, mile je na obtokach umieszczat Ossyan,
nawet u dzikich ludéw zostawujg im po
wiekszej czesci ziemskg postaé, rozkosze
i potrzeby; geniusze u ludéw wschodnich
sg opiekunami ludzi i przez cuda swoje
dajg im nauki moralnosci. Czarownice
nawet w piekne kraje imaginacyi prowa-
dza, ale czyz godnem jest chrzescijanstwa
malowanie tych okropnych duchéw bia-
kajagcych sie po ruinach i lasach, przera-
zajacych na ziemi, i odstraszajacych od
czekajacej na nas przysztosci?

Chlubnie jest wznie$¢ sie do wielkosci
Boga, unosi sie umyst, gdy widzimy cno-
te zwalczajgcg przeciwnos$é, albo zbrodnie
drzacg przed wlasnym! cieniem. i tworzacg
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okropne wyobrazenia, pozgdang jest nam
pamie¢ ziemianow przesztych do szcze$li-
wego zycia, i poezya juz tylko tgczy nas
z tym Swiatem przysztosci naszej; ale
jakaz ona korzys$¢ przyniesie, jezeli jej nie
bedzie raczej mitymi obrazami upiekniaé?
Smutny moze bytby stan dfa naszej mo-
ralnosci i wewnetrznego szczescia, gdy-
bysmy samg tylko rachubg i dochodzeniem
prawdy umyst nasz zatrudniali, a nie po-
zwolili sie sercu zatapiaé czasem w ma-
rzeniach, tagodzacych czucie, ite religijng
mitos¢ wszystkiego obudzajacych, gdyby
poezya nasza (jak jest po wiekszej czesSci)
samem rozumowaniem, samg byta wymo-
wag; ale smutna niemniej, gdyby ten boski,
niepojety dar imaginacyi same nam wy-
najdowat okropnos$ci, aby nam trut we-
wnetrzng w sercu spokojno$é, abysSmy
oderwani od rzeczywisto$ci naszej samymi
okropnymi snami przerazeni byli. .

Nie czas tu rozwodzi¢ sie nad mistycz-
noscig i metafizykg niemieckiej poezyi,
ktéra tak wielu obtgkata, ktéra z pieknego
idealnego kraju w sama czczo$¢ wypro-
wadza, i obowigzana samo czucie oma-
mia¢, mami rozsadek. Zginetaby poezya,
gdyby nie byta mistycznoscigd dla czucia
jako doniego//mdwiaca;.[ale nie powinna
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by¢ nigdy mistycznoscig dla pojecia na-
szego. Lubimy w stuchaniu poezyi by¢
przejetymi do giebi serca, obudzi¢ w sobie
mity smutek, wspomnienia i tesknos¢,
zatopi¢ sie w stodkie marzenia, ale nie
chcemy nigdy w zawiktanych myslach,
niezrozumiatych obrazach, nurzyé naszego
pojecia.

Uwazmy w tym celu Goethego,
ktory (jak trafnie pani Stael méwi) repre-
zentantem poezyi niemieckiej
byé moze. Poezya jego jest spokojng
i pogodng jak natura, ale jak ona ute-
skniajgcg serce i podnoszacg umyst. ta-
twy on jest, nie rozumujacy, ale przedsta-
wia, jak dziecie w niewinnoS$ci i prostocie,
serce i umyst przekonywajace prawdy, igra
on z pieknoscig i prawda, tak, ze pod
jego pedzlem ziemska istota, najzwyczaj-
niejsze obrazy potocznego zycia, przybie-
raja mitg posta¢ idealno$ci; wszelkie za$
uniesienia sie do ideatéw, tajemnic natury,
wyobrazenia nadzwyczajnych istot, tak sg
naturalne i jasne, ze Goethe, rownie
z naturg i z nadzwyczajnemi istotami jak
z ludzmi zy¢ sie wydaje. +taczac swobode
imaginacyi potudniowej z romantycznoscia
poitnocng spaja w zgodny wieniec kwiaty
Ossyana i Homera://fNiey wzbija)| on sie
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przy szumie stéw pod niebiosa, ale z kwie-
cistego brzegu pokazuje nam je w czystym
potoku. Najtrafniej umie on oznaczy¢
obreb imaginacyi i ozdobi¢ prostote.
Wszystko w jego reku naturalne i praw-
dziwe. Smak jego, nabyty z rozumu, nie
cechuje sie zadnym szczegdlnie obranym
przedmiotem, w poezyi jego zyje sie jak
miedzy swobodnymi cnotliwymi ludzmi,
ktérych sie z gruntu poznato. Przez ma-
lowanie szczesScia uczy on moralnosci,
przez prostote szlachetnych uczu¢. taczy
on rzadkg u Niemcow praktyczng znajo-
mos$é rzeczy z piekna idealnos$cig, i nigdy
ich nie rozdziela. Znajomos$¢ Swiata umie-
Scit on w szczerosci swojego jezyka, w czem
mu powrdécit dawny piekny jego przymiot.
Nie porywa sie na wielkie przedsiewziecia,
aje jak roztropny gospodarz z przezorng
oszczednos$cig ksztatci, upieknia i ubogaca
maty zakres, jaki sobie zatozyt. Jezeli mo-
wimy wyzej, ze terazniejsza niemiecka ro-
mantyczno$é pochodzi z badania obudzo-
nego przez czucie dawnej romantycznosci,
Goethemu przyzna¢ potrzeba, ze poezye
jego sa samag czerstwg naturg; nie wznosi
on sie nad swoj wiek, nie znamionuje sie
wytgcznym entuzyazmem, ale wiernie swoj
wiek maluje; wewnetrzneuczucia i domo-
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we pozycie w zywych barwach oddaje,
i zbiera sktad narodowosci. Wiejskos¢ izy-
cie obywatelskie, najwiecej przez Niemcow,
szczegOlniej przez niego malowane, sg tak
zywym obrazem wieku swojego, jak pa-
tryarchalno$ci w biblii, rycerstwa w Ho-
merze.

Szylter podnosi sie nad swoj wiek, nie
zniza sie do ogétu, jak Goethe, ale pocia-
ga za soba. Goethe zawsze zdaje sie byé
spokojnym i wszedzie poetg, swobodna
muza zawsze mu wsrdd ludzi towarzyszy;
Szyllera porywa silny geniusz pod niebiosa,
i sercu bijagcemu do wszystkiego co jest
szlachetne, otwiera szranki rozlegtej ima-
ginacyi. Tkliwem czuciem, gtebokoscia
mysli, zdawat sie zapomina¢, jakim jest
cztowiek, ale malowat, jakim by¢ powinien.
Goethe utesknia do szczesSliwego Swiata,
Szyiler porywa do zamitowania cnoty;
mito$¢, przyjazn, wolnosé, prawda, Swiete
s§ U niego, z réwnym entuzyazmem wy-
raza zamitowanie szlachetnosci, jak obrzy-
dzenie wystepku. Nie jest tu podobng
ani potrzebng rzeczg, mowié diuzej o ro-
znych rodzajach i pieknosciach poetéw
niemieckich, a tern mniej wadach, jakie
im jako obcy wiecej przypisywa¢ mozemy,
nizeli ich ziomkowie, ; chociaz wady tatwo
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jest dowiesé, a pieknosci trudno nawet
wskazaé, jakkolwiek by¢ mozemy niemi
przejeci. Ci, ktérzy w literaturze nie chca
wiedzie¢ o uniesieniu mysli i czuciu, ale
tylko jednego zmystu smaku sie trzymaja,
odrazajg sie od poezyi niemieckiej, przy-
czepiajg sie z lekkoscia dowcipu do bte-
déw przeciw smakowi, nie chcac, lub nie
mogac dosiegnaé prawdziwej jej pieknosci.
Po tym krétkim obrazie klasycznosci
i romantyczno$ci potrzebnem jest poro-
wnanie zalet obudwdch, ale abysmy do
tego z korzyscig dla nas przyjs¢ mogli,
zastandwmy sie wprzéd nad poezya naro-
dowg, z ktérej przekonamy sie, ze klasy-
cznos$¢, dobry smak jest nam wiasciwy,
ktory 'Swiecie szanowaé powinnismy, ze
przytem przyzwoity wybor z romantyczno-
§ci, narodowi wiasciwy, nie moze i nie po-
winien zepsu¢ gustu naszego, ale owszem
nada¢ mu pewniejszy kierunek.
WidzieliSmy, ze narodom terazniejszym,
ze szczepu tacinskiego i germanskiego
pochodzacym, zostaty w dziejach i pieniach
zabytki poganstwa, ktdre na ich poezye
w $rednich wiekach wptyw mie¢ musiaty
(wyjawszy Hiszpanéw, nie zabytki pogan-
stwa, ale ducha poezyi wschodniej do
chrze$cijafstwa/tgczacych); [ Ze taz poezya



Srednich wiekow, szczegdllniej u ludoéw
germanskich, jako mniejsze nieréwnie za-
bytki poganstwa majgcych, nie przestaje
mie¢ wpltywu na ducha terazniejszej ich
poezyi. Niedocieczone w szczepie, a tak
rozlegte w gateziach swoich ludy stowian-
skie c0z posiadajg, lub raczej co do-
tgd odkryty? Nardd Polakéw, najcelniejszy
z nich w oS$wieceniu, niestety! jakiez po-
siada wiadomosci o poczatku swoim i oby-
czajach, gdy nawet od znakomitej epoki
chrzescijanstwa, az do czasdéw rozszerzenia
nauk we Wioszech, jezeli dzieje mniej
watpliwe posiada, nic znaczgcego z poe-
zyi swojej nie mégt dochowaé. Brak wia-
domosci naszej o czasach pogafiskich przy-
pisa¢ musimy wprowadzeniu chrzescijan-
stwa, ktére, obdarzajac nas Swiattem i za-
siewajagc nowy zardéd S$wietnosci naszej,
byto powodem, przez niebaczng gorliwos¢,
do wytepienia wszystkiego, coby nam mo-
gto postuzy¢ do wiadomosci o obyczajach
i wyobrazeniach przodkéw naszych. Lecz
nie chrzescijanstwo, ale duchownych cu-
dzoziemcéw, obojetnych na nasza narodo-
wo$¢, wini¢ o to nalezy. Straty poezyi
od chrze$cijanstwa az do czasOw wskrze-
szenia nauk we Wiloszech, przypisa¢é mu-
simy niezliczonym/rzeziom,)! pozogom i po-

O klasycznosci. 6
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morom, wcigz przez barbarzynskie napady
po naszej krainie roznoszonym. Niema
najdzikszego ludu bez poezyi, niepo-
dobng jest rzecza, azeby u nas przez ciag
tak Swietnych panowan, zwyciestw i urza-
dzeh milczaty piesni w kazdym wieku
i powotaniu ludom towarzyszace; gdy nad-
to pozostaly nam acz szczupte zabytki,
gdy nakoniec nie mozemy dopuscié, azeby
nardéd wcigz barbarzynskiemi hordami za-
jety, w wieku wskrzeszenia nauk magt sie
z oddalonej pétnocy zblizyé tak nagle
w naukach do Witochéw, wiecej niz inne
blizsze narody, bez poprzedniczej mito-
§ci oSwiecenia i jakiegokolwiek w niem
stopnia.

Rzadkiem tedy zdarzeniem spostrzega-
my poezye w Polsce dopiero przez nauki
wskrzeszong. Nie dziw, ze w wiekach,
w ktorych cata oSwiecona Europa porzu-
cita swoj jezyk i narodowo$¢, biorac sie
do jezyka uczonego, Polacy tak znakomity
w nim stopien trzymajacy, za zasade lite-
ratury swojej grecka i rzymskag klasycz-
nos$¢ obrali. Ale nie nalezy tu mniema¢,
azeby samo nasSladownictwo do tego byto
powodem. Szukaé go jeszcze nalezy w je-*
zyku i formie rzadu. RO&wnie Polacy jak
i inne narody. doskonalili sie na tacinskim



jezyku, wioski i francuski pochodzg od
niego, dlaczeg6z polski najblizej moze mu
rownac¢? W rozprawie St. hr. Potockiego
czytamy dokladnie wywiedziong stoso-
wno$¢ naszego jezyka z tacifskim i jasno
widzie¢ mozemy, ze jezyk polski nie be-
dac zepsuciem stowianskiego, tak jak je-
zyki pochodne od tacinskiego, moze przez
budowe swojg mierzy¢ sie ze starozytnymi,
a pewng jest rzecza, ze w zblizonej bu-
dowie jezyka podobny duch gustu obja-
wié sie musi. MowiliSmy na poczatku, ze
polityczna towarzyszko$¢ Grekéw i Rzymian
nadata ich poezyi pietno umiarkowania,
ogolnosci w wyobrazeniach i malowania
raczej zewnetrznych przedmiotéw niz we-
wnetrznej fantazyi, widocznie zatem po-
kazuje sie, ze Polak w wieku wskrzeszenia
nauk nie tylko za powszechnym Europy
przyktadem, nie tylko przez stosowno$é
jezyka, ale najwiecej przez towarzyska
forme rzadu, w tym wieku szczegdlniej
tak Swietng, gustu klasycznosci najwiecej
sie trzymat. Lubit sie zaprawia¢ na dzie-
jach, na pieniach wolnego ludu, on moze
jeden czut w owych czasach powab Kku
wymowie Demosteneséw i Cyceronow,
ktérej sam na obradach tak potrzebowat,
tak Swietne, pomniki. . zostawit. ; Polityczna
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towarzysko$¢ ludu wymaga doskonalenia
rozsagdku, pojmowania rzeczy w duchu
powszechnym, jasnego i stosownego do
pojecia wszystkich ttdmaczenia sig, i mniej
dozwala cztowiekowi zatapia¢ sie w samym
sobie, mniej go do ideatdw uwodzi. Ta-
kie jest pietno towarzyskiego ludu i jego
poezyi. WidzieliSmy takze, ze towarzyskos$é
Francuzow, zatem i gust klasycznosci, byta
domowg, w zamkach przez trubaduréw
upowszechniong, nie polityczng; dlatego
(nie moéwie tu o stopniu literatury, ale
tylko réznicy), jezeli tamci w wytworze
i guscie nas przewyzszaja, my przez szla-
chetno$¢ i prostote wiecej sie do starozy-
tnych zblizamy. Poezya nasza ma te szcze-
g6lng witasnos$¢, ze nietylko malowania te-
goczesnych obyczajow i obrzedéw nie sg
stosowne jej powadze, chyba gdy je przez
podobienstwo i przypomnienie do staro-
zytnosci zblizamy; ale nawet nazwiska te-
goczesne, a szczegOlniej z obcych wziete
narodéw, zdajg sie by¢ odbijajgcemi i nie-
zno$nemi w piynieniu Spiewdéw naszych,
gdy przeciwnie wszelkie starozytne nazwi-
ska, szczego6lniej greckie, brzmig najprzy-
jemniej.

Napomknawszy w poprzedniczych uwa-
gach, czem.llsie/poezye'innych narodow
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badz klasyczne, badZz romantyczne rdznig
od siebie, starajmy sie zobaczyé, czem
poezya polska na klasyczno$ci ugrunto-
wana rozréznia sie takze.

Wioscy poeci précz starozytnosci u nich
odgrzebanej, cechujg sie romantycznos$cig
Srednich wiekéw z nig potgczonag, bo po-
zostaty im pies$ni trubaduréw tak blizkie
cih jezykowi, gdy Polacy nic podobnego
nie dziedzicza. Nie mieliSmy takze ro-
mantycznej czyli rycerskiej poezyi Srednie-
go wieku, jak szczeg6lniej germanskie
narody, tgcznie bowiem juz Polacy zajmo-
wali sie ogdélnem dobrem w tych wiekach,
w ktérych u innych europejskich ludow
tyle pozostato podan dla romantycznos$ci
z czasOw lenniczych. Nie mieliSmy ryce-
rzéw bigkajacych sig, bo wspdlnemi tylko
sitami prowadzono wojny przeciw nieprzy-
jaciotom ojczyzny. W narodzie, gdzie
nie tylko sitg na nieprzyjaciela nacierac,
ale i w obradach przekonywaé¢ potrzeba
byto, mniej zapewne fantazyi i popedu do
nadzwyczajnych przygoéd widzie¢ sie daje,
i namietnosci tagodniejsze by¢é musza;
umyst obywatela zajety powszechnemi
sprawami, mierzacy sie zawsze z innymi
w wyobrazeniu, i sadzie o rzeczach wspol-
nie wszystkichi-dotyezgcych; -zyje zawsze
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w duchu towarzystwa, zewnetrzne przed-
mioty wiecej na niego dziatajg, zatem
jego poezya musi by¢ umiarkowana, wiecej
rozumujgca nizeli fantazyjna. Nie mowig
takze dzieje nasze o pici pieknej, aby. sie
dla niej roznili rycerze, burzyli zamki it. d.
Nie wyznaczaty Polki zawodéw wspd6tubie-
gajacym sie o ich reke, i moze najza-
szczytniejszem w dziejach narodowych jest
dla nich to, ze o nich nie wiele mowia.
Nie préznos$é, jakg rycerskie wieki podsy-
caly, ale spokojne przywigzanie i bogo-
bojnos$¢ rzadzity niemi. Stawg izatrudnie-
niem ich byta wiara dla mezéw i wycho-
wanie syndw, o ktorych tyle mowig dzieje.
Nie rozlegaty sie po obozach Polakéw na-
zwiska dam oreza, lecz jednem hastem
byt kraj rodzinny. Ojczyzng nie byty lu-
dne miasta, ale tern imieniem nazywaty
sie ziemie, gdzie po rozlegtych witosciach
gospodarne obywatelki oczekiwaty z nad
granic rycerzy, aby osiadali na miejscu,
gdzie pradziadowie zostawili zapracowane
puscizny, gdzie grobytychze przypominaty
btogostawienstwo niebios na nich zlewane,
gdzie zaszczyt zastug przodka potomkom
w dziedzictwie zostawiony zobowigzywat do
cndt i utrzymania, stawy zastuzonej krajowi
rodziny. Powolha' cérka oczekiwata wyboru
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rodzicow, przez ktéry sasiedzkie domy
w poéznych pokoleniach dochowywaty pa-
mie¢ swojej przyjazni.

Chrzedcijanstwo przez matzeniskie zwigz-
ki w kraju naszym upowszechnione i przez
nie na dalsze stowianskie ludy rozkrzewione,
w pokoju rozniecito o$wiate inadal nie przez
miecz, nie przez zapat rycerski sie utwierdza-
to. Nie nalezeli Polacy do krucyaty, tak zna-
komitej epoki w chrze$cijanstwie, ale jezeli
nie cisneli sie na zdobycie Ziemi $wietej, bro-
nili chrzes$cijanstwo od naptywéw barbarzyn-
skich, i do najp6zniejszego czasu za spra-
we jego walczyli w Europie. Walki te nie
tak Swietne przez dzieje Europy jak kru-
cyata, z obronag wiasnej ziemi ztaczone,
okropne skutki wojny na zagrody niosgce,
opdzniajace postep cywilizacji, a stawiajgce
przed Europg puklerz, za ktérym spokojnie
chrzescijanskie ludy mogty rozszerzac oswia-
te, wyprawa Sobieskiego pod Wieden, na
obrone wiary i sgsiedzkiego panstwa, go-
dna wiek6w rycerskich w swem przedsie-
wzieciu i skutkach, bogobojna ulegtos¢
najwyzszej wiadzy Kosciota przy tak rzad-
kiej w Europie tolerancyi, za Kazimierza W. i
za Zygmuntéw; zaszczyt obok dziejow oswie-
conych narodéw w Europie, iz w sprawie re-
ligijnej nigdy Palacy/Krwigziemidnie zbroczy-



li, szczegOlniej za$ zapat wolnosci z najswiet-
szg czcig religii potgczony umiesci¢ powinny
Polakéw w oddzielnym, lecz niemniej zna-
komitym rzedzie chrzescijanskich rycerzy.

W takiej réznicy rycerstwa naszego
i chrzes$cijanstwa, pod wzgledami poetycz-
nemi uwazanej, widzimy przytem, précz
starozytnych klasykéw, znakomity wptyw
pisma Swietego na literature ztotych zyg-
muntowskich wiekéw. Tylokrotne wydania
u nas Biblii, tyloliczne ttumaczenia psal-
méw Dawida, prostota znakomitszych
dziejopis6éw, ujmujacy Skarga w mowach
do wolnego ludu, tak szlachetng prostotg
i duchem pisma Bozego tchnacy, sg tego
widocznymi S$wiadkami.

Nie bytoby tu od rzeczy nadmienié,
ile przodkowie nasi zblizyli sie do staro-
zytnosci potudniowej i ile do patryarchal-
nosci w swym rzadzie i obyczajach, a co
im wtasciwg ceche w dziejach iliteraturze
za Zygmuntéw zjednato: ale tu nadchodzi
obawa 0 posgdzenie przesadzenia pochwat,
w ktore czesto Polakéw mitos¢ narodu
wplatata, a ktérych czestsze jeszcze mamy
wyrzuty. Nalezy tu jednak uwazy¢, ze
pod wzgledem poetycznym inaczej sie na
dzieje zapatrywaé potrzeba. Tu albowiem
nalezy wejs¢ w szczery grunt uczuc iskton-



nosci ludzi, oddzieli¢ wszystko, czem przez
naptyw cudzoziemcow, przez czasowe oko-
licznosci, lub pojedyncze w dziejach osoby
i zdarzenia zmienionym lub zepsutym by¢
moze, przeja¢ sie duchem, w jakim lud
wierzyt, dziatat, myslat, wynosit sie lub
btadzit, a z tej prawdy wszelkie ideaty wy-
nikajagce zawsze beda nosity ceche ducha
narodowego i witasciwe dla poezyi skarby
otworzg. Dziejopisowie Grekow i Rzymian,
bez sadu publicznego wspoétczesnych, bez
wystawienia dziet, ktére opisywali ze stro-
ny lub bezstronnych lub nieprzyjaznych
narodéw, mogli nam pamie¢ swych ziom-
kéw przesta¢ z barwami, jakie im sie na-
da¢ podobato. Szczesliwsi jeszcze staro-
zytni  poeci, ktorych utwory imaginacyi
juz u nas jako dzieje, jako prawda jasnieja,
i przy tern w ducha wieku i narodu wy-
obrazonego mysli nasze unoszg. Jezeli
to dziejom poOzniejszym nie byto wolno,
ma do tego prawo poezya, ktora ugrun-
towana na gtebokiem przeniknieniu ducha
wieku i narodu, wszystkiemu co z nich
wyprowadzi, potrafi nada¢ ceche pieknej
do serca mowigcej prawdy. Dzieje opowia-
daja tylko co lud uczynit, o ile udato mu sie
wewnetrzne swoje uczucia i sktonnosci na.
jaw okazaé; |poezya - stawi¢ sie powinna
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w sercu jego i rozwingé w nim zarody
i wyobrazi¢ to co bylby w stanie uczyni¢.
Jakze to liczne lata w dziejach r6znych
narodow wstawiaja sie tylko rachubg lub
orezem jednego kréla i wodza, gdy reszty
ludu obyczaje i czyny zaciemnione tylko
przechodzg; czemzeby nawet byli w oczach
naszych ci mezowie, gdybysSmy w szcze-
rosci i prawdzie dziejow mieli ich podanie,
czemby byl bez ozddb poetycznych, wsta-
wiony w starozytnosci, Achilles i tylu ry-
cerzéw, jakazby to znamienitg epoke wdzie-
jach stanowito to oblezenie i zburzenie
jednego z miast greckich, gdyby tylko
w dziejach wspomniane byto? ktoby dzi$
przechodniom pokazywal miejsce przez
Homera wstawionej Troi?

Rozwiniecie pieknych zarodow, Kktore
tkwity w przodkach naszych, ktérych pier-
wiastkowe owoce niezliczone otrzgsaty
burze, zalezy jeszcze od peinej otuchy dla
nas przysztosci, ktorej rekojmie zalozyta
sitg wszystkich grzmotéw nie ugieta statos$¢
w mitosci; a Swietna pamie¢ przesztosci
na ottarzu Muz hodowang by¢ powinna.

Mitos¢ swobody przy poswiecaniu sie
dla dobra kraju tak znamienita u przod-
kéw naszych, rownajgca ich do starozytnych
Grekow i Rzymiang|religijnos¢ i prostota



z niemi polgczona, przypominajgca obraz
patryarchalnych czaséw, wystawia nam
najpiekniejszy ideat towarzystwa ludzkiego,
do ktérego po tylu ofiarach i obtgkaniach
nakoniec przyj$¢ musi. Chociazby iszcze-
golne czyny przeciwko tym odwiecznym
zasadom przodkéw naszych moéwity, po-
Swiadczajg je niezbicie, précz dziejéw, same
hasta od nich ulubione: Wiara, krol
z narodem, nar6d z krdlem; po-
Swiadcza je zwyczaj ojcoéw nazywania kréla
ojcem, siebie bracig, kraj rodzinny matka,
a Maryg w niebie Polski krélowg. Jakze
godnego, umiarkowanego i wdziecznego
narodu widzimy obraz w tej czci wolnego
ludu dla obieranych i prawami ograniczo-
nych kréléw, z jaka sie pokolenie Piastow
i JagieHow przez wieki az do wygasnienia
potomkéw na tronie utrzymywato, mimo,
ze pierwszy prostym rolnikiem i kotodzie-
jem, drugi byt tylko ksigzeciem pobratym-
czego ludu! mimo ze przez cigg tych wie-
kéw wokoto, z wszechwtadnoscig utwier-
dzonych tron6éw, spadali monarchowie.
Jakze przytem mitg patryarchalng prostote
oznacza wybor rolnika na tron dlatego,
ze domowi jego Bog btogostawit, ze z oszcze-
dnosci swojej mdgt, przechodniom goscin-
nie stuzy¢. Starozytni'wywodzili od bogow



potomstwo kréléw swoich, i na tem ich
stawe chcieli utwierdza¢; w rolniczym na-
rodzie naszym od rolnika wywodzito sie
plemie coraz znakomitszych Piastow. Jakze
Swietng i wytaczng jest wielko$¢ gospo-
darnego Kazimierza, gdy obok tytutu Wiel-
kiego krdlem go chitopkéw mianujemy,
jakze pamietnym bylby w dziejach staro-
zytnosci krol, co ziemie wyrwawszy z okrop-
nych zaburzen, dobijat sie orezem pokoju
i w nim setne miasta buduje, zwotanemu
narodowi nadaje prawa, stawia $wigtynie
nauk, zaludnia wyniszczong ziemie zwa-
bionymi przychodniami, rozszerza handel
i ostatniej klasy ludu ojcem i opiekunem
sie staje. llez jest ujmujacg ta poboznos¢,
z jakag sie rycerze do poboju wychodzacy
oddawali opiece Panu zastepéw w Swiaty-
niach, do ktérych zwycieskie z boju znosili
choraggwie, pobozno$¢, z jaka sie zgroma-
dzali do przybytku Panskiego przed za-
czeciem obrad, gdzie kaptan tak peten
godnosci jak prostoty, wskazujac na zgro-
madzone popioty kroldw i bohateréw, za-
checat do nasSladowania zgody, poswieca-
nia sie dobru publicznemu i dziatania
w jednako pojetej mitosci Boga i kraju!
Jakze Swietnym jest przyktadem Swietosci
w dotrzymaniiu-/stowa oowap) sprawa Zyg-



munta Augusta z narodem o potajemne
zaSlubienie Barbary! Jakaz tu walka mie-
dzy troistg mitoScig i poszanowaniem re-
ligji, krola i kraju! czyli odwotaé przysiege
Bogu przez krola uczyniong, dlatego, ze
byta bez wiedzy i woli narodu, czy zadac
rane sercu ukochanego kréla, azeby uprze-
dzi¢ szkode krajowi? Jakiejze godnoSci,
umiarkowania iczucia ofiary, ktérej narod
od krdéla wymagat, dowodzi mowa Bora-
tyfiskiego, wséréd ktérej, ze sie razem su-
mienia, ojczyzny i serca krolewskiego do-
tyczy, senat raz pierwszy ugigt kolana,
i nakoniec religii i mitoSci matzenskiej
umiat posSwieci¢ swoje prawa i mogaca
wynikna¢ szkode dobra publicznego. Ry-
cerstwo uprawie roli w pokoju oddane,
ani Slepo rachubie jednego wodza podle-
gte, ani dowolnie bigkajgce sie iszukajace
przygod, ale wsp6lnie z rozlegtych siedzib
przeciw powszechnemu nieprzyjacielowi
kupigce sie, oddzielnem jest takze rycer-
stwem, piekno poezyi pole otwierajgcem,
i trzyma pewien $rodek miedzy patryar-
chalnoscig a rycerstwem greckiem irzym-
skiem. Jakze to godng posta¢ w poezyi
mie¢ moga owi radg i mieczem zastuzeni
obywatele, ktérym nar6d wysokie dosto-
jenstwa powierzab i/ichbegabojnosci, pro-



stemu rozsadkowi i szlachetno$ci losy
swoje poufal, nadawat im liczne wiosci;
zyskiwali blogie i nagradzajgce pierwszen-
stwo w ustuzeniu krajowi, badz gdy wy-
stawiali wojska i jego potrzeby wspierali,
bagdZz gdy ubozszym przeznaczali wioski
w posiadanie, otwierali im droge do ustu-
gi publicznej i w domach swoich, goscin-
nie dla kazdego otwartych, utrzymywali
towarzyskos$¢, przyktadem i wsparciem
liczng przyspasabiali miodziez, wysytajac
ja za granice, wspierajac talenta i rozsze-
rzajac wtasnym kosztem i praca potrzebne
nauki. Jakze piekng jest ta wdziecznos¢
ubozszej szlachty, ktéra majac gtos w obra-
dach publicznych, wysytang byta od pa-
néw, wobronie ich spraw najwazniejszych,
przed kréla i senat, ktéra bronionych pa-
nami swymi nazywajgc, nic nie tracita na
powadze, wymowa i znajomos$cig prawa
podziwienie i uszanowanie wzbudzajgc.
Czyz takze nie stanowi pieknej cechy na-
rodu to poszanowanie dla obywateli szla-
chetnych, roztropnych i wymowg ujmuja-
cych, co dawnym starozytnym zwyczajem
miedzy sgsiadami godzili rozterki, uprze-
dzali prawnictwo i whasnymi majgtkami
przyjacielskiemi wucztami i wszelkim wpty-
wem zapobiegali._niezgodom, do ktdrych



wszyscy z ufnos$cig udawali sie po rady,
ktérym tyle ojcéw powierzalo na ‘tozu
Smierci losy potomstwa. Jakze chiubniej-
szym dla narodu byt zwyczaj ten (dotad
nawet sie utrzymujacy) nizeli owe rycer-
stwo, co sitg na niesprawiedliwo$¢ nacie-
ra¢c musiato, jakze on znamionuje tago-
dnos¢ charakteru, towarzysko$¢ ludu mocg
przekonania dajacego sie wywie$¢ z biedu
lub sie poswieci¢ dla zgody i darowac
uraze. Nie sgz chlubg narodu krdlowie,
ktérzy ograniczeni prawami mieli tyle
czesci od ludu, tyle sposobnosci do do-
brodziejstw i tyle powagi u sasiedzkich
monarchéw, ze im sprawy miedzy sobg
przedktadali i na ich jednaniu przestawali,
lub nieszcze$liwi udawali sie pod ich
opieke i obrone, ktdorym oni ze szlachet-
nem wojskiem tak chetnie szli w pomoc.
Jakze mitym obrazem sg te po réznych
ziemiach i grodach zwotywane sejmy, na
ktore tak jak do obozu zjezdzali sie oby-
watele z dalekich zagrod, z tych, ktérych
mito$¢ rolnictwa samotno$ci oddata, mi-
tos¢ kraju i dobra Rzeczypospolitej stowa-
rzyszata. Rolniczy nardd pdzniej nizeli
handlujgcy przychodzi do os$wiecenia, ale
najdtuzej zachowuje czysto$¢ obyczajéw,
prostote i mitos$¢ kraju.. Handel i przemyst



czyni obojetnym na ziemig rodzinng, staje
sie popedem do krgzenia po Swiecie ipo-
dtug zysku kaze szuka¢ i obiera¢ mie-
szkanie, rolnictwo przywiazuje do ziemi,
jako cérki do rodzicielskiego domu. W rol-
niczym narodzie przywigzany do zagrody
ojcow swoich mieszkaniec, podajacy do
poboznych pokolen przyjazh i pomoc sa-
siedzka, t#aczacy sie na pogranicznych
witosciach zwigzkami krwi, zachowuje sto-
dycz i uprzejmo$¢ w pozyciu, szczeros$é
i poSwiecenie sie przyjemnym zwigzkom.
Taki to charakter byt naszych przodkow,
przywigzanie do ziemi igoscinnos¢, ktdrzy
najczesciej miasta zostawiali dla przecho-
dniéw, im oddawali handel i ubieganie
sie za zyskami sobie tylko rade dobra
publicznego, uprawe ziemi i jej obrone
zostawujgc. W tern oni przywigzani do
kraju, nie byli chciwi na zdobycie, nie
szukali zyskdw po morzach dalekich i ob-
cych stolicach, naukowe tylko zwigzki
mieli z oSwieconymi narody, uzbrojonych
tylko cudzoziemcoéw zapedzali za granice
i wracali do mitych zagréd tylokrotnie
wojnami zniszczonych, przyjmujgc goscin-
nie na tono swoje przybyszéw z krzyzem,
z ksiegami lub z przemystem i kunsztem,
przytutku lubrzysku|iszukajacych.
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Te i wiele innych witasnosci narodu
naszego, Kktdre dzieje wskazaé moga, pa-
tryarchalnosci obok rycerstwa, czci dla
tronu obok swobody, religijnosci bez fa-
natyzmu, praktycznego rozsadku obok je-
dnego tylko zapatu mitosci dla kraju, przy-
pominajagce w pewnym wzgledzie ziemie

klasycznos$ci i patryarchalnos¢, wertowa-
nie nakoniec pism Grekow i Rzymian obok
Biblii i poezyi chrzeScijafiskiej Sredniego

wieku, nadajg poezyi polsKiej czas6w Ko-
chanowskich piekno narodowosci.

Jan Kochanowski, ktérego nieSmiertel-
ne pienia trzy juz wieki sa wzorem pol-
szczyzny, jest najlepszym przodkdw na-
szych zabytkiem, a najSwietniejszym prze-
to, ze dotad wzorem by¢ moze. Sty-
szagc w pieniach jego lutnie Anakreona
po arfie Dawida, geSle ojczysta po stru-
nach Horacego, mysle¢ potrzeba, Ze do
goscinnego Czarnolasu ustronia zgroma-
dzili sie: pobozny krél lzraela, wesotej
tejskiej ziemi lutnista i kochanek dworu
Augusta, a ujeci prostotg wislanskiego
$piewaka, stali sie krajowcami ziemi jego
i jego przybrali obyczaje. Jakzeto w Ko-
chanowskim te trzy tak rozmaite gusta,
tak oddzielnych narodéw, przybierajgw mo-
wie polskiej tetmitd/rnieprzymuszong ptyn-

O klasycznosci. 7



no$é¢, szlachetnag prostote, obrazy wiejsko-
§ci, narodowo$¢, naszg przypominajace!
Umial on mocy Horacego nadaé tagodnos¢
i ten wdziek tak trudny wiernemu nie-
wolniczemu ttumaczeniu, z jakiem pozniej-
si chcieli nam odda¢ zwiezlo$¢ Horacego.
Jakiejze delikatnosci, czucia nie dowodzi
ttomaczenie psalméw Dawida, w ktérem
nie jzdawat go sie ttlumaczy¢, ale raczej
tak jego duchem byt przejety, jak sam
ten pasterz ludu byt Bogiem natchniony.
W pieniach wiasnych, czy opiewa wojen-
ne wyprawy, czyli wewnetrzne uczucia,
spokojnos¢ swej wioski, swego sumienia,
czyli narzeka na zbytki i btedy w rzadzie,
czy opiewa mitosne troski pasterek nad
Wistg i obrzedy Soboétki, czyli nakoniec
z praktycznym rozsadkiem i szlachetnosciag
czucia $piewa piesni pod lipg, wiecej pro-
ste niz Horacego, mniej jednak pochlebcze,
wszedzie widzimy malowanie ludu, z ktérym
zyt, krainy, dla ktorej oddychat, rolnictwa,
ktére z poezya potaczyt, stodkg melan-
cholie tak ro6zng od romantycznosci pét-
nocnej, wiecej ceche prawdziwej tkliwosci
niz z samotno$ci i marzenia budzonej
imaginacyi noszaca. Ktorazto wymowa,
jakaz francuska sentymentalno$¢ i wyszu-
kane ozdoby,-/poezyi  -podotaja trenom



Kochanowskiego za dziecieciem? Wszyst-
kie uczucia przywigzania i mitosci moga
by¢ podejrzane lub z burza namietnosci
przemijajace, aie mozez by¢ prawdziwsza
mitos¢ nad ojcowska, ktéra jak spokojne
morze jest razem cichg, gteboka i nieo-
graniczong! Polaka to szczero$ci przypa-
dato opiewaé uczucie najprawdziwsze na
ziemi. Takiem to wywnetrzeniem serca
ciezki zal swo6j Kochanowski miedzy r6zne
pokolenia rozdzielit idodat poezyi, bajkom
tylko przypisywanej, najserdeczniejszg praw-
de. Nie unosi on sie rozpaczg i opisywa-
niem zalu swojego, ale z takg spokojno-
$cig go maluje, jak gdyby juz byt przy-
wykty do kraju zatosci. Wszystkich do
zalu pobudzajac, nie widzi tez swych pada-
jacych na struny. Bez wszelkiej poetycz-
nej proznosci pogardza pieknosciami natury
i czarami imaginacyi, ujmuje tylko naj-
chetniej przebaczang proznosciag ojcom
wiasciwg, malujgc piekno$¢, dowcip i przy-
milaniesie utraconego aniotka; sceng jego
jest tylko izba, gdzie kazdy sprzet, kazdy
kat w milczeniu przepetniony jest wspom-
nieniami szczebiotliwej dzieciny, zresztg
przenosimy sie tylko do serca, gdzie tyle
nadziei poburzonych! Jakze tu stawajg
w duszy kazdego CmyslilCrodzicéw zajmu-
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jace! Sama lutnia jego, jedyna zalu po-
wiernica, zdaje mu sie niemiltg, ze mu
zdarza sposobnos$¢ zal swdj opiewac:

Jeslim kiedy nad dzie¢mi miat piérko zabawi¢,

Bogdajzebych byt raczej kolebke kotysat

1z drugiemi niewazne mamkom dzieje pisat...

Nizli, w co mige nieszczescie moje dzi$ wprawito...

Ptaka¢ nad gtuchym grobem mej wdzigcznej dzie-
[wezyny!

Dalej wywnetrza sie z ojcowskiemi
marzeniami, z pieczotowitosciag o dobytek
dla dzieciecia; szczuptg jego mitosci i war-
tosci corki, zdawata sie jego chudoba:

Wzgardzita§ mna, dziedziczko moja ulubiona,
Zdata¢ sie ojca twego bardziej uszczuplona
Kraina, nizliby$ ty przestaé¢ na niej miata:

To prawda, zeby byta nigdy nie zrownata

Z rannym rozumem twoim, z pieknymi przymioty.

Czyjze zal tkliwiej przemowit do $mierci
jak Kochanowskiego, wotajgc:

Zgwatcitas, niepobozna $mierci, oczy moje,
Zem widzial umierajac mite dziecie moje.

Juz nazywa Urszule Safong stowiarska,
ktéra z czastkag ziemi miata jego lutnie
odziedziczyé, wspomina jak sobie tworzyta
piosneczki, nigdy./ustekl nieCzamykata, jak
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przenikliwie powtarza rstowa umierajgcej,
ktéra rzekta, matkg ucatowawszy:

Juz ja tobie, moja matko, stuzyé nie bede, ,
Rni za twym wdziecznym stotem m,iejsce zasiede,
Przyjdzie mi klucze potozyé, samej precz jechac...

Ubiory po cérce pozostate ciagng za-
wsze wzrok jego ku sobie, i co matka do
weselnej toznicy gotowata, poszio do
trumny.

Jakze maluje rozkoszne dziecig, po
ktorem jak gtucho zrobito sie w domu,
co wszedzie S$piewato, wszystkie przebie-
gato katy, i nie dopuszczato frasowac sie
matce, ani ojcu myS$leniem psowac gtowy,
co uktony wszystkich nasladowato.

Wota nakoniec corki z niepowrotnej
krainy:

Czy$ ty nad wszystkie nieba wysoko wzniesiona,
1 tam w liczbe aniotkéw matych policzona?

Czy cie na szczeSliwe wyspy zaprowa-
dzono, czyli cie Charon wiezie przez te-
skliwe jezioro i napawa zdrojem niepa-
mieci, ze ty nic nie wiesz o ptaczu moim!

Czy cztowieka zrzuciwszy i mys$li dziewicze,
Wzieta$ na sie postawe i piorka stowicze...
GdzieSkolwiek jest, jeslis jest, lituj mej zatosci,

A\ nie mozeszti w onej dawnej swej catosci,
Pociesz mieljako,'-mozesz; astawsie przedemna,
Lubo snem, lubo cieniem, lubmarg nikczemna.
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Ale dlaczegéz tu wyjmowaé pieknosci,
ktorych nie z braku ale z obfitosci tak
trudny wybor!

Godng nasladowania po wszystkie wie-
kr jest w lirycznych pieniach Kochanow-
skiego ta spokojnosé, z jaka i wysokie
wyobrazenia i tkliwe uczucia maluje, ktora
zawsze jest oznaka, ze uczucia poety,
zdrowy sad i im postuszna imaginacya sg
mu wrodzone. Nieprzywykli tylko wciaggu
zycia do pieknych uczué¢, albo ci,, ktérzy
je rzadko w sobie i z przymusem obu-
dzaja, potrzebujg do wyzszych wyobrazen
rozchybaé sie przy szumie stow, przy
apostrofach i dziwieniu sie nad obawiajg-
cq sie przecie Muza. Pieknosci tako.we,
sztukg tylko rozwiniete, tylko jako sztuka
podobaé¢ sie moga. Pieknos¢ poetyczna
powinna by¢ prawdg trafiajacg do serca.
Nie powinien poeta dumnie opiewaC sen-
tencyi, gdyz prawdy nie wméwi w stucha-
czow, jezeli ta jest tylko w nim skutkiem
przesady. Prawdziwe tylko czucie do czu-
cia przemawia, a niezawodng jest rzecza,
ze gdy szczerg prawdg przeniknione jest
serce stuchacza, zawsze ona w niem po-
zostanie, gdy tymczasem najpiekniejsze
rozumowania. ging  z.:pamieci,. |lub sag jej
nieuzytecznym sprzetem, gdy” ‘sie nie stajg
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natogiem serca. Ta powabna spokojnos¢
i prostota w wyrazeniu szlachetnych mysli
i uczu¢ jest oznakag prawdziwego ich po-
siadacza, obeznanego z w#asnoscig swoja,
ktérej skromnie uzywa. Kochanowski w ta-
twem uniesieniu sie spokojnem okiem
przeglada $wiata przestrzenie, nie dziwi
sie  wszystkiemu, nie pogardza ziemia,
-miedzy sasiadami nie pamieta o0 swej
wyzszosci, tokiem witasciwym codziennemu
pozyciu opiewa zdania, prawdy filozoficzne
i rady obywatelskie, a spowiadajac sie
z wewnetrznych uczué, zna swojg wartos¢
i ze spokojng godnos$cig nie dziwuje sie
. ze ludzie cisng sie za ztotem,
fl poeta stuchaczom pro6zno gra za ptotem;

patrzy z ufnoscig na przyszto$¢: widzi nad
brzegiem Wisty kosciét Sybilli, urne swoja
obok pamieci kroléw i bohaterdw, ktérych
opiewal, dyktowac sie zdaje cdérze pamieci
swoj napis w Swigtyni:

t opatrzyt to dawno syn pieknej Latony,

Ze popi6t kosci n oich nie bedzie wzgardzony.

Dos¢ w naszym wieku szczycimy sie
znajomoscig gustu, dos¢ mamy stréozow
jego, azebym wymieniat wykroczenia Ko-
chanowskiego  przeciw. niemu, | to, czego
sie w zajeciulljego’ “wzorami Jwystrzegac



potrzeba. Sg one juz nadto uderzajgce,
i wolni by¢ mozemy od wszelkiej w tym
wzgledzie obawy; raczej jeszcze oddaé tu
musze, ze nasze ubieganie sie za rzadkimi
rymami nie nagrodzi jego tatwosci, nasze
ulubione dystychony w plynieniu wierszy
od Francuzéw przejete, ani szumne reto-
ryczne figury nie zastgpig toku jego poezyi;
ze nasze ttumaczenia albo uzywanie jezyka
francuskiego pozbawity nas moze najpiek-
niejszej cechy naszego jezyka, cieniowania
wyrazéw przyimkami, dobranymi przymio-
tnikami, na ktore juz baczni nie jestesmy,
a ktére w Kochanowskim dodajg wagi
czuciu i dobitnoSci obrazom. Wyrazenia
jego tak wurozmaicone, sposéb nadania
duszy niezyjagcym przedmiotom a ciala
ideatom tyle sg trafne, zdania filozoficzne
tak godne wieku naszego, sposéb przy-
bierania obrazéw do swego przedmiotu
z calego Swiata tak tatwy, malowanie
domowego pozycia i praktyczny rozsadek
tyle ujmujacy, przy delikatnem czuciu
namietnosci tak tagodne, smutek zawsze
sie z rozumem wazacy i wesotos¢ przy
spokojnos$ci sumienia czystej ograniczajacej
sie filozofii tak wabna, ze trudno jest,
skonczywszy czytanie jego piesni, nie my-
$le¢ o nowemi[zaczeciu.OZ] podwotza swo-



jego maluje on pieknosci natury i nie ¢mi
je ozdobami, nienawidzi obyczajéw ziom-
kéw, ktérym ze szczeroSci przygania, nie
przesadza w zalecaniu cnét, nie przenosi
nas do $wiata mitologicznego, ale na pol-
skg zdaje sie go ziemie sprowadzac¢, do
Boga nie jak filozof do niepojetej mu”istoty,
ale jak syn do ojca z ufnos$cig i pokora
przemawia. Zgota, poezya Kochanowskie-
go jestto nasza Wista (jezeli to przyréwna-
nie uczyni¢ wolno), pierwsza z naszych
skat wytryskajgca, zaraz od zrddia znako-
mita, przeptywajaca najpiekniejsze Polski
okolice ipomniki Swietno$ci naszej, w cie-
niu czyste dno pokazujaca, lub na Swietle
niebo odbijajgca, spokojna ale mocna, nie
gteboka ale noszaca narodowe bogactwa,
i w pos$rdd ojczystych tylko niegdy$ brze-
gow do morza przechodzaca.

Moéwiac tu tylko o duchu poezyi pol-
skiej, poming¢ musze godnych powszech-
nej znajomosci Grochowskich," Miaskow-
skich i t. d., wspominajac tylko tych, co
najwazniejszy wptyw na poezye polska
mie¢ mogg. Smutng jest przytem rzeczg
uwazaé, ze po nowem odrodzeniu Swiatta
za Stanistawa Augusta, az do dnia dzi-
siejszego, kilku ledwo poetow zitotego Zyg-
muntow  wieku |’ .zastuzyto'' tna’! powtdrne
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wydania, gdy reszta po ksiegozbiorach,
i w kilku moze egzemplarzach chowana,
nie jest powszechnosci podang. Drukar-
nie, zarzucone ttdmaczeniami romansow
bez wyboru, nie mogty byé poswiecone
odSwiezeniu dziet przodkéw. Nie moéwie
ja, zeby wszystkie wiersze, ktérych wyda-
nia za Zygmuntow widzimy w History i
literatury Bentkowskiego, miaty by¢
godne przedrukowania, ale wybor celniej-
szych pism z celniejszych autoréw znako-
mitg statby sie przystugg i wiecejby nas
z tym Swietnym wiekiem maégt oznajomié.

Wracam do sielanek Szymonowicza
i Zimorowicza. Pienia tych dwoch znako-
mitych poetow juz dla nas nie sg do na-
$ladowania. Co przed niedawnym czasem
Voss i Goethe w Niemczech uczynili,
zarzucajac w sielankach trudne do oddania
obrazy wieku zilotego, krajowe rolnictwo
i obywatelstwo malujgc, to uczynili u nas
przed dwoma wiekami po czesci ci dwaj
swojscy $piewacy. Najchwalebniejszg jest
w Szymonowiczu stodycz jezyka i tatwosé
wyrazenia. Pokiadt on w rozmowy pa
sterzGw polskich pie$ni Teokryta, i dzi-
wnym sposobem malujgc obyczaje wieku
swojego i ziemie;; miesza, greckag mitologia.
Wada ta mniej  bedzie “uderzajgca, gdy
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wspomnimy, ile Swietlejsi Polacy wowczas
oznajomieni byli ze starozytng literatura,
a dla ktorych Szymonowicz $piewat. Do-
wodzi to, jak Polacy przy zamitowaniu
starozytnych narodowo$¢ swojg kochali.
Widzimy w Szymonowiczu piesni Kkrotkie,
ktére pasterze na wzér Teokryta i Wergi-
lego na przemian S$piewaja, ale wiemy, ze
one sg zupeitnie w duchu narodowym,
gdy takowe w krakowiakach wiejski lud
dotagd sktada i nuci, i do Szymonowicza
zupeinie sg podobne. Jestto widaé naj-
dawniejszy starozytnosci zabytek*). Pieknie

*) Spiewy te, pospolicie ze dwéch wierszy zto-
zone, $piewane bez przygotowania, sa dzieémi
natchnienia, wesotos$ci tub smutku: Najczesciej
Spiewak dotyka jakiego przedmiotu natury w pierw-
szym wierszu, w drugim za$ wyprowadza z tego
obrazu podobieAstwo do stanu swego uczucia;
czesto obadwa wiersze nie maja z sobg nic wspdl-
nego w mysli, ale obraz natury w pierwszym wier-
szu, a gtos uczucia w drugim, w rymie tylko z soba
potaczone, wystawiaé sie zdajg scene S$piewaka
w polu, ktéremu echo towarzyszy. Sa obrazem
nierozdzielnym natury i cztowieka. Précz uczué
mitosci i wesoto$ci zawierajg sie w nich nauki mo-
ralne, podania historyczne i satyry. Dziwng jest
rzecza, ze miedzy niepodr6zujgcym naszym ludem
niektére te tak krotkie piosneczki na caly kraj sie
rozchodza. Nie pogardzi|moze czytelnik kilkoma
z tych polnych kwiatkéw, ktére mu $nmiem pokazac:
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uzywat Szymonowicz przystdw, ktére wsze-
dzie sg zbiorem nauki dla ludu. Malowa-
nie natury urozmaicone, i nie tak wy-
kwintne jakGessnera, nie tak szczeg6towe
jak Vossa. Sielanka Wierzby, osobliwie
zaczecie, petna pieknosci. Spiew zniwiarki:

Stoneczko, $liczne oko, dnia oko pieknego,
Nie jeste$ ty zwyczajéw starosty naszego,

jest nader smutng pamigtkg uciemiezenia
ludu rolniczego; Kotacze sg bardzo mi-
tym obrazem dawnych obrzadkéw i zwy-
czajow.

Mniej ptynny, mniej narodowo$¢ ma-
lujacy Zimorowicz, ale dla oryginalnosci
swojej na diuzszg uwage zastugujacy.
Pieknosci jego bardziej zajmuja niz Szy-
monowicza, ktorego sie nasladownikiem

Szumi gaj, szumi gaj, szumi gatgzeczka!
Nie widaé, nie stycha¢ mego kochaneczka,

Stonecznik ku stoncu, storice koto ziemi,
A ja sie obracam za oczyma twemil

Stonecznik ku stonicu, storice koto ziemi,
file ty uciekasz przed oczyma memi.

Swieéze mnie miesigcu! czyz to niema komu?
Wszak to ja z Marysiag powracam do domu!

Kamiefiinad/ potokiemynad lkamieniem skata,
Nie mysl'sobie tego,” bym cie poniechata.
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nazywa. Miatl on wiecej imaginacyi, dla-
tego pole jego poetyczne jest wiecej ideal-
nem, nie mierzace sie do Teokryta, mniej
wierne narodowos$ci. Mniej znany Swiatu,
niz uwiefczony od papieza Szymonowicz
(ktéry tez od wszystkich ma przyznane
pierwszenstwo), na ustronnych zapewne
roksolanskich niwach, gdzie najdtuzej mie-
dzy zwyczajami pospdlstwa zabytki pogan-
stwa dochowaty sie, przy piesniach iobrze-
dach ludu, ozywit swojg imaginacye, o czem
tez sam mowi w sielance Truzenicy:

Styszac przy godowniczych stotach trefne noty,
Pojgatem kilka wierszéw do$¢ prostej roboty,
Te ustawicznie w glowie jety mi sie marzy¢,

Zem sie tez im podobnych pokusit kojarzyé.

Dalej w tejze samej sielance wspomina
0 zywosci miodego wieku:
Dziekuje ci staro$ci ize$ przytepita

Rogéw bystrosci mojej, ktérej zadna sita
Poskromi¢ nie zdotata...

Na polu Zimorowicza widzimy jak we
$nie razem bogi i nimfy tessalskich dolin,
lasy po6inocne, obrzadki chrzescijanskie,
1 mite acz mato zrozumiane zabytki sto-
wianskiego wielobdstwa. Te 2z prostotg
pomieszane wyobrazenia ozywione imagi-
nacya, ozdobionep:/stodkagO/melancholia,
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przenoszg czytelnika w czarujacy kraj poe-
zyi. Stad, wczytawszy sie dobrze w Zi-
morowicza, przypomina sie w pewnym
wzgledzie Ossyan, tak jak on wiecej me-
lancholiczny niz tkliwy, wiecej wyobraze-
niu nasuwajacy przedmiotéw. Nie sgz
przypomnieniem Ossyana i Malwiny pie-
$ni  $piewane w sielance Roczyzna?
Tam Ossyanowi towarzyszy wszedzie ry-
cerstwo, tu widzimy wszedzie barddw sto-
wianskich przy rolnictwie. Na trumne
miodego Spiewaka gatgzkami hyacyntu
umajong wysypuje druzyna dawnym sto-
wianskim zwyczajem wielkg mogite, nasa-
dza jgjatowcem i barwinkowymi wiencami,
ozdabia, i miasto napisu, piesni S$piewa.
Piesni te zawierajg wszystko, co poezya
pieknego mieé moze: tchng duchem da-
wnej starozytno$ci i maja mysli godne
Homera, obrazy w zawdd idace z Ossya-
nem i podiug wszelkiego podobienstwa
domysla¢ sie potrzeba, ze korzysta¢ mu-
siat z dawnych stowianiskich pies$ni. Jakze
mity tok owej prostej piesni:

Komu kwiateczki moje kwitniecie?...

jak piekny zwrot poety, gdy S$piewajac
nad grobem towarzysza, ze sie pieSniami
bedzie pogcieszatpo gego rstracie, mowi:
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ftle orlica, wzigwszy w piersi strzate,
Chociaz tym razem na wysoka skate, ,
Chociaz uleci na dzikie batchany,

Nie moze pozby¢ raz zadanej rany.

Ma niemniej obrazy wielkie, np. ma-
lujgc sad ostateczny:

Ziemia sie z gruntu poruszy, a skaty
Beda sie zbija¢, jako morskie waty.

Petna melancholii sielanka Pomart ica,
w ktérej pasterki $piewajg réwiennicom
swoim w zarazie powietrznej popaditym
piesni pogrzebne; niemniej przyjemne $pie-
wy nad mogita miodzienca podczas rocz-
nego obrzedu, pod nazwaniem Zaloba.
Czesto malowanie najwdzieczniejsze natury
i swobéd $piewakdw przerywa okropno-
$ciami napad6éw tatarskich; dziwnie pigk-
nie maluje przyszty S$wiat, ktory obieca-
nym nazywa:

...Btogostawionej wieczno$ci zyjemy,

Te od nas przepa$¢ dzieli, srodkiem Kktoérej zoczy
Osierociatych ptéd sie nie wesoty toczy;

Rzeka grzezka i metna, z ptaczéw rzewnych owych,
1 lamentéw zebrana gorzkich pogrzebowych;

Za nig trzykro¢ szcze$liwe lezg rajskie kraje,
Kedy dzieA, ani wiosna wczesna nie ustaje,
Gdzie z barankiem niewinnym nasze niewinigta
Odprawuja wesoto i€ /keniezone S$wieta...

Stad i do nas raczeta swoje ‘wyciggaja.



Poezye Zimorowicza dla oryginalnosci
swojej i rozmaitosci, jaka rzadko w kto-
rym poecie natrafi¢ sie zdarzy, gdyby za-
granicznym zbieraczom pies$ni ludéw zna-
ne by¢ mogty, niezawodnie na wielkaby
pochwate zastuzyty. Zalowal nalezy, ze
moze mito$¢ autorstwa nie dozwalata mu
zebra¢ piesni  ludu, ktéremi widocznie
ubogacat swe pie$ni, wiecejby sie tern
przystuzyt, nizeli mieszajagc do sielskich
swych obrazéw greczyzne, szczeg6lniej,
gdyby byt zebrat- piesni przy obrzadkach
ze stowianskich czaséw. Kilkadziesigt pie-
$ni, przez dziewice przy obrzadku wesel-
nym $piewanych, pod nazwaniem Rokso-
lanki, z po$piechem wida¢ pisane, roz-
wlekte, nieforemne czesto, w wielu miej-
scach tchng swobodg Anakreona i mitg
narodowg wiejskoscig. Niektore z tych
piesni z matemi odmianami przez lud
w Galicyi $piewane, stysze¢ mi sie zdarzyto.

Godng jest rzeczg uwazy¢, ze w malo-
waniu ludu naszego przez tych dwoch
poetéw i innych widzimy tagodno$¢ oby-
czajow, cierpliwo$é i mitg wesotosé, ze ich
zabobony i obrzadki piekniejszymi sa
nizeli innych po6tnocnych naroddéw, ze
przyszto$¢ w pieknej sobie postaci wysta-
wiali, a lol[strasznychicduchach, jakich



113

petno widzimy w imaginacyi germanskich
ludéw, $laddw postrzedz nie mozna w poezyi
naszej; ani tez widzimy zdarzehA zabojstwa
i srogosci w naszym narodzie, ktérych sobie
inne pamie¢ w pie$niach podajg, opie-
wajg tylko wojenne przygody lub rodzinne
uczucia.

Ze wstretem przychodzi wspomnieé
tzami potomkdéw oblane karty dziejéw na-
szych od Zygmunta IlI  do Stanistawa
Augusta. Jakze drogo kosztowalo obig-
kanie jednego wieku! W okoto wzmagata
sie oSwiata Europy, my nagle w nieszcze-
§ciach i ciemnocie pograzeni, ze Swietno-
§ci do ponizenia,, z przewagi na igrzysko
loséw przyszliSmy. Do murdw klasztornych
zapedzona mitodziez, bez rozwinigcia wiadz
umystowych, obywatelstwu przyzwoitych,
nieuzytecznem szkolnictwem isama tacing
upstrzona, za granicg zbytkom tylko oddaé
sie umiejgca, przynosita radzie i obronie
kraju grubg niewiadomos$c¢ iserca skazone.
Smutng, niestety, z pradziadéw naszych
mamy nauke, Zze odstgpienie Swiatta gor-
szem jest nizeli prostota niewiadomosci.
Tak u nas, po przyttumieniu Swiatta, wptyw
kazdego do rzeczy publicznej zrodzit pie-
niactwo, wiadza stanowienia o powszech-
nem dobru zmiegnita (siel.w!zgubne widoki

Oklasycznosci. 8
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wtasnych pozytkow, wolno$¢ w rozpusta,
religia w powierzchowne obrzadki, goscin-
nos¢ w zbytki, zastugi przodkéw w nad-
uzycie przywilejéw, a skazenie dawnych
przymiotéw zastapity szumne tytuty, podte
pochlebstwa i t, d. Erudycya wydata po
sobie skazenie jezyka, wymowa, jasnos$cig
i prostota nacechowana, w zawikfaniu,
okrucienstwie nad jezykiem i szumnej
czczosci zalet szukata. Nie dziw przeto,
ze poezya tych czaséw mimo niektorych
celujacych na to nazwisko zastuzy¢ nie
moze, gdyz i ci noszg wszedzie grzechy
pierworodne wieku swojego. RoOwnie jak
obyczaje i nauki, przeszta poezya w ma-
karonizmy, szumne tytuty, stuzyta nikczem-
nemu pochlebstwu tak, ze i w ksigzkach
religii posSwieconych wiecej wydawata ka-
dzidta dla klasztornych protektoréw, niz
do Twdrcy unie$¢ sie mogta. W akrosty-
chach krzyzowano niesforne rymy pod
herbami i sprzyjano wszystkiemu, co
gnusnos$¢ i upodlenie pietnowa¢ mogto;
zgota, jezeli poezya byta i jest wszedzie
ozdobnem podaniem obyczajéw i oswiaty,
tak rownie w tym nieszczeSliwym wieku
jestwiernem zwierciadtem ciemnoty iobtg-
kania.

Pominmy. W .tenClismutny /istan choroby



kraju naszego i jej przyczyny, przejdzmy
do czasu Stanistawa Mugusta, Kktdrego
pochodnig ocucona kraina ozdrowiata. Po
stawie oreza Sobieskiego dato przeznacze-
nie pochodnie krdlowi, ktérag rozegrzat
serca i oswiecit umysty, a niebo niecof-
nione w wyrokach swoich nie dato przy-
najmniej btogostawionemu niegdy$ naro-
dowi upas¢ w hanbie i ponizeniu. Z cie-
niow klasztornych rozlegata sie noc a po6z-
niej z zacienia klasztornego, zastuzonego
wiecznie zakonu Pijaréw, wystepowac za-
czelty ozywcze promyki, ktére nowe rozwi-
nety kwiatki. Pierwszy Konarski zaczat
hodowaé¢ narodu nadzieje i oSmielit sie
wstrzymywaé bezrzad. Za tymto heroldem
Swiatta wracajgcego  wystgpili  wzorowi
opiekunowie nauk, zaktadacze szkoét,
a wkrétce znakomici radcy kraju, obroncy
i pisarze. POt niespetna wieku potrzeba
byto zdolnemu narodowi do dZzwignienia
oSwiaty, ktéra pierwszym w dziejach
przyktadem stata sie zgastemu narodowi
rekojmig przysztego zycia.

Jezyk krajowy, gwatcony tacing w spra-
wach publicznych i pismach, dochowat
przeciez czystoSci swojej w zakatkach
domowych, ,miedzy picig piekng, i fatwo
po nawrdceniu-'do~Zygmuntowskich pi-
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sarzy madgt by¢ do SwietnoSci swojej na
nowo przywiedzionym *). Stracit nieco na
swojej prostocie, ale wiecej zyskat jedrno-
§ci i udoskonalenia; szkodliwy na ducha
jego mialy wptyw liczne ttdmaczenia Fran-
cuzéw, Kktéremu przeciez jeszcze wtenczas
znakomitsi oryginalni pisarze obronié sie
umieli.

Wiek Stanistawa Augusta szczegGlniej
obfituje w poetéw, bo. ich powabami naj-
predzej do mitosci nauk ludy nawrécic
mozna.

Naruszewicz z zacienia klasztorne-
go przywiedziony do blasku, jaki na dwo-
rze kréla, mitosnika nauk, panowat, nie
zdotat sie jeszcze otrzasngé z niektdrych
przywar nadetos$ci mys$li i chropowatosci
jezyka. Jezyk jego poezyi nie mégt dojsé
do prostoty Kochanowskich, nie skazit sie
przeciez zarazg nowych. Szcze$liwy nie-
kiedy w tworzeniu i doborze wyrazéw,
nie umiat im nadaé ciggle witasciwego
toku, w ktérym dopiero prawdziwy duch

*) OS$mielitbym sie tu wyznaé¢ bez przesady, ze
teraz przeciwnie jezyk ojczysty stat sie tylko pi-
Smiennym, kiedy cudzoziemski jest domowym je-
zykiem pici pieknej i dzieci; co smutniejszg dla
niego jest wrozba, i,gorsze skutki mie¢ moze ni-
zeli dawniejszy btad /naszych_pradziadéw. (Prz. aut.)



jezyka pozna¢ sie daje. Przy starannem
przejmowaniu sie jezykami starozytnymi
trudniej mu bylo wskrzesi¢ mowe poezyi
polskiej, niz ja Kochanowskiemu utworzy¢.
Nie zastat przytem prostoty obyczajow jak
Kochanowski, nie pisat w wiejskim zakat-
ku, ale na dworze. Erudycya obcigzata
jeszcze jego skrzydta. Obdarzony prawdzi-
wie bujng imaginacyg, nie umiat zwiedzac
jej krajow z ta spokojnoscig co Kocha-
nowski; w zapale swoim i zywem czesto
malowaniu nie staral sie przeciez o te
przyjemnos$¢ i stodycz mile mamigcg, ani
o tkliwos¢, co do serca przemawia. Lubo
nie tak jak Kochanowski i Krasicki ma-
luje nasze obyczaje, jest jednak Naru-
szewicz prawdziwie narodowym poeta.
Poeta dworski, i tak jak Horacy wielbiciel
swojego Augusta, lecz nie mniejszy mito-
$nik kraju i dobra publicznego ze wszelka
gorliwoscig i poetycznym zapatem, z go-
dnosciag a najczesciej grozacym tonem
przemawia do obywateli, zacheca do
zgody, mitosci krola i dobra kraju, z su-
rowoscig powstaje na wady i wystepki;
a jako dziejopis umie wszedzie znalezé
wzory w cnotach i obywatelstwie dawnych
ojcow. Atoli mimo tej wspaniatej godno-
Sci poety, ktory) do' (ndroduC wolnego z tg
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$Smiatoscig i zapalem obywatelskim prze-
mawia, zniza sie czesto, zwyczajem wieku
jego miodosci, do tych kadzidet w dzien
imienin moznych panéw, w ktérych dymie
thumi swoj ogien; wszelkie akty weselne,
szumno opiewane, nie sg u niego malo-
waniem rodzinnych uczu¢, ale kazde za-
$lubiny stanowi¢ maja epoke szczescia
narodu. Roéwnie pozwala sobie poeta
czesto byé wieszczem przy kolebkach,
w ktérych widzi nowe filary podupadtej
krainy, wieszczby, na ktére najbardziej
natchniony poeta wazychy sie nie powi-
nien. Przesadzajac w pochwatach, wpada
takze w satyrach swoich w zbyt czarne
obrazy przywar wieku swojego, wiecej je-
dnak wida¢ w nim obrzydzenia wystepkéw,
niz gorszej nad nie, ztosliwej uszczypliwo-
Sci, jakg sie Horacy cechuje; w satyrach
obfituje wytacznie w szczeSliwe zwroty.
Prawdziwie piekny malarz w sielankach,
nie cieniuje obrazéw swoich koniecznie
potrzebng prostota.

Ceniony od narodu, acz szczupty w pto-
dach swoich co do obszernos$ci, Trembec-
ki, mocny w jezyku swoim, wiecej go umiat
wygtadzi¢ nizeli Naruszewicz. Wzorami
jego byli Rzymianie,. natchnieniem naro-
dowos$é. Prawda/li fatwosc [ w obrazach



wiejskich, wesoto$¢ w bajkach, czucie oby-
watelskie w odach, zwiezte oddanie wyso-
kich mysli, szczegdlniej znamie czerstwej
starozytnej poezyi noszaca Zofidwka
(moze jeden ptéd zyjacych jezykéw z rzym-
skimi poetami réwnac¢ sie mogacy), zrobity
Trembeckiego wzorowym poetg; wyjawszy,
ze podobniez w kosSciele Rpolina jest ka-
ptanem kadzidta, i ze meska postaé jego
poezyi tern bardziej jest obrazong, gdy
sie pokusi na lekki skok dowcipu, rzadko
mu przyzwoity.

Gdybysmy nieSmiertelnego Krasickie-
go, tylko jako poete malujgcego nasze
obyczaje, jako pomnik wesotego dowcipu,
dzieci i starcéw, prostote i oSwieconych,
dotagd uczacy i razem bawigcy, uwazac
chcieli,, odjelibySmy mu potowe zastuzonej
pochwaty, ktérg mu jako wdzieczni po-
tomkowie winni jesteémy. Mimo zawsze
mitych ptodéw jego podwaja sie w Polaku
przywigzanie do nich, ile kazdy z nich
w szczegOlnosci dazyt droga najprostsza
i najprzyjemniejszg do wytepienia przywar
i zamitowania oswiaty. Krasicki nie byt
to geniusz, majacy tylko oczy zwrdcone
na swojg chwate w przysztosci, byt to
obywatel najszczeSliwszymi srodkami, nie
tak siebie, jak!lwiek/swéj.@Kraine wyniesé



usitujacy. Gdyby go sama natura nie tyle
obdarzyta tatwoscig i wesotoscig, samo
serce jego kazatoby mu zapewne szukaé
tej drogi, przez ktorg jedynie mogt mieé
tyle uzytecznego wptywu na wiek, gdzie
jeszcze upor przesgdéw, smak niedorzecz-
ny, a szczeg6lniej gnus$nos$é¢ co do nauk,
nie moglty utraci¢ swej wiadzy. Jezeli
satyryczni pisarze najczesciej dowcipowi
swemu caly réd ludzki z obojetnoscig
poswiecali, albo dreczeni chorobg widzenia
wszystkiego w czarnych barwach, préznu-
jac  sami, wyszydzali usitowania ludzi,
ktérych i najlepsze checi od stabosci by¢
nie moga oddzielne. Krasicki dowiddt, ze
chcac skutecznie bliznim wady Wytyka¢,
potrzeba ich kocha¢. Tento widoczny
przedmiot w dazeniu pism jego sprawit,
ze kazdy szedt do niego, chociaz widziat
swoj obraz, i nie mogt sie uraza¢. Satyra
jego nie jest nawet obrazem, ale raczej
zwierciadtem, do ktorego kazdy sam
chetnie zagladat, i sobie tylko przypisywaé
musiat tajemne zawstydzenie, gdy sie
obaczyt. On to, w niczem wiary nie obra-
zajac, nie dotykajac oséb co do moralno-
$ci, raczej z dobrej ja strony wystawujac,
zdotatl bezczynno$¢ zakondéw iich niewinne
zwady tak|oddad,ze samijw tej igraszce



obrazéw swoich szukajacy trafne ich od-
danie raczej na karb niewinnej wesotosci,
niz na che¢ satyry rachowaé musieli. Ze
sama wesoto$¢ i czyste cele podawaly mu
satyryczne pi6ro, jest tego jeszcze dowo-
dem rowna prawda itatwo$¢ w malowaniu
obyczajow z dobrej strony. Krasicki jest
najlepszy malarz wieku swojego, najwiecej
narodowy poeta, a najwiecej od narodo-
wych sie roznigcy. On to przed zgonem
kraju zostawit wierny jego wizerunek.
Podstolego wuwazaé powinnisSmy za
drogi skiad narodowos$ci, tern bardziej
drozszy, ze w przeciggu lat niemal trzy-
dziestu, po tysigcznych zmianach narodu
naszego, zatem i obyczajow, stat sie ten
wizerunek juz dla nas jakby pomnikiem
dawnych przodkéw. W dziele tern jest
Krasicki wyzszy w samem filozoficznem
jego dazeniu nad wszystko, co malarze
charakteréw, pisarze romansow i moralisci
zostawié¢ kiedykolwiek mogli. W oddaniu
charakteru podstolego nie trzyma sie
Krasicki samego ideatu lub szczegdlnej
oryginalnos$ci cztowieka, czem wielu pisa-
rzow podobne dzieta ciekawszemi czynig,
ale odmalowal obywatela, meza, ojca,
sgsiada, w czem wszystkiem przymioty
jego oSwiecenia) . i/serca)(z].pewng tylko
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miarg oddane, prostym kierowane rozsad-
kiem, wystawujg cztowieka w petnosci
szcze$cia wewnetrznego i rodzinnego, oraz
uzytecznego obywatela. Tento mgz ujmu-
jacy nie zdaje sie w niczem rézni¢ od
ziomkow swoich, przeciez wszystkich naj-
tatwiejszym i najpowabniejszym jest wzo-
rem. Zwalcza on razem dawne przesady
i broni sie¢ od nowych, przez poptacanie
cudzoziemczyzny tamte zastgpi¢ grozacych;
ceni os$wiate, ale tylko jako wtasnemu
rozsgdkowi stuzacg; hojny przy gospodar-
stwie, wspaniaty przy oszczednos$ci, mora-
lista pobtazajacy, wesoty z dobroci serca,
szczery przy skromnosci; zgota maz w mier-
nosci oswiecenia i majatku, w umiarko-
waniu cno6t i sktonnosci, kazacy sie na-
$ladowaé, wzbudzajagcy w kazdym tesknote
do szczescia jemu podobnego.

Jak w charakterze Podstolego, tak
w catej Krasickiego poezyi panuje ten
duch tagodnej filozofii, kazdego w potocz-
nem zyciu z tatwos$cig i powszechnym
pozytkiem szczesliwym czynigcy; w baj-
kach za$ swoich tak umie gtebokos$¢
mys$li  tatwoscig i ozdobg upiekni¢, albo
sama dziecinng igraszke za cel wysokich
prawd obraé,[D.ze Cdzieci (i ojcowie, jak
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uczniowie w jednem kole, chetnie sie
bawiag i uczag jego powiescia.

Ale niepotrzebng bytoby tu rzecza
rozwodzi¢ sie nad tak chetnemi pochwa-
tami zalet Krasickiego, gdy nietylko uczone
piora oddaty mu hotd nalezyty, ale gdy
nadto powszechne w nim upodobanie
i powtarzanie z pamieci jego poezyi juz
mu zapewniajg pamie¢ i stawiajg go na
czele poetdw, dla narodu piszacych.
Doda¢ mi tylko nalezy, ze ten szczeg6lny
acz tak fatwy geniusz nie jest do nasla-
dowania: ile sie bowiem nad wszystkich
narodowos$cig cechuje, tyle sam jest ory-
ginalnym i sobie tylko wiasciwym sposo-
bem maégt ja malowa¢. Nasze i dla nas
wszystkich sga jego obrazy, pedzel tylko
jemu samemu stuzy. Nie wznoszac sie
w lirycznych piesniach, ani tkliwego ro-
dzaju poezyi uzywajgc, w szczeSliwym
humorze, nie w zapale lub rozrzewnieniu
piszacy, nie zbogacit prawda jezyka tylg
szczeSliwemi wyrazeniami co Kochanowski
i niektérzy pbézniejsi, ale pierwszy nadat
mu potoczng tatwos$¢ i jasno$¢, przy
szczero$ci i zwieztoSci, przez co nad Fran-
cuzami, celujagcymi w tym rodzaju pisania,
zyskaé moze pierwszeAstwo. Nie zawsze
baczny w skfadaniuClwierszy,D!zastepuje
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przeciez tak piynnosScia mysli, jak natu-
ralnym tokiem wyrazéw to, na czem naj-
bardziej wypracowanym i polerowanym
rymom czestokro¢ zbywa.

Zartobliwy Wegierski z tatwosci do
Krasickiego sie zblizajacy, byt w poezyi
uczniem Francuzow, i rownie gtadkoscig
Woltera swoj jezyk oznaczyt, jak duchem
uszczypliwo$ci jego przeja¢ sie umiat.
W satyrach swoich nie nosi cechy powo-
tania tego rodzaju poezyi. Potwarza bez
malowidet charakter6w, gani obmowa, nie
oburzeniem sie na wystepki, nie lekkiem
przywar wytknieciem; strzaly takowego
satyryka najczesciej na rzucajagcego spa-
dajg, czego tez doznat Wegierski i dlaczego
tak czesto wiasnem powodzeniem czytel-
nikéw zatrudnia. Gdy chwali jednego,
nieszczesliwi inni; gdy filozofuje, nie mita
mu drugich wzieto$¢ i powodzenie; a mitos¢
witasna obrazona zwykle jest bodzcem do
pisania. Z Horacego i Boala zachecit sie
wida¢ tern, co o nich powiada:

Ze umiejac wybornie z szydnosci korzystac,

Udato im sie nieraz swych ziomkow wyswistac.

Byt on jednym z najwyborniejszych

satyrykow, gdyby ten rodzaj nie byt jedy-
nem jego!linatchnieniem,.lgdyby zdania
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jakie mu sie o sobie samemu objawiac
zdarza, nie ublizaly powadze poety, dla
satyryka najpotrzebniejszej.

Od Naruszewicza, mogacego sie zwac
poetg urzedowym, z przedmiotow Kktére
do pisania obierat; od Krasickiego,—mitego
nauczyciela, obywatela i przyjaciela, umie-
jacego prawdy bez obrazenia objawiac,
przejdzmy do poetéw, co juz nie do sa-
mego przekonania o obywatelstwie i cno-
tach towarzyskich, ale wiecej do serca
przemawiali,|malujgc wewnetrzne uczucia,
wspomnienia mite i miodzieAcze tesknoty,
przymiot poezyi, robigcy cztowieka tago-
dnym, szcze$liwym wewnatrz, i nieznacz-
nym sposobem zaszczepiajagcy w sercu
piekne przymioty.

Do tych rzedu nalezeé¢ powinien Szy-
manowski, lubo nie tkliwo$¢ i prostota
(wyjagwszy niektore piesni), lecz raczej
francuska sentymentalno$¢ jest jego cechg
panujaca. Jest on na wz6r Francuzéw,
tatwym, gtadkow-ymownym i gustownym
pisarzem; atoli mimo wzorowie pieknej
budowy wiersza, doboru wyrazéw co do
gtadkosci, nie znaé w nim jezyka poetycz-
nego, ktoéry nietylko ucho gtaskaé, ale
i do serca ido wyobrazni mowic¢ powinien.
W SwiatynilliWenetry WP Kn idzie,
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ktéra mu jako ttémaczowi sprawiedliwg
chwate zjednata, nie mogt znalezé tego,
czem serdeczny jezyk w trenach Kocha-
nowskiego i w Karpinskim do czucia
przemowi¢ jest zdolnym. Nie mogac wtym
gustownym tylko poemacie zaja¢ swojego
czucia, nie szukat w przektadaniu skarbow
wiasnego jezyka; a prozaicznych wystowien
sie trzymajac, gtadkoscig wiersza odnidst
nad oryginatem zwyciestwo inadat jezykowi
polskiemu to, do czego francuski zdolnym
by¢ moze. Po ztamaniu szyku wiersza
i odjeciu rymow zostanie taz sama proza
co w oryginale, gustowna i gtadka, ale
procz treSci poematu zbywac jej musi na
wdziekach i duchu poetycznym. W dro-
bniejszych poezyach jego panuje piekna
delikatno$¢ czucia i tagodny charakter,
znamie wszystkich tego rodzaju poezyi
polskich, ptynno$¢ i ksztattno$¢ wiersza,
ani do prostoty znizona, ani tez liryczne
uniesienia oznaczajaca. Tok wyrazéw nie
bogaty w obrazy, lecz spokojnie ptynacy
i czysty, jak strumien przez doline tago-
dnym dazgcy szmerem, co sie daje w sobie
przegladaé, i czyste dno pokazuje.
Putawy, ten wiekopomny przybytek
muz polskich, ktéremu-dzwignienie oswiaty
w narodzie winni ~jestesmy, jak byty na-
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tchnieniem i przytutkiem tylu uczonych,
tak staty sie tkliwej i wdzigecznej duszy
Kniaznina lubym przedmiotem. Mito jest
zajmujgcemu sie wiekiem Stanistawa,
przenie$¢ sie od blasku hojnego dworu
stolicy w najpiekniejsze wiejskie zacisze,
gdzie hojnos$¢ dla nauk, gust dla wzoru
i domowe nawet rozrywki dla podniecania
talentow byty szkota, opieka izacheceniem
miodziezy; gdzie towarzysko$é, sztuka
i natura byty jak trzy Gracye orszakowi
Muz przewodniczace. Jezeli (jak w ciggu
tego pisma mogliSmy uwazaé) poezya
wszedzie nosi pietno wieku i narodu
swojego, tak jeszcze Kniaznin tchnie wsze-
dzie towarzystwem, z ktdrem zyt, i miej-
scem, ktére malowat. W calej jego poezyi
malowanie natury nie wystawia narodowej
wiejskosci, jest ona raczej piekng sztuka
ozdobng, jaka jest ta, co go otaczata. Do
niej taczyt on gust grecki najstosowniej,
bo w ich poezyi natura wszedzie obok
zdobiacej ja sztuki jest malowana. Stodycz,
uprzejmos$é, rodzinna towarzysko$¢ i ta
czysta niewinno$¢  serca, skromnos$¢
obyczajow, wszedzie pienia jego zajmujaca,
sg zaszczytnymi Swiadkami natchnienia
Kniaznina i jego, serca.- Nie ma on tej
galanteryi, oschtej’ sztuki~i powierzchowno-
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ani wyszukanego dowcipu, na wz6r po-
chlebstwa Woltera, ani tez uszczypliwosci
zwyktej u dwordw, ktérej jak on, tak
Szymanowski i Karpinski, towarzysze jego,
nie znali. Mitos¢ kraju, za ktdrym w obta-
kaniu zstagpit do grobu, jest najczesciej
natchnieniem 6d jego; w wyzszej jednakze
poezyi, mimo szlachetno$ci czucia iszcze-
Sliwej niekiedy imaginacyi, nie bogaty
w wystowieniu, miernym zostaje. Nader
za$ powabny tam, gdzie sie do pieknosci
natury iprostoty powraca. W tym rodzaju
piesni pasterskie: Gatagzki, Matka oby-
watelka, ftmary 1la, i lzejsze ody, jak
np. Do Gracy i, ktérych zwigzek poro-
wnywa do zwigzku ziomkow zcnotg i chwatg,
sg wzorem po wszystkie wieki pieknej poe-
zyi. Rozmaryn, Matka do cérki,
pienia polotng imaginacyg i pieknoscig
uczué¢ ozdobne, mite sg ziomkom, i ujmu-
jacem wspomnieniem by¢ nie przestang
dla domu, tyle oSwieceniu narodowemu
zastuzonego. Tok wiersza Kniaznina, szcze-
golniej w szesciu idyllach, na korncu dziet
umieszczonych, ma co$ oddzielnego ijemu
tylko wihasciwego. Zwiezto$¢ w wystowie-
niu, dobdr, miekkich zgtosek i naturalne
oddanie mysli-//czynig- ! wiersz jego tak
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wdziecznym dla ucha, jak rzadko Kkto-
ry ze spoOtczesnych jego. Nader trudno
napotka¢ u niego wiersz oSmiosyllabny we
czterech miarach z trochejéw ztozony;
wszystkie trzymiarowe, lubo bez porzadku
z saficznymi, adonicznymi i daktylicznymi
przeplatane, nadajg poezyi ten wdzieczny,
zywy tok, jakim sie swobodna fantazya
Kniaznina pietnuje. Poeta, w jezyku ta-
cinskim piszacy, najlepszy podobno z thu-
maczo6w Horacego w zbiorze wydanych
i znawca jezyka greckiego, uczut pieknosé,
z mierzonej budowy wiersza pochodzgaca,
i przez samo czucie przelat jg w swe
piesni; dlatego wiersze Kniaznina predzej
niz inne wytrzymuja podtozenie pod mu-
zyke. Po przyjaciotach, na ktérych przy-
stuge tkliwe serce Kniaznina zastuzy¢
umiato, spodziewaé¢ sie mozna, ze tragedya
jego Hektor, na wzdr grecki pisana,
i inne nie wydane poezye, wraz z zyciem
poety, publiczno$ci ogtoszone zostana.

Z wielu, ktérym wypadto przezy¢ kraj,
a ktérych pamie¢ na zawsze z nim bedzie
zyta, o$mielam sie tylko wspomnie¢ ne-
stora zyjacych poetéw, Karpinskiego.
W wiejskiem ustroniu pedzi ten narodowy
$piewak reszte dni cnotliwych ispokojnych,
jaka jest jego poezya, a tkliwe jego piesni
powtarza pollicalym Cnarodzie Dswobodna

O klasycznoicl. 9
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miodziez, juz do prostych wie$niaczych
chat przeniesione. W wesotych posiedze-
niach powtarzamy ptody dowcipu Kra-
sickiego, dzieci pieszczotliwym jezykiem
odmawiajg ojcom bajki jego; do mitodziezy
nalezg $piewy Karpinskiego, petne czystego
czucia, milsze nad galanterye i dowcip
francuski. By¢ $piewanym od ludu, jest
to niepozyta zaleta, jakg sobie najwieksi
poeci zjednali, trzymajac sie Swietej jak
natura, zawsze jednej i mitej prostoty.
Lubo Karpifiski wiecej jest elegicznym
$piewakiem, z Goet hemjedynie, co do
narodowosci i serdecznego wystowienia
czucia, w poréwnanie is¢ moze. Jest on
zupeinie w tym rodzaju tern, co Niemcy
przez romantyczno$¢ rozumiejg. Ta-
kiemi sg drobne jego piesni, Duma Lud-
gardy, O Teczynskim, it d. Co
Marcinowi w liscie swoim z prostotg zaleca:

Wiersz twoéj niech szanuje wiare,
Obyczaje przodkéw stare,

Niech nie szarpie cudzej stawy,

Z win ludzkich nie chce zabawy,
Wiersz two6j niech ma pietno cnoty!
Niech cieszy ludzkie kiopoty,
Niechaj chwali czyn chwalebny.
Nigdy nie bedac stuzebny,

Niech obywatelstwem stynie.

Tak nam pisz, panie Marcinie!

to jest 'duchem‘catej' jego’ poezyi. Nie
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$piewacy, ale tern bardziej tchnie samg
naturg. Wida¢ tam zawsze Polaka, zyja-
cego w prostocie na roli, ktérego poe-
tyczne wyobrazenia zawsze wiejskos¢, za-
wsze udzielajace sie rodzinne pozycie
przypominajg. Sama kraina imaginacyi
zdaje sie sktadaé¢ tylko z domowych
stosunkéw, z krajowego rolnictwa. Nie
uzywajgc mitologii, umie rzeczom idealnym
sobie tylko witasciwym sposobem nadawaé
przyjemng zmystowos¢. W sielankach
(ptodach pierwszej miodosci), jak np. w Xilll
i XV w., zbliza sie zbytnio do sentymen-
talnosci, poezyom tego rodzaju szczegdl-
nie nie wilasciwej, co jednak w innych
mianowicie piesniach czystem czuciem
i ujmujaca prostotg nagradza.

Ttumacz Dawida, gtadkoscig i budowg
wiersza nad Kochanowskiego celujacy,
przeja¢ sie umial w pieniach religijnych,
czwartg ksiege piesni jego sktadajgcych,
duchem wieszczego psalmisty. Stusznie
powiedzie¢by mozna, ze ta ksiega najwiek-
szg Karpinskiego zalete stanowi. Prorok,
ktorego ttumaczyt, S$piewat jako krél, pa-
sterz ludu, peten task Boga na jego rodzine
i lud zlewanych, $piewat w imieniu ludu,
jako rycerz,czestd/iz-namjetnoscia zemsty,
wszystkim starozytnym przed chrzescijgn-
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stwem wiasciwej; Karpinski odzywa sie
w gronie ludu uczuciem najpiekniejszem
zasad chrzescijanskich, z serdeczng pro-
stotg, ufnoscia, jaka dzieciom najlepszego
Ojca przystoi. Niema nigdzie przyzwoit-
szej poezyi tego rodzaju, ani nawet tak
serdecznego jezyka, jaka cechuje te pie-
nia, godne Boga, wiasciwe cierpliwemu
rolniczemu ludowi. Caty nar6d tu Spiewa
do Boga, ktérego obyczajem patryarchéw
ojcem krolestwa polskiego mianuje i caly
0 szczesScie powszechne prosi. Nie jest tu
Bdg, jak sobie go filozofowie i poeci
wystawiajg (przed ktérego wielkoscig wszel-
kie wybujate mysli i imaginacya jest tylko
dziecinng prostotg), nie jest grozny ikarzacy,
jakim go Dawid i same chrzes$cijanskie
piesni malujg, ale wystawiony zupetnie
w ludzkim, do serca moéwigcym obrazie,
do ktoérego, jak do ojca sprawiedliwych,
cnotliwy nar6d z ufnoscig, a nieszczeSliwy
z pokorg przemawia. Jakze tkliwg dla
narodu jest piesn:
Gdy$Smy na Panskiej ustudze stali,
Skinienia Jego strzegli,
Sasiedzi nasi na to czekali,
I niespodzianych zbiegli. .
Ty$ widziat, Boze! ze$Smy do kitotni
Przyczyn zadnych nie dali...
Jaka mitg teraz jest piesn, niegdy$ na
chlubng pamigtke Cnapisaha;
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Teraz jego wyzwolence,
Nie dawno prze$ladowani!
Chodzimy, wiozywszy wience,
Szatg task Panskich odziani.

Ztozenie ze tzami lutni na grobie
ostatniego kréla z JagieHow jest wieko-
pomnym wzorem tkliwosci i przywigzania
do kraju.

Zostawujgc tg drogg krajowi lutnig
Karpinskiego na grobowcu wiecznego Zyg-
munta, co do mogity kraju ostatnie
brzmienie poniosta, przystgpujg do czasu
grobowego snu kraju, ktory prorocyd Je-
rozolimy, od zniknienia Jagiettow krolowie,
obywatele i poeci narodowi przepowiadali.
Zwracajagc oczy na martwe zwilokij. matki
Polakéw, uderza najpierwej o ucho odgtos
smutnych pieni, jakie nieszcza$liwi syno-
wie przy zawieszeniu nieuzytecznej zbroi
w zakatkach nucili.

Osobnemu pismu zostawi¢ wypada

rozbiér i opis tej narodowo-elegicznej
poezyi, ktorej zbiér w jedno dzieto, tak jak
ksiggi Jeremiasza i inne hebrejskie, sta-

nowi¢by mogt pigkny pomniki narodowy
i serdecznej poezyi, obok Spiew6éw*histo-
rycznych. Aby nie rozciagngé niniejszej
rozprawy i nie przerwa¢ jej zamiaru, na-
pomkng tu :tylko, ;0 celujacym rodzaju
poezyi, od niastychanego “upadku do cu-
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downego powstania kraju naszego. Mie-
lismy poetow, ktérzy (jezeli mate do
wiekszych przyréwnaé mozna) jak Petrarka
potowe zycia dla zyjgcej Laury, potowe
dla $pigcej w grobie poswiecit, tak oni
mitoscia gorzeli dla ojczyzny przed jej
zgonem, i fzy dla niej na grobie posSwie-
cali, poki zmitowania godzina nie przyszia.
Ale wspomnijmy nieco o tym rodzaju
smutnej poezyi, skad wzigt poczatek.
Wiecej smutek niz wesotos¢ wiasciwy
jest rodowi ludzkiemu. Pierwszy zawigzek
syna w tonie matki cztowieczenstwa juz
stat sie tez przyczyng. Pierwszy na ziemi
zrodzony widdt zycie posepne i pierwszy
krwig sie zmazat. Placzem wita kazdy
narodzony S$wiatto stoneczne. W kolebce
Swiata miedzy ojcami rozprdszy¢ sie ma-
jacych narodow wzieta poczatek elegia,
treny, po hebrejsku Kinoth nazywane.
Rzuciwszy oczyma na poezye narodéw,
z pewnos$ciag widzie¢ mozemy, ze od pro-
rokédw, co upadek corki Syonu przepowia-
dali i optakali, nie znajdziemy wzniostej
i Swietsze cele majacej poezyi tego rodzaju,
az do tych pieni, ktéremi nieszczescie
i straty czute serca natchnety. Nikogo
moze tyle ile Polaka nie zachwycg pienia
prorok6w petne,, boskiego natchnienia,
z jakitm ©;wies¢ ' “chcieli @ lud swo6j od
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btedéw, widzieli w zachwyceniu jego upa-
dek,"” wzmocnili go prawdg Objawienia
i nakoniec nad rozprdszeniem jego ptakali.
Jakiemiz to uczuciami przepetniajg dusze
pienia na $mier¢ Jozyasza, upadek Tyru,
na ruine Jerozolimy, wygnanie lzraelitéw!
Przeto tez po Hebrejczykach u nas do-
piero pienia do ich ducha zblizone stysze¢
sie daly.

Grecy, te wesote dzieci szczesliwego
nieba, w ktdrych mitodzieniczej imaginacyi
nie postat Bog jednowtadzca Swiata i lo-
séw ludu, ktérych potezny Jowisz dzielit
wiadze miedzy boska swoja rodzine, dawat
sie gtaska¢ i uwodzi¢ pieszczotami niebie-
skich i ziemskich coérek; Grecy, ktérych
wspierali jedni bogowie, gdy ich Kkarali
inni, nie mieli, jak synowie Jako6ba, elegi-
cznych narodowych pieni. Przeciez i u nich
byt zwyczaj, przez Lesbijczykéw uswigcony,
optakiwaé¢ uroczyscie straty z zaburzen
wojennych wynikte; dlatego mniemali, ze
Muzy corocznie opuszczajg wzgorek Par-
nasu, dla $piewania w Leshie pogrzebnych
piesni. Plutarch wspomina, ze RNeAczy-
kom pod karg S$mierci zakazane byto
wspomina¢ o Salaminie, wzietej przez
Megarejczykéw. Solon, widzagc w tern po-
nizenie narodu, optakat publicznem pie-
niem strate' 'tej- wyspy,'-czem Hud tak byt
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wzruszony, ze prawo na miejscu odwotano,
a do boju podwoit sie zapat. Mate zabytki
Tyrteusza nalezg takze do rodzaju cheroi-
cznych elegii. Kasandra, stawna Grecyi
kaptanka, przepowiadata i optakata los
Troi. Szyller, prawdziwie duchem greckim
i czuciem nieszcze$liwej prorokini na-
tchniony, jej zal wystawit. Oprécz przygéd
pamietnej Atrydéw rodziny przeniesli Grecy
elegie do mitostek, i bez zalu nad swojg
mogitg upadt lud grecki, olbrzym staro-
zytnosci.

Trudno u Rzymian znale$¢ co w tym
rodzaju. Lud ten, w chwili szczeScia chci-
wy zaboréw zewnatrz, a wewnatrz dostoj-
nosci, cenit w poezyi to tylko, co po-
chlebnem, co gustownem byto; a wrdzacy
jego kaptani nie mieli Swietych zasad, ani
powagi w powszechnosci; upadt za$ wten-
czas, kiedy nie byto duszy, tchnacej rzym-
skiem mestwem i godnos$cia, coby dawng
swa wielko$¢ uczu¢ mogta. Piekne elegie
Tybulla i Propercyusza nie nalezg wecale
do rodzaju rycerskich czyli narodowych;
liczy¢ sie nawet do tego nie moga petne
z innych stron zalet heroidy Owidyusza.
Ten wiekopomny geniusz w Przemia-
nach swoich czemze jest, gdy mu przy-
szto swoje wewnetrzne uczucia, a pdzniej
stan dolegliwosci' tnal-wygnaniu opiewac?
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Jak pierwszych zniewiesciatosé, tak dru-
giego podta nikczemno$¢ jest cecha.
Dzieto, niegodne przektadu na jezyk Sar-
matow, na ktorych ziemi pisane byto.
Petne skarg niewiescich, zebrania faski;
bez $ladu najmniejszego wielko$ci rzym-
skiej duszy w nieszczesciu.

Dumy $rednich wiekéw sg tylko fantazyg
jak przygody rycerzéw, ktoérych opiewaja.
Niemcy, u ktérych towarzystwo bardéw
ozywiato zapat do cnét domowych i ry-
cerskich, S$piewato rycerzéw i przygody
narodu, posiadajg z nowych nad innymi
Klopsztoka, stawnego z patryotycznych
pieni, szczegdlniej w Grobach Rotschildu,
Francuzi Les tombeauxdeSain t-De-
nis it d Okropne zaburzenia tego ludu
z oSwiaty do obtakania, ze szczytu do
ponizenia przez igrzysko losu miotanego
wielkie pole dla poezyi tego rodzaju otwie-
rajg. Ale przejdzmy do polskiego narodu,
ktory ani odstgpieniu od zasad religijnej
moralno$ci ani checi podbijania narodéw
swoje winien niedole.

Nad innych, co losy krainy naszej
w smetnych opiewali pieniach, zblizyt sie
szczego6lniej do lutni hebrejskiej i jej gtos
odzywit szanowny kaptan, dzi$ nad groba-
mi monarchow, przetozony. Ze wszystkich
pieni, ktorych'jezyk “i''‘poezyalwszedzie sie
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znamionuje narodowos$ciag, tak jak mitosé
kraju jest ich natchnieniem, o$mielg sie
tylko wspomnie¢ Hymn do Boga o
Opatrznoséci dla narodu:
Nieogarniony $Swiatem ojcéw naszych Boze!
Ty, ktéry jeden nie znasz ptochej wiekéw zmiany
Glosem catego narodu, oblegajacego
podnéze ottarzéw panskich, wota tu lutni-
sta, a w nieszczesciu, nie Smielgc lud mo-
wi¢ za sobg, wspomina tylko przed tysigc
laty zawarte Boga przymierze z ojcami, ze
go uznali prawdziwym Bogiem i stuzy¢ mu
przyrzekli w statej wierze; Bdg za$ obiecat
ojcom przewodniczy¢ wstawie i wielkosci.
Dalej przebiega $piewak, co wedtug tego
przymierza uczynit lud dla wiary i spra-
wiedliwosci, jak rownie Bo6g blogostawit
jego ktosom i wiencom, jego stawie wo-
jennej i domowej, Swiattu i znaczeniu it. d.
Wnet duchem Jeremiasza zwraca oczy na
stan obecny:
Co6z sie wzdy podziato z péznem ich plemieniem?
Ty$ twarz odwrécit, a my w proch sie rozsypaji...
Starcy nasi w popiele siedzg na podsieniu,
Wody im wyptakane zrzenice zakryty.

Jak mocg iszlachetnoscig odmalowane
sq taski, tak po6zniej gtebokie czucie ipose-
pna imaginacya przerazajgw wystawieniuza-
gtady izniewagi,/ /ktére .temi stowy zakoncza:



139
Pamieé¢ naszg uczciwg, gtosng w poprzek $wiata,
Pogwizdujac wedrowiec depce i pomiata,
R patrzac na bram naszych posta¢ okopcona,
Potrzgsa gtowa i pyta zdumiony:
t gdziez ich teraz 6w B6g zawotany?

Rle wsrdd tak bolesnego urggania prze-
chodnia, z jakimze zapatem i wieszczym
gtosem odzywa sie lutnista do Boga swych
ojcow:

Ty zyjesz i zy¢ bedziesz, chociaz $wiat upadniel

wyznaje w nieszcze$ciu Boga, ktéremu
szcze$liwy Dbluzni, odwraca si¢ z pokorg
do niego i wymuszaé sie zdaje z ust Bo-
skich stowa:

Kosci spréchniate, powstancie z mogity.
Przywdziejcie ducha, i ciato, i sity!

Czytelnik, sadzacy o dziele wedtug du-
cha, w jakim pisane byto, nie zadziwi sie
zapewne, ze Rolnictwo Tomaszewskie-
go do tego rodzaju poezyi przytaczy¢ sie
waze. RoOwnie kazdy umiejgcy sobie po-
wiedzieé: CJbi plura nitent in car-
mine, nonegopaucis offendar
m acu lis, osgdzi to dzieto za prawdziwie
piekny narodowy zabytek. Nie moge tu
moéwi¢ o gtownym przedmiocie poematu,
ale tylko o rzewnej mitosci do kraju, jaka
sie w nim wszedzie odzywa. Obok Le chia-
dy, Sybilli i tylu-elagii 'najwfasciwiej byt©
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zatobnem pieniem ziomkow bez rady ioreza
wota¢ w zacisze i uczyC rolnictwa.

Pokton tobie, rolnictwo i zagrodna strzecho!
Wiscie teraz rodakéw jedyng pociechg...
Jeszcze ziemia ojczystg byé nam nie przestata.
A gdy ja reka bedzie lemieszem krajata.
Znajdzie w niej jeszcze ojcow popioty i kosci,
Te drogie szczatki dawnej chluby i wielko$ci.
Tak utraciwszy Eden 6w najpierwszy cztowiek...
Przeklinajagc swag ufno$é¢ z najzywsza zatoba,
Ujrzat pocieszyciela aniota przed soba,
Ktéry z twarzag stodyczy cieszac jego dole,
Zachecatl go do pracy i ukazat role.
W poemacie tym, pelnym tajemnic
i pieknosci przyrodzenia, wszedzie widac
cienie, ktére posepny cien kraju na obra-
zy jego rzuca¢ sie zdaje. We wszystkich
krolestwach natury, przez poete opiewa-
nych, odzywa sie duch Polski, wszedy widzi
jej strate i podobienstwo. Rozrzewniajaca
czuto$¢, melancholiczna imaginacya, kto-
remi nauke swoja okrasza, zdaja sie nie
dbaé, sposobem elegii wiasciwym, o po-
wierzchowne wiersza ozdoby, ktéry przy-
tem na prostocie zyskuje, a rzadko na
ptynnosci swojej utraca. Trzy ustepy,
nieszczesliwe kraju zdarzenia malujgce, sg
wzorem tkliwosci i mitej poezyi. Nic tkliw-
szego w Ofelii i wszelkich romantycz-
nych poezyach//nie znajdziemy nad ustep
drugiej piesni.



Procz tych elegijnych poezyi najcel-
niejszemi sg z rzeczonej epoki ttdmaczenia
z réznych jezykoéw, ktéremi sie prawda
jezyk zbogaca, ale przytem przez wiernos¢,
nie tylko myslom autora, ale i jezykowi
jego zaprzysiezong, wiasciwe sobie pietna
nieznacznie zaciera. Tego jednak po ti6-
maczach starozytnych autordw nie mozna
sie bylo obawia¢; ale kiedy niczem nie
pozbyta moda, czasowe okolicznosci, zro-
bity jezyk i literature francuska tak panu-
jaca, jak przepisy gotowalni, i nasz staro-
zytny jezyk, mimo zabiegéw Kopczynskiego,
Dantyszka i innych mezow, gwattem wy-
stepowaé zaczat we francuskiej sukience.
Za tern poszedt i duch narodowej pcezyi;
krytycy francuscy stali sie prawodawcami
polskiego gustu; gtadko$¢, powierzcho-
wnos$¢, galanterya zalegty miejsce prostoty,
czucia, imaginacyi. Poezya stata sie tylko
Swiatynig gustu, dobrego tonu, zabawa,
polem do uszczypliwych walk literackich,
a o prawdziwem swojem powotaniu za-
pomnie¢ sie zdata. Nie moéwie tu przeciez
o poetach, ktoérych powszechne zalety cata
publiczno$¢ ocenia¢ umie.

Teatr narodowy stat sie w czasach
p6zniejszych jedynem ogniskiem jezyka
polskiego. Zaczem/.do,, tej.najznakomit-
szej gatezi poezyi przyszlismy, 'widzieliSmy



ja juz tyle za granicg kwitngcg, ze nan
tylko pozostato obce krzewy na nasz*
ziemig przesadzaé. Pieknie one rozkwi
tnety, ale zagtuszyty narodowe latorosle
Zarzuceni tak wzorowemi ttdmaczeniam
dos¢ licznych wzorowych sztuk, za surow
byliSmy na usitlowania witasne, niosg«
wszystko pod takse paryska, lubo wiemy
izsama Francya, Hiszpania, Anglia i Niem
cy, od wiasnych pierwiastkéw zaczynajac
posunety sie do stopnia swojego i naro
dowy gust utwierdzity. Musi by¢ nasla
dowcg, kto najpdézniej poczyna, ale nie
wolnikiem byc¢by nie powinien. Widzie
lismy na naszej scenie ptody, szczegdlnie
francuskie i niemieckie, ale te dwa tak
przeciwne poprzedniki nasze nie zdotaty
nam jeszcze wiasciwej pokaza¢ drogi.
Stusznie poszliSmy za Francuzami, opusz-
czajac NiemcOw, bosmy nie mieli celniej-
szych ich sztuk, oprécz dram, zjawisk
jednego wieczora. Zajmowaly nas we
francuskich ttémaczeniach cnoty greckie
i rzymskie, a przygody rycerz6w niemie-
ckich wraz z duchami nie tak méwity do
naszego charakteru. Jednakowoz pigekno-
$ci jednych przejeliSmy niewolniczo ze
wszystkiemi wadami, wady drugich odrzu-
ciliSmy przesadnie ze wszystkiemi piekno-
§ciami. Tak|‘obcg-''monete’/'w obieg pu-
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szczajgc, deptaliSmy po kruszcach wiasnej
ziemi, nie Smiejac na nich wyhi¢ stempla
narodowego. Publiczno$¢, nad wszystko
narodowo$¢ kochajgca, szukata w scenicz-
nem omamieniu jej przypomnienia. Polski
tytut zwotat wszystkich do Swiatyni Talii.
Charakter i przygody krélow zajmowaty
serca, wspomnienie kraju wzruszato je,
ale prozne usitowania autora. Chociaz
chciat razem dogodzi¢ przepisom i gustowi
francuskiemu, lekat sie terminu 24-ch
godzin, zamknat bohater6w swoich-w jednej
sali, takowym krokiem postepowat za wzo-
rowg boginig swoja; jednakowoz znawcy
wywyzszeni nad publiczno$é znajomoscia
Paryza, chcacy azeby$Smy wedtug przepiséw
czuli, wedtug sgdu innych sadzili, dali wyrok
na autora stosownie do odlegtosci jego
od Rasyna lub Woltera, jak gdyby zawdéd
polskiego poety nie byt innym tylko do
mety przez Francuzéw wytknietej.

W trudnosci zatem o ptody oryginalne
wynaleziono szczesSliwy spos6b przekaba-
cenia obcych sztuk po polsku, co znacz-
nie zaspokaja¢ umiato obiedwie strony
publicznosci; jednej przypominata sie droga
narodowos$¢, drugiej ulubione wzory; jakoz
istotnie mistrzom scenicznej sztuki powio-
dto sie wybornie zyskiwaé powszechne
oklaski. Alelinie/wszyscy 'mieli prawdziwie
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ducha narodowego na celu. Z tak nie-
ostroznie przebitej monety pokazuje sie
cudzy orzetek. Polak, zastanawiajgcy sie
nad obyczajami swoich braci, dziwi sie skad
do tej polskiej sukni przyszedt jakowys$
cudzoziemiec; procz mowy, ubioru, nazwi-
ska i miejsca sceny nie moze dostrzedz
rodakéw. Dziwne mu sie zdajg intrygi,
obce domom naszym; przywary i wady,
niewinnie nam z obcego ludu narzucone,
jak gdybysmy swoich witasnych nie mieli;
kochankowie przebierajg sie szczeSliwie
w ubiory rozmaitego stanu, ojcowie za-
wsze, celem oszukanstwa swych dzieci, dla
przyspieszenia konca sztuki dajg sie zaraz
przeprosi¢; dowcipne bez wszelkiej mo-
ralnosci Frontyny, z wymownemi subret-
kami, wazg losy i szcze$cie swoich panéw
itd. Podobnym wiec sposobem mogli-
by$Smy przyj$¢ do tego, ze nie scena ko-
miczna z naszych obyczajow, ale my ze
sceny wzory bysmy przejmowali.

Nie dziw, ze w takim stanie dramatyki
teatr nie mégt mie¢ tyle wplywu na na-
rodowg literature, ile go wszedzie miat
i mie¢ powinien; ze gust publicznosci
polskiej nie o$wiadczyt sie jeszcze na pe-
wng droge. Raz styszano petnych powagi
bohateréw, ktorych _losy nakoniec wymo-
wna narracya.//rozstrZygneta, drugi raz
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zwawych niemieckich ksigzat, obok nich
brudnych ministréow, ktérych tez na koncu
niegodziwie traktowano; raz zimng ga-
lanteryg rozkochanych monarchéw, drugi
raz rycerz6w dla kochanki catej naturze
upadkiem grozacych; dzi§ bohaterowie,
wierni przepisom jedno$ci miejsca, kazali
sie z pola nies¢ do salonu, azeby skonaé
wedtug wszelkich prawidet; nazajutrz Sci-
gano rycerza po skatach i lasach, az na-
koniec po zwijaniu i rozwijaniu rdznych
dekoracyi, wsérod dymu prochowego, z po-
wszechnem zadowoleniem polegt tyran, co
sie wazyt mie¢ za zone kochanke zwawe-
go rycerza;, dzi§ rozwinety sie wszelkie
talenta dworskiej intrygi, pézniej duchy
wspieraé musiaty niedoteznos$¢ ludzka.

Kazdy z tych dwoéch oddzielnych gustéw
zyskat swoich stronnikéw. Jedni zajmo-
wali sie rzeczg wedtug czucia, drudzy sg-
dzili o niej wedtug sztuki. Jedni, zajeci
przygodami bohatera, nie zwazali, ze nie
w jednym salonie dziata, u drugich prze-
grat najlepszg sprawe, jezeli co z formal-
nosci uchybit. Wzorowe sztuki z potgczo-
nym zapatem przyjeto. Skonczyto sie je-
dnak na tern, ze jedna strona, poleciwszy
mocno drugiej czeste stuchanie wychwa-
lonego dzieta, sama na nie przyjsé¢ nie
raczyta.

O klasycznosci. 10
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Po zwiedzeniu krajéw oSwieconych
przez nasze rycerstwo i uksztatceniu gu-
stu, teatr narodowy nowa, S$wietniejsza
zaczat epoke. Czasami z samego spodu
repertoryum teatralnego wystepujg jeszcze
dawne niemieckie dramata, ale te piek-
nosci, niegdy$ zajmujace, jakby latami na
wdziekach ukrzywdzone, juz nas zaja¢ nie
zdotaja.

Po tern krdtkiem napomknieniu o obcej
i naszej poezyi wypada nam teraz zasta-
nowi¢ sie: czego w tym wieku, w ktorym
nowos$¢ tyle poptaca, trzymac sie mamy?
ktéry rodzaj tak zwanej klasycznosc
Grekéw i Rzymian i Francuzéw jest nam
najwasciwszy? co jest dla nas romantycz-
nem w tym duchu, jak ten rodzaj poezy
w niniejszem pismie uwazalismy?

Do starozytnych klasykéw zblizajg na?
zaiste, jak widzieliSmy, wzory naszych
przodkéw, nasz jezyk, nasza im rdwnajac?
sie mito$¢ kraju; ale nasze rolnicze oby
watelstwo, losy naszej krainy, religia chrze
Scijanska, o0golny wreszcie duch wieki
i oSwiecenia, na kazdy nar6d mniej lul
wiecej wpltywu majacy, nie pozwala nan.
by¢ zupetnymi Grekéw i Rzymian nasla
dowcami. Wysoki stopien literatury fran
cuskiej, ktory nad wszystkie europejskie
narody nafinas//w-ostatnich,|czasach naj
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wiecej miat wptywu, pocigga nas wytworem
gustu, tatwoscig, przyzwoitoscig i powierz-
chownymi powabami; ale wolno$¢ i ser-
decznosé jezyka naszego, charakter narodu,
skromniejsze obyczaje ich lekkosci i dow-
cipowi nie podotajg, a witasciwg swoja
chlubng ceche straciécby mogty. Ich su-
rowe przepisy sztuki i gustu kiadna praw-
da tame zdrozno$ciom, jakich sie inne
narody w zupeinem rozpasaniu z przepi-
sow nabawity; jednakowoz jak prawa by¢
powinny zapewnieniem swobody ludu, tak
przepisy sztuki nie powinny $ciesnia¢ da-
zen geniuszu, ale wskazywa¢ mu zbawien-
ng droge; gdy czestokro¢ przepisy sztuki
i gustu francuskiego sg raczej tylko for-
malnoscia, ktérej dopetnienie stanowi praw-
da nienagannego w poezyi obywatela, ale
za to tamuje mu droge do rozwiniecia
wiadz umystowych, gdy nie tylko S$ciste
praw7 dopetnianie, ale ich uzywanie odzna-
cza prawdziwego obywatela. Jakiz rodzaj
poezyi z tych, ktére wyzej pod rodzaj ro-
mantycznos$ci podciggnagtem, jest dla nas
stosowny? Prostota biblijna nie wielu
rodzajom poezyi stuzyé moze; styl oryen-
talny ani wiekowi, ani towarzyskosci, ani
tez wyobrazeniom naszym stuzy¢ juz zdota.
Poezye Ossyanskie sg raczej utworem
samej imaginacyi,/!'(nie.On0szal zadnego
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pietna pewnego charakteru; nasladowanie
ich tyle, jest niestosownem, ile niepodob-
nem. Srednie rycerskie wieki, ten gtéwny
punkt romantycznosci, od ktoérego wzieta
nazwisko i odznaczenie sie swoje w poezyi,
nie sg dla nas, bo nasza polityczna towa-
rzysko$¢ juz byta zawigzana, kiedy sie
rycerze chrzescijanscy za osobnemi przy-
godami i widokami bigkali, gdzie obok
cnét szczegblnych rycerzow widzimy gwat-
ty towarzyskie, za ktérymi nasza imagina-
cya bigkaé sie nie ma potrzeby. Chrze-
Scijanstwo w Srednich wiekach u nas
tagodnymi $rodkami przyjete irozszerzone,
nie nabawito naszych przodkéw rozlewu
krwi za opinie, a zatem nie zostawito
smutnego pola dla poezyi, coby rozlew
krwi z powodu zasad chrzesScijanskiego
braterstwa S$piewaé mogta. Szczegdlniej
za$ nie zaczernito naszej imaginacyi chrze-
$cijanstwo tg posepnoscia, trwoznemi uczu-
ciami i okropnoscig duchdw, Kktore prze-
razajg imaginacye ludéw germanskich,
a na mesko$¢ cztowieka i pogode we-
wnetrzng tak wazny wplyw majg. Wiochy
od niewiesciej miekkosci do przebujatej
imaginacyi przechodzacy, nie noszg od-
znaczajacego pietna narodowo$ci, dla Po-
lakow tak Swietej. Szekspir potrzebowat
zimnych i posepnych swych ziomkéw zwa-
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bi¢ okropno$ciami, nadzwyczajnymi utwo-
rami imaginacyi, wydobyt wszystko stra-
szliwe z narodu, wszystko przerazajgce
z religii, czego ani w dziejach naszych
znajdziemy, ani tez nasze ‘tagodniejsze
uczucia i weselsze pojmowanie ducha
chrzescijanstwa, nie zniosg i nie potrze-
buja. Przytem uwazy¢ nalezy, za tak my,
jak inne stowianskie ludy, cechujemy sie
miedzy narodami pétnocnymi swobodniej-
szg imaginacyg i oprdcz mitej melancholii
nie widzimy w niej przerazenia i okrop-
nosci.

Jestze terazniejsza idealno$¢ i mistycz-
nos$¢ niemiecka dla narodu naszego? Sam
naprz6d niemiecki jezyk jest zdolny do
tego, co z tej powietrznej wydat krainy.
Nie mozna przepisywa¢ granic mysli, ani
wyznaczaé¢ kierunku imaginacyi, ale pory-
wacé sie w niepewny lot, bez natchnienia,
puszcza¢ sie jedynie dlatego, ze w te
droge inny sie puscit, jest nierozsadkiem,
ktérego skutkiem jest obigkanie, a korzysé
zadna. Idealnoscig jest cata poezya, ale
jej przeznaczeniem jest zdobi¢ jg milg
zmystowoscig; unosi¢ sie za sfery, w ten
btogi sen przeznaczenia naszego, te ma-
rzenia, w ktorych sie wielkie i cnotliwe
dusze pojmuja,tale//nie rozumieja, jak sg
zaktadem naszej' Swietnej ~przysztosci, tak



sg ucigzliwe w praktycznem pozyciu, do
ktérego docze$nie przeznaczeni jesteSmy,
Duch niemieckiej filozofii, tchnacej ogdl-
nem dobrem dla catego spoteczenstwa,
lubo staje sie razem powodem do obte-
dnych marzen, szanowany jednak by¢
winien dla $wietych swych celéw; jest on
zawodnym czesto dla stabosci ludzkiej,
$miesznym dla praktycznego tylko rozsad-
ku; nie idZzmy przeciez $lepo przeciwko
niemu, jako synowie jednego Boga iprze-
znaczenia, tylko nie uwodzmy sie temi
marzeniami. Kazdy kochajacy prawosc
przyczynia sie do ogdlnego dobra ludzko-
$ci. Dla tej chluby do$¢ nam wspomnie¢,
ze nasi ojcowie szczerze ludzkoSci stuzyli,
ze na zasady chrzescijanstwa, majace eu-
ropejskie narody weztem zgody potaczyé,
wazny wpltyw mieli, walczgc przeciw jego
nieprzyjaciotom i odpierajgc ich z siedzib
moznych sgsiadow, ze rozszerzanie oswia-
ty w Europie, teraz religii na pomoc idjce,
zastaniali swoim puklerzem, z wiasng
szkodg, ze nardd nasz miat zasady, o ktére
oSwiecone narody p6zniej dobijaé sie za-
czelty. Dla korzysci naszej pamietajmy,
ze nam pozostanie doskonali¢ praktyczne
towarzyskie usposobienia, od ktorych ideal-
no$¢ odwodzi. Jezeli wszystkim pamietac
nalezy, ze"za) uszkodzeniem| czesci o ca-
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toSci mysli¢ nie wypada, tak i my pomnij-
my, ze na doskonaleniu czeSci dobroé
catosci zawista. Tak zachowujac cecha
starozytnych ludéw w mitosci kraju, godz-
my ja z zasadami chrzes$cijanstwa i zdro-
wej filozofii.

Mistycznos$é, zaczynajgca sie wdzieraé do
poezyi Niemcow, nie jest kielichem pocie-
chy, ktory religia podaje. Proste i krotkie
jej nauki, przez prosty lud najpierwej przy-
jete, sg wyniktoscig dtugich badan i walk
z tajemnicami natury. Boska do serca
mowigca prawda nie moze by¢é wiktaniem
pojecia. Na to przez diugie wieki musieli
medrcowie bigkac sie i walczy¢ w zdaniach,
azeby prawda coraz stawata sie czySciej-
sza; wikta¢ ja, jest to zniewazal prace
dtugich wiekow.

Jak szkodliwg jest ptytka tylko znajomosé
korzys$ci, ktérg nam erudycya gotuje, tak
réwnie dla poezyi strzezmy sie nienasy-
conego w niej szperania. Jakgzby$my to
korzys$¢ odniedli, gdyby pamie¢ nasza stata
sie tylko niewolniczym sktadem tego, co
sie innym dzielié, rozdrabia¢ i wnioskowac
upodobato? Nauki dazg tajemng droga
do coraz tatwiejszego uzywania witasnego
rozsadku, nie za$ do zabrania mu miejsa.
Gdziez swoboda obcigzonej pamieci, gdziez
porzadne uzycie takClicznych isprzecznych
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materyatow by¢é moze? Nie mozemy by¢
wiecznymi uczniami, ani nosicielami cu-
dzej wiasnosci. Dla nas ludzie myslg, ale
nie za nas.

Lecz jezeli przytem obowigzkiem i ko-
niecznoscig jest korzysta¢ z tego, co oSwie-
cone narody we wzgledzie nauk i umie-
jetnosci zrobity, gdyz zniwo badan rozumu
i doSwiadczen do catego rodu ludzkiego
nalezy, tak mniej potrzebnem jest nasla-
dowanie, osobliwie dla nas nowoczesnych,
w poezyi, ktoéra, jak widzieliSmy, by¢ po-
winna Zwierciadtem jezyka, czucia i oby-
czajow kazdego narodu. Dlatego tez, po-
mimo, ze w poezyi oswieconych narodéw
stawniejsze wzory mie¢ mozemy, sadze,
ze najwiecej naszych narodowych poetéow
tchng¢ powinnismy duchem. Duchem mo-
wie, gdyz co do sztuki i doskonatosci,
mozna wszedzie szuka¢ potracenia lub
wzoru, lub je samemu w sobie wynalez¢;
wszystkiego jednak powinien by¢ jezyk
i narodowos$¢ podstawg. W jezyku naszym
winnismy szczeg6lnie szanowaé starozytng
budowe, ktérg sie szczyci nasza mowa,
najwiecej ze stowianskich wypracowana.
Jest ona najchlubniejszg naszg cechg mie-
dzy”~zyjacymi jezykami, ktérej nasladowa-
nie obcych szkodliwe by¢ moze. Wolnos¢,
szczero$¢ izwiezto$c |naszegopDjezyka, szcze-
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ctwo w cieniowaniu wyrazéw, daje mu
pierwszenstwo nad francuskim, o czem
najtatwiej przekonywamy sie ze wzorowych
naszych przektadow dziet tego jezyka, jako
tez z ttbmaczen na francuski Trembeckie-
go i Krasickiego. Zastanawiajaca logicz-
nos$¢ jezyka polskiego w zrodle i pocho-
dzeniu stow umystowych powinna by¢ dla
nas wieczng rekojmig zdrowej i jasnej
filozofii i zastoni¢ nas od tylu utwordw,
jakimi z grzechem nie odpuszczonym za-
ciemniajg niektorzy ttdmacze pism nie-
mieckich jego naturalng jasno$¢ i zdrowy
porzagdek. Rozdrabianie i sktadanie stow
niemieckich i dostowne ich u nas ttéma-
czenie nosza zawsze ceche cudzoziemca

w obcej sukni, i précz tej, nie majg ro-
dzinnego pokrewieAstwa z tak logicznymi
w pochodzeniu wyrazami naszymi, ich

gruntowne poznanie i wybadanie powinno
by¢ zasadag zdrowej i jasnej filozofii. Za-
niechanie tego, a che¢ dostownego szy-
kowania naszego jezyka do obcych, jest
jedyna przyczyng uzalen na jego ubdstwo.
Mys$Imy bogato i po swojemu, jezyk ubo-
gim nie bedzie. Zajmowac sie nie tylko
pismami obcych jezykéw, ale nadto temi,
w ktoérych autorom niemieckim dowolnie
tyle wyrazow) tworzyd|sie)podoba, i myslac
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po obcemu, chcie¢ z tatwoscia wszystko
w swdj jezyk przelewaé, jest to wymagaé
po nim niepodobienstwa, kazi¢ obadwa
razem jezyki. Co do poetycznych wysto-
wienn z Francuzéw nic nie skorzystamy;
Niemcy w ideatach swoich zadnemu jezy-
kowi nasladowac sie nie dadza; oryginalni
poeci nasi i starozytni pisarze sg naj-
szczesliwszg dla nas skazowka.

Poezya polska za Zygmuntow (mowie
tu wszedzie o celniejszych pisarzach) zna-
mionuje sie przy zwieztosci klasykéw, mitg
prostotg; za Stanistawa Augusta nosi ceche
doktadnosci i rozgatezienia bogactw jezy-
ka; za naszych czaséw zyskata pietno
wiekszej czystosci, poprawy i gustu, co
znakomita wrézbg jej coraz Swietniejszego
postepu by¢ moze, jezeli przy odzyskanej
czystosci jezyka, wyrzuciwszy obce wyrazy,
obcego jeszcze toku wystrzegaé sie ze-
chcemy.

Co do ducha poezyi naszej, widzimy
w niej wszedzie panujaca mitos$¢ kraju,
zapat w uwielbianiu szlachetnych obywa-
telskich czynéw, miarkowanie w uniesieniu,
imaginacye swobodng nie przerazajaca,
bez fantastycznych wyobrazen, tagodng
tkliwos¢, prostote zbyt matej liczbie tego-
czesnych obcych pisarzéw wiasciwa,' rol-
nicze obrazyllwiejskosciOlicyrodzinnego po-
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zycia, moralno$¢ praktyczne) filozofii, na-
mietnosci nie burzliwe i skromno$¢ oby-
czajow.

Tego ducha trzymaé sie, jest moze
najzbawieryiiejszym pozytkiem dla dalszych
owocow. W czasach naszych zyskaliSmy
tyle w rozmaitych gateziach poezyi, ze
z opiekuficzym wiekiem nauk Stanistawa
Augusta mozemy iS¢ w pordéwnanie; strate
te tylko wytgcznego dowcipu Krasickiego
nagrodzi¢ sobie mozemy znakomitym po-
stepem utworéw dramatycznych. Ujme
sobie, a krzywde postepowi zrobimy, jezeli
sie tylko o tyle ceni¢ i o tyle doskonalié
zechcemy, ile sig do obych mozemy po-
rownywaé. Zaden naréd nie doskonalit
sie tag droga, a kazdy ma swoich pisarzy,
ktérych umie ocenia¢, wedtug narodowe-
go ducha i gustu swojego. W jezyku
i charakterze narodowym mozemy zakla-
da¢ wszystkie nadzieje.

Co do czucia romantycznosci (jezeli
ja czytelnik w tym duchu uwazaé zechce,
jak ja wyzej rozwing¢ sie staratem), nie
pozwole sobie wiecej zadnych uwag, by-
toby to albowiem wykreslaé wiadze my-
$lenia, nadawaé przepisy czuciu. Wzo6r
jej jest w naturze* z ktorego czytaé nikt
sie od nikogo nie nauczy. Kazdy jako
cztowiek pojmujacyClczuciemOgtos i widok



natury, oraz tok dziejow czlowieczenstwa,
pojmuje ja: jako Polacy chrzescijanie nie
szukajmy wrazenia romantycznego w re-
ligii, w tych okropnosciach posepnosci,
jak ja znalazty ludy germanskie;* szanujmy
w niej tagodniejsze towarzyskie uczucia,
jakiemi tchnat Swiety jej prawodawca, ja-
kie z jej nauk wyptywaé powinny, i jak
ja przodkowie nasi pojmowali. Jako Ilu-
dzie kraj swolj kochajacy nie szukajmy do
wspomnienia na przodkéw wzoréw w ry-
cerskiej poezyi $rednich wiekéw, malujmy
ich sposobem obywatelskich rycerzow, za-
jetych radg o jego dobro, zyjacych z rol-
nictwa, nie warujgcych sie po skatach jak
orty, nie wypadajagcych z gniazd swoich
jak orty na zdobycze po blizkich réwni-
nach, nie za stawe dam swoich, ale za
ziemie walczacych. Teraz szczegOlniej zy-
jemy w wieku pelnym wspomnied. Cu-
downe losy naszej krainy sa wielkiem
polem dla poezyi. Romantyczno$ciag na-
szg sa nasze niegdy$ miasta, ktorych ob-
wody juz czarna rola przykryla; smutne
grody, w ktérych nasi krélowie przemie-
szkiwali, a do Kktérych murdéw teraz wie-
$niacy strzechy swoje przytykaja; stolica,
gdzie teraz na oddzielonej ziemi $pi tylu
naszych rycerzy; mogity przodkéw, ktére
po niwach naszych! wszedzie.napotykamy.
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O ile wzoréw niemieckiej czyli francu-
skiej poezyi trzymac¢ sie mamy, powinien
kazdemu wskaza¢ gust narodowy, nie za$
uprzedzenie za jednym albo przeciw dru-
giemu. Nie badzmy echem cudzoziemcow!
Nie na samem zachowaniu formalnosci
i przyjetego gustu, zalety jednej, ani tez
na odstgpieniu wszelkich przepisdw, zawi-
sty pieknosci drugiej. Geniusz umie swo-
bode swojg z prawami pogodzi¢; mierny
talent nic précz ich niewolniczego do-
petnienia nie zrobi. Strzezmy sie samej
powierzchowno$ci francuskiej, nie do uczu-
cia, ale do gustu tylko mdwigcej, gdyz
wyzsze jest poezyi powotanie: strzezmy sie
zapuszczania niemieckiego, Kktére zamiast
nadania barwy wyobrazeniom zaciemnia
pojecie. Nie szanujmy wylgcznie w poezyi
samego dobrego tonu jak nas Francuzi
nauczyli, gdyz ona jest jedynym pomni-
kiem ztotego wieku; i teraz jak na godach
Swiat saturnowych powinni wszyscy mieé
do niej uczestnictwo. Francuzi, znajacy
w swej poezyi tylko wysokie osoby, albo
idealnych pasterzéw, nie malujg obywa-
telstwa, czem Niemcy poezye swoje upo-
wszechniajg i zbawienne osiegajg skutki,
wystawujac piekny ideat rodzinnego pozycia.
Czci¢ nalezy cnoty i zastugi wielkich osob,
ale nie wystawiajmy.ichjak francuskie

LM
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zimne ody i zawsze jednotonne tragedye,
w ktérych nie odznaczajg ich. pietnem
charakteru, wieku i stopnia, ale z jedna-
kowg zawsze galanteryg i dworszczyzng
kazg im deklamowac¢. Nie na bitahem tez
tylko zaspokojeniu prawdopodobienstwa,
przez ciag 24 godzin i cztery $ciany, ale
na wrazajagcem i na rozsgdnem rozwijaniu
watka sztuki zalezy zamiar dramatyczny;
sagdzmy o sztuce wedtug tego, ile nas do
konca zajmuje, jakie uczucie zostawia
W nas po opuszczeniu sceny. Nie robmy
rownie jak Niemcy wszystkich bohateréw
szumnymi poetami, szanujmy obok natury
sztuke i przyzwoito$¢, nadewszystko kun-
sztowne, nie za$ niewolnicze prawdopo-
dobieAstwo. Nie badzmy jak Francuzi
niewolnikami przepisow, azeby sie co$
naturze zostato; nie badzmy jak Niemcy
zuchwatymi ich przestepcami, azeby natu-
rze stuzyty sztuka i prawa rozsgdku. Poezya
byé powinna jak kamien drogi, ktéry
majac warto$¢ swoja wewnetrzng, przez
polor i sztuke nabiera jej jeszcze i dla
©ka powabniejszym sie staje. Wewnetrzne
poezyi zalety uczucia i wyobrazni, osobli-
wie za$ dgzenia filozoficznego, widzimy
w Niemcach; zewnetrzne, gustu i poloru,
mamy we Francuzach; powinnibysmy obie-
dwie potaczyc€.[D Jakouczucia, czerpane z po-
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wszechnej natury, tak przepisy wynikte
z powszechnego rozsadku wszedzie stuzyé
powinny. Stoice wszedzie ptody rozwija
gdzie siega, ale reka sztuki idzie mu na
pomoc. Gdzie ptodna ziemia, tam sztuka
strzeze przebujania i zdobi jg, gdzie mniej
ptodna, tam wiecej dopomaga naturze.

W krytyce nie rébmy z poezyi umie-
jetnosci, azeby sie tylko znawcom podobaé
mogta, nie jest ona dla oddzielnej klasy
dobry gust sobie przyznawajgcej, ale dla
catej publicznosci. Kazdy nar6d odmawia
z pamieci swojego Rasyna, Szekspira,
Tassa, Krasickiego, Szyllera, bo kazdy z nich
dla swojego pisat narodu, wedlug wiasci-
wego mu gustu.

Kiedy sie przodkowie nasi piérem wsta-
wiaé zaczynali, nie mieli krytyki, bez niej
odzywito sie Swiatlo za Stanistawa. Fran-
cuzi, u Kktorych literatura stata sie rze-
miostem, sposobem do zycia, zarzuceni
mnéstwem piszacych, mogli sobie w kry-
-tyce pozwoli¢ szydzacego i ucinkowego
sposobu wad wytykania; u nas, gdzie
dzieki Bogu! literatura nie jest rzemiostem,
ale owocem szczerej checi, wolnej do
obowigzkdédw chwili, nie celem zyskéw, ten
rodzaj krytyki ostacby si¢ nie powinien. Jak
autorom szanowaé nalezy zdrowe izyczliwe
rady, tak réwnie krytykmie powinienby znie-
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wazacé checi piszacych, jedynie moze dla te-
go, ze go dowcip, wzor francuskich ucinkéw
it. d. niespokojnym czyni. Niema w naszej li-
teraturze wybujatosci, coby nozyc krytyki po-
trzebowata, wota raczej o prostowanie ipod-
parcie; poswist ptochego wiatru ponizy ja,
ale nie pomoze do wzrostu.

Wspotbracia! wskazujg nam dzieje, jak
dtugimi wiekami od Egiptu przez Grecye
na brzegi Tybru az do Sekwany, dalej do
Renu przechodzi Swiatto ku péinocy; wi-
dzimy, jak cérki latynskiej i germanskiej
matki, wedtug witasciwego ducha rodu swo-
jego, ubiegajg sie wzajemnie o0 swoj po-
step w naukach, kunsztach i narodowosci:,
szczep stowianski, gingcy we mgle staro-
zytnosci, w najliczniejsze pokolenia rozro-
dzony, najobszerniej ziemie osiadajacy,
czyz nie powinien rownie odznacza¢ sie
duchem wiasciwym w guscie i ptodach ge-
niuszu, tak jak sie od niepamietnych wie-
kéw jezykiem i charakterem nigdy nie od-
miennym pietnuje? Z chlubg stowianskie-
go szczepu daliSmy Europie przyktad na-
mietnego upodobania w naukach; i gdyby
do tego upodobania doda¢ tylko stalsza
wytrwato$¢, juzbySmy dotad obok naj-
oSwiecenszych Eur staneli.
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